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vi’ Magyar Nfclvét és Szdkat illet6 Jegyzetim*

1 Pesti és Telegdi a’ Calvaria hegyét KOP-
PASZTO HEGYNEK nevezték, azt vélvén, hogy
az a’deakban a’Koppafztastol neveztetett annak,
’s éfzre nem vévén, hogy a* kopafz voltatol hi-
vattatott agy. Miért valafztatott a’ Fefziletet
visel§ helynek tobbire tsak a’ kéfziklas ’s fata-
lan Hegy , annak az az oka lehet, mert a’ Fe-
fziilet mar tavairél meglathatott rajta, ’s az Em-
bereket is annal hamarébb felindithatta az 4j-
tatossagra. Az Eleink a’ kopafz és meztelen He-
gyeket egygykor Szarhegyeknek mondtak, ’s
ugyan igy nevezik még most is az Erdélyiek
egygynémelly kopafz Hegyeiket. Szaf egygykor
annyit tett mint Kopafz vagy Szaraz.

*j. ,A’ Gylilést , mivelhogy haromféle fzo*
kott lenni, Ggymint a’ latas, hallas, ’s befzéi-
Iés kedvéért, talan nem rofzfzdl nevezhetnok
igy el: Szemgyillés, Corona; Fllgyulés, Coi*

tio, Cond»; Szajgyulds, Cireulus.
A2



3. Valamint TUL vagy is Tovul Tovabol
eredett, ugy TEL vagy is Tevil Tevébdl fzar-
mazhatott egygvkor. Teve annyit tehetett mint
It, Ide, vagy Kozel.

4. TARS, Socius, Sodalis. Gesell. Carrierad%
Compagnon. tétul Tovaris , egygy bizonyos ir6
fzerént, Téaroshol eredett, mellynek egygykor
onnan neveztetett volna, mert Tar, 6 Kegyel-
me fzerént, annyit tett hajdan mint Eledel vagy
is Eleség, Tarhaz pedig mint Eledelhaz vagy-
is Eléshaz , kihezképest Taros annyi lett volna
mint Kenyeres, Egygyltt é16, vagy is egygy
Kenyérrel, egygy Tarbdl él6. Hogy Tar egygy-
kor Eledelt jelentett volna, arr6l még eddig
megnem gy6z6dtem , mert a’ régi Kényvekbdl
tsak ezen értelmét vehettem ki, dgymint Su-
pellex, Kasa, v. Rés reconditae , repositae, v.
Thesaurus. Nékem ugy tetfzik, hogy Tars Ta-
varosbhél eredett, ’s ez hajdan annyit tehetett
mind a* Gyiijtotthél Egygyuttélé. ’S igy mind
a’ magyar Tars, mind a’ tét Tovaris Tavaros-
bél fzarmazhattak.

5. Mivel a’ NAP néalunk kétfélét jelent, ’s
annyi mint deakban Sol és Dies, j6 volna eze-
ket, ugymint az Okot és Okozottat megklldnb-
boztetni imigy: Sol ezutan is Napnak mondés-
sé.k, a’ mint mindenkor annak mondatott, de
a’ Dies Nappalnak neveztessék, vagy pedig Nap-
kornak , az az: Napidejének.

6. A’régi KITSINYITOINKET ezen harom



Ragafztékok tették: ets, ke, tse; azutan: ats,
ets, ka, ke, tsa, tse; végre ats, ets, ots, ots;
ka, ke, ko, ké; tsa, tse, tso, ts6. Az atshdl
és etshdl tsak egygynehany fzavaink vannak
fenn, dgymint Dugals, Gubats, Kovets, 'sa’ t.
A* ka és ke még most is divatban van ezekben :
Leanyka , Bardnyka, Legényke , Szegényke,
de tobbire még is tsak als és ets utaa imigy :
Halatska, Labatska, Szegetske, S™lzetske. A’
tsa és tse egéfzen megfziintek, mellyek egygy-
kor igy hangzottak : Lednytsa, Puellula, Ajan-
doktsa, Munusculum, E~jntse, Fcmella, Gyér-
mektse, Puellus, ’s a’ t. Az emlitett Emtse,
most Emzse, Femella porci, Scrofa. A’ Ke és
Tse hajdani Téfzavakbdél valdk: Keres, Paucus,
hajdan Kees, valamint Mdves, Lovas, hajdan
Mies , Loas. Azutdn Tsek és Tsekély, Parvus,
Exilis, Exiguus; Tsenni, Tsekenni, most Tsun-
ni, Tsiikenni, Miaui, Deficere. Taldn nem tsa-
latom, midén azt hifzem, hogy ama Kitsinyi-
tO Szavakkal valo gyakor élést az Eleink tsak
az Orofzoktdl vagy a’ Tétoktdl kaptak fel, kik-
nél ez a’ fzokds mindenitt és mindenkor nagy
divatban vala. A’ Totok néhol még az Istent is
Istenkének mondjak , Ggymint Panbozsitsko,
vagy roviden Pdnbitsko.

7. A’RABOT és FOGLYOT jé volna egygy-
mastol megkulénbbdztetni. Mancipiutn, néme-
til Sklav, Rabnak mondathatnék, mert az agy
is hajdan Raptusboél eredett. Fogoly pedig $n-
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nyit tehetne tovibb is mint Captivus, az azt
valami okbél megfogattatott Ember.”

8. Eljon az az i1dd , hogy az Irdink [zint
tgy elfogjak hagyni a’ Betii klhagyas Jelét eze-
ken: ’S, a’, €, ama’, eme’, ’s a’ t, valamint
most ama Sz6 Kaptsokat kezd]uk elhagyni illye-
neken: bé-zdrom, el-hagyom , fel-tefzem, le-
feklzem, meg- efzem, ’ a’ t. Ugy nemkiilgnb-
ben ‘az n betiinek ama sok hijidba valé Kettdz.
tetését illyenekben: bann, benn. Mert mindegy-
gyiknek nints annyi hafzna, hogy valamint az
Irét, gy a’ Nyomtatét farafzlza,

9. Hogy azt magyariil kimondhassuk, a’ mit
a’ Németek ’s Dedkok igy ejtenek : Hoflieh, Hu.
manus , Urbanus, Hoflichkeit , Humanitas, Ur-
banitas, Elcgantia morum ; a> Németeket rabkép-

_pen, more servili, kovettiik imigy: UDVARI,
Udvarids, Udvaros , Udvarisig. De mivel az
Udvaron kiviil is, foképpen Nemzetiinkben, sok
Kozember taldltatik, a’ ki bizony semmit sem
enzed az Emberségben ak4rmi Udvarinak, jobb
volna taldn ezeket Nysjosahk ’s Nydjossignak
mondani, mert ezek figy is mar régen [zint an-
nyit tettek, ’s a’ Székdnyviinkben is igy ded-
_koztatnak: Blandus, Comis, Facundus, Affabi
Us, Facundia , Affabilitas,

~1n, Ha Erkoltstelen Malemoratus, bizony
ERKOLTSOS nem lehet egyéb, hanem Beremo-
ratus, Péapai még is Morosusnak tette, ’s ez
dedkban annyi mint Komor, Kedvetlen, Magé-
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nak valo. Ugy nem kiillénbben az Erkoltsos 16
is nadla annyi mint Equus refractarius. Ha ezek
jol vannak e Kkitéve , kételkedem. Taladn a’
Nyomtatdé hibaja fzerzé, hogy a* Mpratus he-
lyett Morosus tétetett.

11. HAD egygykor, ugy tetfzik, tsak an-
nyit tett mint Exercitus. Abbdl eredett Had-
nagy vagy is Hadi nagy, melly ama régi Koény-
vinkben : Ritus explorandae Veritatis per Judi-
cium Ferri candentis, igy dedkoztatik: Prirtceps
vei Major Exercitus. Ebb6l kitetfzik , hogy
egygykor a’Hadnagy annyit jelentett mint most
Gyeneralis vagyis Ezeres Kapitany, Ezeredes.
Mar most a’ Koz Kapitanyoknak a’ Helytartéji-
kat, kik minden Ezerednél elég fzdmosan van-
nak, Hadnagyoknak nevezziik. igy véaltoznak
idével egygyrdl masra a* fzavak minden nyelv-
ben. Ki gondolta volna valaha, hogy az Erdé-
lyi Kiradly Képének volt Vajda nevezete egygy-
kor tsak egygynehany éhhel hdit Tziganyoknak
Vezeérét fogja jelenteni ? A’ Deék is hajdan nem
a’ Tanulét vagy is Tanitvanyt tévé, hanem a’
Tanultt vagyis Tudds Embert.

12, Hogy Hajolni, Mé&solni, Omolni, Ro-
molni, Szagolni, Déleim, Enekelni, Erdekelni,
Méréfzelni, Mérsékelni, ’st. af. a’ régiek fze-
rént ’s jobban mondatnak , mintsem Hajlani,
Maslani, Omlani, Romlani, Szaglani,, Délle-
ni, Enekleni, Erdekleni, Méréfzleni, Mérsék-
leni, az onnan Kkitetfzik i mert fzamtalan efféle
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Igéink vagynak még most is fen, mellyeket
riiég ekképpen meg nem rontottunk, ’s a’ régiek
fzerént ejtjik, agymint Bajolni, Gondolni, Gya-
fzolni, Koholni, Feleim, Legelni, Fulelni, Sze-
leim, ’st. af.

13. Legel6 igazdn annyi mint Pascuus, Le-
gelé6 barom pedig mint Pecus pascuum. De a’
Bardin® é16foldet LEGELONEK mondani tsak
6llyan mondas, valamint a’ Sirkertet Temet6-
nek, Karfat Fogdédzonak, Fistfzert vagy Fist-
edényt, Rauchtverk, Rauchfafs, Fistél6nek, ’st af,

14. Belénd, Hyosciamus, tétul EIlén, egygy
artalmas Fi,mellynek a’ magva mar sok gyer-
meknek vefzedelmét fzerzé. Ezt a’fiivet a’ Ma-
gyarok Bolonditofiinek is nevezik , ’s nem ok
nélkil. Az Eleink ett6l a’ f(it6l a’ Bujat, Faj-
talant, vagyis Pardznat Beléndesnek mondték,
az az : Bolondoskodénak. Ugyan eme flinek
nevébdl, udgymint Beléndesbdl, eredeti talan
a’ BOLOND fzavunk is,’s annak egygy értelm
tarsfzava Fives, mintha mondanad Beléndfiives.
A’ Bolondnak a’ mi Nyelvinkdn igen sok a’ Sy-
nonymuma, GUgymint: Boh6, Bolyo6, Bolydkas,
Balgatag, Bo6di, Bddultt, Bomlott, Botor, Bu-
ta, Ostoba, Oriiltt, Efzefordultt, Efzevefzett,
Efzelés, Tébolyodon, Kabdlgyas, Mafzlagos,
Oktalan, Okialandi, Oktondi, Félefzu, Fives,
Havas, Holdos, Ergdjas, Kéba, Tsaba, Dore.
De valamennyi koztt legjobb az Eiztelen és
Oktalan.
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15. Tsalatkozik BENKO Ur, midén az irja ;
Hulla nobis Gens aeque ac Germanica tot sug-
gessit Vocabula , mert a’ Tét vagy is Orofz
nyelvb6l tizizerte tobb Szavunk vagyon , mel-
lyet Bél immar éfzre vett, igy Irvan: Largia-
mur oportet multim adscivisse Linguam Hunga-
ricam, sicuti hodié in usu est, ex Latina; plus
ex Germanica; plurimum ex Moravica sive Sla-
vica ; quod Linsuarum gnaris%i vei levem quan~
dam Criticen adhibuerint, plane fit obvium. In
notis ad Priscum Rhetorem.

6. A’ VAR Arx, nevét Hager Ur német-
bdl fzarmaztatja, mert, Ggymond, Waren an-
nyit tett hajdan, mint most Bewaren, az az:
Meg6rizni. Azutan, Ggymond, a’ Magyaroknak
Azsidban semmi Varaik nem valanak, ’s a’ Né-
metek sokkal régibb lakosi Eurépanak, hogy*
sem a’ Magyarok. Ez az utolsé bizonyos, de
az elébbi nem olly igen. Mert ha bar Kévéraik
nem lettek volna is, de lehettek még is Foldvar
raik. Sokkal hitelre méltobb ama vélekedés,
hogy a’ Magyaroknal is hajdan a’ Var tsak an-
nyjt tett mint Hegy. ’S ugyan annyit tefz a’ Var
a’ Lappoknal még most is. A* Varak egygy-
kor tsak a’ Hegyeken épiltek. Meglehet, hogy
a’ Var eleinten Varilaknak, azutdn Vériaknak,
azaz: Hegyilaknak, Hegylaknak, mig végre
tsupan Varnak neveztetett.

17. FELSEGES nevezet tsak o Felségét,
Suam Majestatem, vagy is azOrfzag Urat illeti,
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kihezképest vétenek , Itéletem fzerént , még
azok is , kik azzal tifztelik a* Fejedelemnek
Rokoayit. Ugyan is az Orfzag tsak egygy Fel-
séget esmér. igy Szentséges is tsak a’ Romai
Papa.

18. Az EG és MENNY kozott jo volna
kiilonbb6zést tenni, a’ mint ez immar hajdan is
izokasban vala. Eg igazan a* régiek fzerént tsak
Aer, Aether, Coelum, kihezképest a’ Leveg6
nevezetre nem volt fzikségiink; Menny pedig
vagy is Mennyég (Komjatinal a’ Sz. Pal Leve-
leiben Mennyei ég) Mennyorfzag, Sedes heato-
rum, Patriafélteitatis, mert Menny egygykor
az Eleinknél is fzint tgy, valamint még most
is a’ Lappoknal, annyit lehetett mint Szeren-
tse, ’s Mennyorfzag annyi lehetett mint Sze-
rentsés orfzag, Szerentse orfzaga, avagya’Sze-
rentsések orfzagok vagy is Lakhelyok. Egi ha-
bordt nem mondhatni Mennyei haborinak. Men-
nyei Tsillagok nem jol mondatnak, mert azok
inkabb Egi Tsillagok. Firrnamentum nem Tsil-
lagos Menny, hanem Tsillagos Eg. Az Egdér-
gés is sokkal jobb ’s helyesebb mondas a’ Menny-
dérgésnel.

19. Ha ezek a’ Szavak: Kalauz, Dux viae\
Ral6z, Latroy Strassenrauber; Kalandos tars,
Comes, Socius itineris; Kalandozni, Kalamol-
ni, Kalazolni, Vagari, Grassari ; Kalafinta,
az az: Ravafzsag, Utvefztés; eredeti fzavaink
valnanak , tgy bizony KALATOL fzarmaztak,
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meHy fz6 hajdan minalunk is fzint Ggy Utat je-
lenthetett valamint még most is az Olahoknal.
Az Ut a’ franlz Rathoz, Route, igen hasonld
hangzasu, ’s hiheté abbdl eredett. Ehezbépest
a’ Ralat vagy az Olahok mi t6link tanualtak,
vagy pedig az emlitett fzavaink az olah Kaid-
bél fzarmaztak.

20. Ha a’ SATOR eredeti magyar Sz0 e,
bizonytalan. A’ Tordkdk és Tdtok fzint Ggy
nevezik, kihezképest nem ok nélkil gyanakod-
hatni, hogy azt is sok méas torok Szavakkal
akkor fogadtuk fel Nyelvinkbe, midén mint
egygy két fzadz Efztendokig velek egygydtt lak-
tunk , vagy is a’maultt XVi és XVII Idéfzazban.
A’ Tétok mitdlunk vehették. De mivel mar
Béla Levelesse a’ Satorhalmat *) emlegeti,
mellytél a’ Zemplini ITjhely Sator allyanak ne-
veztetett, ahozképest elhihetjik, hogy ha bar
ez a’ Sator képl Halom nem akkor vette is
ezen nevét, midén Ond, Kétel, és Tartzal ott
forogtak, de legaldbb mar Béla Levelessének
idejében 1200-dik felé annak neveztetett, mi-
nekel6tte a’ Torokdkkel megesmérkedtink.

*) Satuiholmu.

21. Ezen régi ’s mar kivefzett magyar Sz6
TAT Pépainal annyi mint Inquarn , Szabdnal
pedig mist Mondom, Tudniillik, La. De né-
kem ugy tetfzik , hogy Pesti Géabor Aesopus
Fabuldinak forditdsdban nem annak vette, ha-
nem inkabb annyinak, mint Bizony, Bizony-
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nyal , BizODynyaban, Bizonynydra , Bizony-
nyaval, Val6ban, Val6jaban, Valdésaggal, Cer-
te, Sane, Profecto. O a’t6lem feltalaltt két
helyett igy él vele: ,,Ees monda Esopus zere-
ted e ez azzonkat? monda Xanthus, zeretem
tat” az az: feeretem bizony. Masutt: ,,Myko-
ron az Roka gyakorta wetne zemere az newsten
Orozlannak, hogy ew chak myndenkoron egyet
zywlne. Monda eczer neky az Orozlan. Egyet
zywlewk tat, de Orozlant, wgymond.”

22. A’ SZOKONYVIROK gyakran a’ Sza-
vaknak mas értelmet tulajdonitottak, mintsem
azok valoban birtak o eldtték. igy a’ mi Szé-
kényvinken is nem egygy vagy két magyar
Sz6 jelenttmeg a’ deaksag altal egéfzen mas ér-
telemmel , hogy sem az a’ régibb irott vagy
nyomtatott magyar Kényvekben vétetett.

23. Némelly SZOKONYVIROINK vétkez-
tek azzal, hogy a’ magok taldlta és faragta
Szavaikat a’ tobbi bevett Szavakkal o6fzveke-
verték. igy jottek fzamtalan kortsos *s tlirhetet-
len Szavak a’ Szokdényvinkbe , mellyeket az
ill6 Crisis semmiképpen nem hagyhat helyben,
de a’ mellyeket még is idével sokan elfogad-
tdk. *) Ha ki Szavakat farag, az a’ maga mun-
kajaban, ha ugy tetfzik néki, élhet velek (O
lassa, mit nyér altalok) de a’ Szokdnyvbe a’ bé-
vett Szavak kozé azokat egyeliteni, az igen
nagy bizodalmot jelent, vagy is inkabb vakme-
ré elbizottsdgot. Legjobb, ha a’ Szdkényviro a’



»3

bénem vett Szavakat (azokat akar O faragta,
akar mas valaki) kulén adja el6, ’s megrosta-
lasokat a’ jov6é Vilagra bizza.

*) lllyenek az Adia, Alagya, Purgoma, Ergozsia, 'st,
af. mcllytk el6fzér a* Papai Szokdényvével jelentek
meg.

24. EDER Ur a* Magyar Székényvet tobb-
féle Szavakkal megizaporitvan, az Aer fzéval
is azt megbovitette. De mivel a’ dedk uder ele-
jétél fogva fziotelenil nalunk Egnek neveztetett,
*5 tsak a’ kulonds volta tétetett ki ezek altal:
éltet6, levegd, gyuld, folyo, fojto, fzabad,
rekedtt, ’s a’ t. ehezképest erre a’ deak vagyis
idegen Széra semmi fzikségink nem volt, Aer
magyarban ollyan , mintha valaki magyarul
befzélvén a’ Vizet Akvanak ’s a’ Kdévet Lapis-
nak mondana, mert ezek is sokfélék. Eg, noha
eredetképpen Aér, tehet Menoyorfzagot is, va-
lamint a’ dedkban Coelum, Eg is, Menoy is.

25. Midizer nem Instrumentum , a’ mint
EDER Ur dedkozta, hanem Matéria, Materiae
le. Zeug, Stoff, a’ mint Bod tette ki. Instrument
tum, Muifzerfzdm, vagy roviden Szerfzéam,
Ezk6z ; Opus, Werk, M{G Opificium, Hande
tuerk , a’ régiek fzerént Mivesség , Mesterség,
Uj fzéval pedig lehetne Miivéfzet , vala-
mint az Artificium , Ars, Kunst, Ertemény.
Innen mondatnak: Aranym(, Aururn caelatum;
Aranymitarté , Cimeliarcha, v. Cimeliarchiurn ;
Aracymuvek, Cimelia, Vasa aurat; Vasmiivek,
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Ferramenta, ’st. af; Ugy [zinte Felekezni nem
Conspirare , Factionem conflare, hanem annyi
mint Baratkozni, Amicari, Felekezet sem Fa-
ctio, hanem inkdbb Amicitia, Amicatio, v.
Coctus, Mind a’ ketté Felébdl eredett, melly
egygykor annyit telt mint Bardt, Amicus,
Freund,

26, Az emlitett Ur a’ BANYASZATOT is
tobb mds 0j Szavakkal a’ Székonyviinkbe bé-
hozta, ’s Metallumnak dedkozta. Hogy a’ Ba-
nyalzat Gjonnan j6l faragott magyar Sz6 1é-
gyen , azt megengedem, de az Ertzet nem je-
lentheti, hanem inkabb a’ Banyafz Tudomanyt,
Mesterséget, avagy Munkdt. *) Igy a’ Vadalzat,
Hal4fzat, Madardlzat, nem a’ Vadat, Halat,
Madarat jelenti, hanem az azt megfzerzé Mun-
kat, Mesterséget, avagy Mulatsdgot, A’ Fiivés
[zet is (ha ezt az Gj Sz6t elakarnok fogadni)
nem a’ Fiivet jelentené, hanem a’ Fiivélz Tudo-
méanyt, Az Gj Szavak ardnt azt tartom, hogy
azokat a’ Sz6konyvirénak nem kellene a’ bévett
Szavakkal 6fzvekeverni. De ha még is akarja
eldhozni, tehdt vagy valami Jegygyel (példdal
Tsillaggal Szabé Ur médjdra) azokat a’ tobbi-
161 megkiilonbboztetné, vagy pedig kiilon adad
mintegygy mutatélag a’ Sz6konyvnek végén.

%) Ezen értelemben magam is éltem immir vele , mi-
dén egygy helyett a’ néhai Born Urat Termélzet

’s Banyalzat tudonak neveztem.

27, A’ SZOKONYVUNKNEK ezen Kiadds
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saban még imezekrOl is azt tartom, hogy a’Szé-
kely fzavakat (ha még is valéban azok) jobb
lett volna kuldén el6adni, mert némellyek nem
méltok, hogy elfogadjuk 6ket. Azutan a’Kontz,
melly immar Papaitdl igen jol vala kitéve im-
igy : Bolui, Frustum carnis, * az (j Kiadd &l-
tal igy dedkoztatott: Os, Ossis, Hogy ezen Szé-
nak néhol ez az értelme is lehet, megengedem,
de az elébbi kdzonségesebb’s tulajdonabb. Mert
ugyan is Kontz tulajdonti annyi mint Concisum,
Sectum; Kontzolni pedig mint Concidere, Infru-
sta secare. Ezekbdl kitetfzik ezen Szavaknak
az eredetdk is. A’ Hébehoba is Papaitol jol té-
tetett ki imigy : Nonnunquam, Interdum, Quan-
doque. Az (j Kiad6 ezt is megmasolta ezzel:
Susdeque. Bingy6 vagy inkdbb Bogydé nem Co-
rymbus, Kleine Traube, hanem Bacca, Beerej
mert Coryrnbus magyarul Bogyofirt, valamint
Racemus, Sz6I16flrt. Kukrejt is nem Latebrat
hanem B&d Péter fzerént Intinctus salviatus, az
az: Zsallyas Sésa. Nézd az arant a’ Szakats
Koényvet, a’mint Nagy Szombatban jott ki 1763-
ban, ’s ott feltaldlod ezt az étket leirva, ’s igy
elnevezve: Tehénhls Kukrejttel. Ez a’ Kukrejt
talan a’ német nach der Kochrichtunghdl ere-
deti. Az (j Kiadot a’ németség tsalta meg, melly
igy volt mar az el6bbi Kiadasban: Verborgene
Haéhle, Schlieftoinkéi, de minden bizonynyalnem
jol. Mar régen a’ magyar Tudosok , kik néme-
tid is értetlek, éfzre vették , ’s tobbi koztt
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- Ré4th Maétyds Ur is, hogy a* Bod Péter altal
Szebenben 1767 -ben kiadott Pdpai Székonyve
magyar Szavainak németezetjek vagyis német
magyarazatjok felettébb helytelen, ’s tsak olly
Embertdl - [zdrmazhatott ; ki -tsupdn a’ dedkot
értette, nem pedig a’ magyart , ’s a’ dedkot
forditotta inkdbb , hogysem a’ magyart.

*) Igy vette azt Benitzki is igy irvan: Sok alomlza-
kalztast tlirve nyég a’ magaban, a’ ki mas aflzta-
ldn, ’s nem maga tanyéran, akar enni a’ Konizban.
Alabb valamivel : Noha Kalmar ebe ragodik zsiros
Kentzon, de még is néz mordon, hogy nem jar
fzabadon.

28. Rarus most 16bbire RITKANAK mon.
datik , melly , a’ mint latfzik, t6tbél val6. Mi-
ként ejtették az Eleink, minekeldtte ezt a’ [zét
‘a’ Tétoktél vagy inkdbb az Orolzoktél vették
volna, bizonytalan. Azt tudom, hogy ez a’
[z6: Ritkdn, Raro, hajdan igy ejtetett: Vélte,
Vélve, Vétve, Elvétve; Ritkitom pedig imigy :
Sziikitem, Még most is ‘divatban van: Sziiki.
-tem mdassit, az az: Ritkitom. Ezt: Ritka a’ jé
feleség, mir Gyodngydsink is igy ejtette: Sziik
2’ j6 feleség, Miis mondjuk : Sziik a’ baza, Sziik
- a’ péoz, st. af. az az: Ritka, Kcves fzam,

' 29. A’ DOMBORU és HOMORU nem tefz
egygyfélét, a’ mint némellyek gondoljdk, Mert
Dombort, Turgidus, v, Convexus, Homori pe-
dig Concavus. Az iires Félgolyébisnak vagy pe-
dig @’ Bolthajtasnak a' fellye dombord , de az

e



X »/

allya homord. Mit tett légyen egygykor a*
hO.VI, mellybdl a’ Homoru eredett, bizonyta-
lan. Nékem uagy tetfzik , hogy annyit tett
mint Fedél, Lepel, Boriték, Velum, Velam.cn> Te~
gumen , ’s abbol johetett Hornos, mostan Ha-
mis, ‘lectus, Velatus, Occultus, Clancularius,
Simulator, Alnokj Homaly, az az: Honi allya,
CaligOy Obseuritas; Homlitani, az az: SzOilO-
veizlzét homalyositaui, homalyba vagy is ve-
rembe dugni, fold ald bujtassal fzaporitani.

30. Hogy a’ mi Nyelvink hajdan nem biitt
olly sok hoizfzi Maganhangzékkal, abban bi-
zonyos vagyok. F6képpen az é sokkal ritkdbb
vala , a’ mint ezt immar niasutt emlegettem.
Most ez a’ Hang vagy is SZONYUJTAS legin-
kabb Tifzan tal uralkodik, Ggy nem kilénbben
a’ Palotzoknél is, mert a’ Duna’s Balaton mel-
lékiek sokkal kevesebbel élnek. Meglehet azon-
ban, hogy mind a’ két Réfz vét ollykor, eme
tsaknem minden e-t réviden, ama pedig hofz-
fzan ejtvén. De ha az Idegen ezt a’ felettébb
valé sok Szonyujtast halja , lehetetlen, hogy
az ejtoket meg ne itélje, mert a’ sok Szonyj-
tast mindenitt tsak a’ gyava Koznép fzokasa-
nak tartjak. Soét némellyek lzerént a’ sok Szé-
nyujtads az Ostobasagnak kéfz jele. Bezzeg nem
nyljtja fzavait ’s kevés hoizfzi hangokkal él
az Olafz, Kéatz, és Gorog.

31. A’ Sokfélém VI Darabjanak 56-dik Tzik-
kelyében azt iram , hogy a’ Lapp JUU-IGIE,

B
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az az: Jo ige Leem fzerént annyi mint Carmen
magicum, Bajos ének vagy is fzo6llas, mellyel
(a’ mint ok mondjak) az 06rddgot kinfzeritik
a’ felelésre. Akkor azt véltem , hogv a’ J6 haj-
dan mindlunk is annyi lehetett mint Magia,
mert a’ J6s még most is, a’ Szdkényvink fze-
rént, annyi mint Magus. Ezt most se tagadom,
s6t lehetségesnek &llitom, de mivel Georgi fze-
rént a’ Tseremesek , egygy Orofzorfzagi Fin
nemzet, az Ord6got Jonak nevezik, meglehet,
hogy a’J6 ige annyi \nint Ordég vagy is or-
déngos Ige, Ordog kinfzeritb lge. Az Ige, Per«
bum, hajdan annyit is tett ndlunk mint Szo6llas,
Dictio , Megigézni pedig mint Meghajolni, In-
cantare, Infascinare.

32. Eme VITATASOKAT helyteleneknek
tartom: Ez fziuletett Debretzeni vagy Ketske-
méti, mire nézve j6lés fzépen befzél magyarul,
mert az emlitett Helyeken tdbbire tsupan Ma-
gyarok laknak. Nem kilénbben: Ez Pesti, Va-
tzi, Egri, Gy6ri, vagy Pétsi, ahozképest nem
befzélhet olly j6l és fzépen magyarul mint amaz,
mert ezen Helyeken a’ Magyar a’ Némettel,
Tottal, vagy Ratztzal egygyitt lakik. Ertsed
pedig, hogy itt nem annyira esik fz6 azon Koz-
emberr6l, ki a’iziletése helyén marad fziinte-
leniil, mintsem azonrdl, ki ottan fzlletett ugyan,
de masutt is forgott.. Ha az igaz volna, ugy
bizony a*Baborok és Svabok legjobban ’s leg-
fzebben befzélnének németil, ’s a’ Szafzok és
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Burgusok németségek sokkal rofzfzabb volna,
mert amazok egyedil laknak, emezek pedig a’
Vmidus Totokkal 6fzvekeverve. 'S még is a’ Né-
met Clasiicus irok tdbbire Szafzok és Burgu-
sok, ’s a’ Baborok és Svabok alig mutathatnak
egvgy két nevezetesebb Irot magok kozil. F6-
képpen a’ mi a’ J6 izlést illeti, a* Baborok és
Svébok a’ Széafzokt6l eddig ol'y igen elutottek,
hogy az Ember alig hihette 6ket azon egygy
nemzetb6l valoknak. En azt tartom , hogy a*
jo Magyarsag nem kottetett eme vagy ama Hely-
hez. Lam a’ Kofzeg a’ Faludiban megmutatta,
hogy 0 is fzintagy fzilhetjol és ékesen beizéllé
Magyart. Ugy nem kiilsnbben Nagy Szombat is
Kaldi Gyorgyben, s Arva Varmegye Guiztinyi
Janosban.

33. Régi Eleink a’ PASSIVUMMAL nem
igen éltek , ’s talan a’ dedk Nyelvnek értése
el6tt a” Nyelvokben nem is vették hafznat, mert
alig ha azt tsupan a* dedk Nyelvnek kovetése
nem vezette bé nalunk. A’ Duna melléki atom
*s etem, ’s a’ Trfza melléki 6dom ’s 6dim nem
olly igen régi. A’ hajdani Konyvekben igen
ritkdn akadhatni redjok. Dicitur, Man sagt9
magyarul jél ejtve nem Mondatik, se nem Mon-
dédik, hanem Mondjak. Most a’ sok Arualodik,
Nyomtatédjk, Talalodik, Ertetédik, Tétetd-
dik , Vétetddik , nyelvinket igen rtitjak.

34- A’ Szokonyviinkben ez a’ fz6 MO-
NYATSKA annyi mint 7csticulus. De a’ Monyats-

B2
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ka bizony nem mas, hanem tsak Ovulum. Te-
sticulus magyarul: Toék, TOkgolyd, Tékmony.

35. Hegy a’ MOZDITHATO és MOZDUL-
HATO nem mind egygy, valamint fzinte Moz-
dithatatlan és Mozddlhatatlan , azt kiki tudja.
Mar ezt a’ Kilénbbséget, a’ mennyire tudom,
a’ Deak és Német egygy izéval ki nem teheti,
hanem mind egygyiket tsak egygyképpen fejezi
ki , ugymint Mobilis, Beweglich j Immobility
Unbeweglich.

* 36. Hogy némelly idegen Nyelvekbdl véte-
tett Szavaink alig esmérhetdk, ugy hogy az ere-
detliket alig lehet éfzre venni, a’ bizonyos. Né-
meliyeket egéizen vifzfza olvasva fogadtuk el,
példaul: Szer; Rés; Sisak, Cassis; Majma],
Jamjam ; némellyeknek a’végtagjat el6tagga val-
toztattuk , vagy pedig az elejét hatra tafzitot-
tdk , némellyeket ismét egéizen Ofzvezirtik
és zavartuk.

37. SZAZAD a’ Régiek fzerént Centuriay v.
Centesima, v. Centesimus. Mé&r most tébbire a*
Seculurnot is annak mondjuk. Taldn nem rofzfz
volna ezeket mcgkiilénbb6ztetni imigy: Szazad
maradjon Centuria, mivel Szdzados immar an-
nyi mint Centurioe Szazadréfz légyen Centesi-
ma ; Szazadik Centesimus ; Szazév , Szazha,
Szazkor, vagy ld6izaz Seculum. Mert ugyan is
ezen rovid fzavak: Ev, Ha, Kor, hajdan mind-
egygyik annyit tettek mint Tempus, Aevum.
igy lett Evbél: Ezévi, Harmadévi, Negyedévi,
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Otédévi, s a’t. Meglehet, hogy Ev a’ deak
Aevumbol eredett , Harél emlékeztem immar,
Kor pedig még most is divatban van, de mar
tobbire tsak Eletidejét tefzi, Aetatem.

38. Regnum Animale nem igen jél monda-
tik Allatok orfzaganak , mert Allat a’ régiebb
Eleinknél annyit tett mint Res, Ens, Essentia,
Substantia, azaz: Szer, Dolog, Holmi, Va-
lami, ’s tsak az El6allat tehet valamiképpen
annyit mint Animal, De még az El6allatnak
nevéhez is azon jussok vagyon a’zdld Nove-
vényeknek is, mert ezek is mind addig El6alla-
tok , mig élnek ’s ndvelkednek. Az Eleink bi-
zony sokkal jobban nevezték Animalia Lelkes
allatoknak, vagy tsupan Lelkeseknek, mert &’
Lélek vagy is Lélekzet, az az: Lehellet altal
killénbboztetik meg magokat a’ tébbi Allatok-
tol. En kéfz volnék a’ Terméfzet harom Orfza-
git igy elnevezni: Animalia Sziileményeknek;
Vegetabilia Tereményeknek; Mineralia Fejle-
ményeknek.

39. Sok Magyar ird, elragadtatvan az anyai
Nyelvhez vald izeretetének buzgodsagatol, nyil-
van ’s tréfan kivil azt vitatta, hogy a’ MA-
GYAR NYELV az Ofzép és b6v voltaval min-
den egyéb Nyelveket sokkal fellylil mdlna. De
hogy ez elég ok nélkil valo Vitatds légyen, azt
minden értelmes ’s partatlan Hazafi igen jol
tudja. Nem hifzem, hogy akarkinek is a’ Ha-
zam Nyelve fzeretésében engedjek , de egygy
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illy Vitatdst, mellyet tsupdn a’ magunk p4rtos
fzeretete okozott, soha sem hagyhattam hely-
ben. . Mert ezzel a’ hit Kérkedéssel az olly Irék
tsak azt fzerzik, hogy az idegen Nyelveket es-
méré, de réfzre nem hajléo Hazafiak nevetésre,
az Idegenek pedig, a’ kik ezt a’ dedkdl irott
Konyveinkben olvasni taldljdk, bolzlzonkod4s-
ra, avagy inkdbb mi rajtunk ’s a’ gyengesé-
giinkdn valé fzdnakod4sra birattatnak. Tanfl-
janak ezek az Ir6k igazabbat mondani Schwart-
ner Uriol, ki Magyar Nyelviinkrél (z6lvdn azt
irja, hogy az a’ bségével, kedvességével, [za-
vak erejével , s kOnnyen bajldsdval sok euré-
_pai Nyelveket fellyiil haladja. Ez mind igaz
lehet , de nem az, hogy minden Nyelveknél
[zebb, bévebb, hathatébb. En azt tartom, hogy
minden Nyelvnek, légyen az tsinos vagy tsi-
natlan, vagyoak tulajdon [zépségi ’s fogyatke-
z4si, Mennél kimiveltebb a’ Nyelv, anndl t6bb
fzépségi s kevesebb fogyatkozdsi lehetnek. De
tsak ugyan minden hibditél soha akirmelly
Nyelv is egéfzen meg nem menekedik. En elhi-
tettem magammal, hogy még a’ Tzigdny Nyelv
is 1ddvel az lehetne,, a’ mi most frantz, dngoly,
‘és-német Nyelv, ha, tudniillik, fzint olly és
annyi segitdi ’s el6mozditéi lennének, valamint
azoknak eddig valanak.

40, Meclly [2ép Magyarsageal s 16 izléssel
irta légyen RATH Matyds Ur-a’ Magyar Hir-
moudét hdrom elsé Efztendejiben ,” Ggymint
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1780*81* ’s g2*dikben, azt azok tudhatjak, a’
kik olvastak. Tsupan egygyben Utkéztem meg,
midén 1780-dik Hirmonddjanak 572-dik Levél-
felén lobbi kdztt igy irtt: ,,Mikor Iélznek ollyan
tudés Magyarok, mint KALMAR Uram.” Ez
az Ember a’ mennyire a’ Munkaibol Kitetfzik,
sokat olvasott, sokfélét irtt, és sok helyett for-
gott, a* valé ; de valamennyi Kényveib6l az is
kilatfzik, hogy a’ Képzelése igen tsudalatos és
zavaros vala, ’s maga fel6l sokkal tébbet tar-
tott , hogy sem tehetett. A’ Munkai valamint
életében, ugy halala utan is kevés helyben ha-
gyast taladltak. Ritka Magyar Tudos az, ki a*
Prodromusséat elolvasvan , ne bofzfzonkodjék.
A’ mértékes Versei semmit sem érnek , mert
ugyan azon egygy izonak a’ hangjat hol hofz-
fzinak, hol rovidnek vefzi- ’a még is ez a’ fze-
gény Versfzerz6 ama mézes fzaju Gyodngyosi
Istvanunkrol ezeket meri Irni: ,,Gyongydsi fiit
re vera Hungarus, quamvis in leges Orationis,
qua se delectaverat, idemtidem peccarit; cou-
jici potest, eum ad culturam Idiomatis nostri
permultum fuisse collaturum , si Criticorum
aetate vixisset.” Az Isten mentsen meg minket
a' Kalmarféle Criticusoktol! Gyéngydsinek azon
helyét , hol Kalméar hibat latott , én inkabb
fiépnek taldltam. Az igy van:
EL ejté, dohanyoz vala, a pipajat.
41. Gréf Szétsényi Koényveinek nem régen-

kijott Tarkonyvok , Catalogus librorurn, ama
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kis verses Munkarol: Kéma véarossaban épitetett
DEDALUS TEMPLOMA, igy ir: ,,Stephano
Gyodngydsi adscribitur passim , ab aliis Petro
licsvai.” Nékem mind a’ kett6 hihetetlennek
la’izik. Mert hogy nem Gydngydsi Munkdja,
au akarki is éfzre veheti, a’ ki ezen nagy Kol-
ténk egyéb Munkaival jol esméretes, ’s a’ Kol-
tésérél és Ve;sfzerzéséroi ill6  itéletet tehet.
Egywy fzdval, ez a’ Munka, melly 1744 ben
jott ki legelofzor , a” mi a’ Versfzerzést s a’
Gondolatokat illeti , Gyodngydsire nézve igen
fzegény és oyomorultt, llosvaira tekintve pe-
dig igen is gydnyord, ’s volt tehetségéet fellyil
mal6. Ezen Munka a’ most multt Szazadnal
nem régiebb. Nékem Ugy tetfztk, hogy B. Ama.
dé Lafzlé6 munkaja. Ugyan ezt lehet mondani
a’ Philosthanes és Florentine! verses Jatékmesé-
rol is. mellyet fzint Gagy némellyek Gyo6ngyo-
sinknek tulajdonitottak. Mert ez is sokkalalabb-
valo, hogy sem az Gydngydsitél fzarmazhatott
volna. De meg sem is foghatom, miként tulaj-
donithatta azt 6 néki valaki, holott azonkivil
is a’ Kényv tzimjén ezek vagynak: ,mellyet a*
régi Irasok fragmentomabdl 6fzvefzedegetett Z.
Sz. J.” Ez, a’ mint az Elobefzédbdl kihozom,
melly Ambrus Urhoz van intézve , ’s az els6
vagy is 1762 «diki Kiadasban megvagyon , va-
lamelly Rimafzombati Reformétus lehetett.

42. En elh.tettem magammal, hogy a’ mj

Nyelviinkben most ojjy igen b6ven talalkozo
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HOSzSzU VOCALISOK: &, é, i, 6, fi, 6, fi,
tobbire orméan vették eredetdket , mert azon
Szavakban , a* hol el6jonnek , valamely Beti
vagj Szotag kihagyatott. igy példaul lehetnek

imezek:
Mostan.

Agy-
Agy 0.
Ajtatos.
Ats.
Badulni.
Butsa.
B6tso.
Erdélyi.
Fénko.
Férj, Maritus.

Gydts.
Gyorf]j.
Halé.

Hini, Szini, Vini.

Haoddulni.
Holyag, Hoéjag.
Ho'tr.

Honap, Cras.

Hénap , Mensis,
Jambor,

Jo.

Kénka.

Hajdan,
Algy.
Algyu.
Ahitatos.
Alts.
Bolondulni.
Bults(, Boltsq,
Bolts6.
Erd6 éli.
Fendkéo.
Faj er, Virdans operan
genimini.
Gyoits.
Gydorgy fi.
Hal tsal6.
Hivni, Szivni, Vivni,
Holdulni.
Hugylak.
Halott.
Holnap,Holnappal,Holr
val.
Holdnap.
JO ember.
Jov, Joti.
KenokO.
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Kopété.
Kotsak.

Lélek , Anima, Spi-

ritus.
L&dozni,
Lott, Nétt, Szott.

Még, Adhuc.

Mig, Quousque.
0, Antiguus.
Okor , Interdum.
Oni,
Réni,

~ Tar, Supellex.
T4érnok mester,
Tédani, Tédilni.
Tsikété.
Tsolz, Custos.

Oy Ille , Ipse. -
Ofz, Autumnus,
Oteni, Toteni.

. Maig ,

‘Kopoltyi.

Koltsak.
Lehelék.

Lovoldozni. -

Lovott, Novott , Szae
vott,

Usque hodier-
nam diem,

Miig.

Ov, Ou:

Ollykor,

Ovwni,

Rovni,

Tavar.

"Tavarnak. mestere,
* . Toldani, Toldalni. ;

Tsikoltyd.

Tsovélz , Tsdvel jard
Orember.

On, Ev, Eve.

Olfz,

Olteni, Tolteni.

43. A’ Koznépiink , s6t némelly Tudésink
‘is gyakrap ok nélkiil kettsztetik a’' Consonanso-
kat, mint példail ezekben: Hittes, Kottet, Lat-
tat, Fullink , Segittség, Okossan , Ekessen,
Fulladni, Gyulladni, Halladni ; mert ezeknek
fgy kellene hangzani: Hites, Kotet, L4tat, Fi-
lank , Ségitség, Qkosan, Ekesen, Faladai, Gyf-
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ladni, Haladni. Sok régi fzavaink az alial el-
vdltoztak, példial: Enen, Meus; Ondn, Suus; '
most Ennen Onnéao. :

44. Detsi Urnak PANNONIAI PHOEV]XE
egygy valéban nevezetes Konyviink. De én azt
inkdbb Magyar Phoenixnek neveztem volna,
Mert Pannonidnak (zint Ggy lehet nevezni Sc/avo-
nidt, sét Austridt is, Ez egygykor Pannonia su-
perior vala, ama pedig Savie v. Interamnensis.
A’ mostani Magyarorfz4gnak tsak a’ Dundn til
valé Rélze , vagy is a’ Dundnak jobb felél valé
melléke vala Pannonia, mert a’ tobbi Rélze illy
nevet viseltt: Regio Quadorum et Jazygum Me-
tanastarum, ’s a’ Tifzdn tal valé Orlzag Dacia
mediterranedhoz tartozott, igy Széksé is Natrum
pannonicumnak nem igen helyesen neveztetett,
mert azt a’ Tilza mellékén [zedik leginkdbb.
Tsudédlkozni lehet, hogy még olly taniltt Em-
berek is, miot Bél és Kolldr valdnak, az ere-
detokre nézve Pannoniusoknak nevezhették ma-
gokat, holott mind a’ ketten Zélyom virme-
gyében [ziilettek, Istvdnfi méltdn nevezhette ma-
git annak, mert Péts tdjadn Kisalzlzonyfalvan
[ziiletett. il ‘

45. A’ BOLOND [zavunk, igy tetlzik, hogy
Beléndesbdl eredett, mi is annyit tett egygykor,
mint Stultus, bamm.r, Mente captus, vagy pe-
dig Salax , Lascivus, Penereus. Ez a’ Beléndes
minden bizonynyal a’ Beléndfiibsl [zdirmazott,
mert ez még most is annyit tefz mint Bolondi-
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tofld, Hyosciamus, németll Bilsenkraut, tétul
Blen. A* Tréfas Bolond, Morio, Sannio, Scur-
ra, Hofnarr, az Eleinkt6l Tsufnak * Tséltsa-
pénak mondatott.

46. Némelly ir6ink (nem tudom mi okbo')
a’ Hazankot Apostoli orfzagnak nevezik. *)
Hogy a’ Fejedelmink Apostoli Kiralyoknak ne-
veztetnek , annak az okat jél tudom, mert Sz.
Istvan , mint egygy mas Apostol, énnén maga
faradsdga altal a’ Magyarjait Kerefztyénekké
tette. De a’ Nemzetiink, még eddig nem tudom,
hol és miként apostplkodott valaha. Eppen nem
tsudalndm , ha ez a’ nevezet: Apostoli orfzag,
azon id6bdl fzarmazna, midén az Apostoli Sz.
Szék bizonyos jussat vitatvan Orfzagunkhoz,
azt Apostolinak fzerette volna tenni, de most
azon id6tdl felettébb eltdvoztunk.

*) Ennek a’ legrégibb nyomara taldltam ama Kany.
vinkben : Mausoleum Regni Apostoliéi
RegumetDucum. Norimbergae. 1664,

47 Scopus magyarul most harom félekép*
pen mondatik , ugymint Tzélnak , Targynak,
és Aranynak. Az els6 a’ német Zielbdl eredeti;
a’ masik a’ tdt Tartsabol (tsehdl Terts) mi na-
lok annyi mint Orbis, Discus, Scheibe; a’ har-
madik , Ugy tetfzik , igaz Magyar Szavunk.
Egyébként Scopus Szandéknak is mondatik, tsak
hogy ez inkdbb Propositum , Vorhaben, Vor-
Satz, -Targy inkabb Objectum ; Gegenstand.

48. Ezeket MINDEG és MINDENKOR nem
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kellene egygynek tartaii. Mert Mindég Mind él-
tigh6l eredeti, a’ mi is annyi, mint Vita du-
rante, Usque mortem. Mindenkor vagy is in-
kabb Mindenkoron annyit tefz, mint Semper,
Perpetuo, JSunguam non,

49. Emlitettem immar, hogy a’ LE nalunk
a’ Lenni lgének az 6 valésdgos Té6fzava ’s Gyo-
kere. Ettél a’ Letol fza&rmaznark még ezek is:
Lét, v. Létei, Existential Lelem, Invenio, lte-
perio ; Lelemény, Inventum.

50. EME egygykor nalunk nem tsak annyit
telt mint NO6stény, vagy pedig N6, Afzfzony,
hanem annyit is mint Anya v. Dajka, Ugyan
abbol eredtek azutan eme fzavaink : Emleni,
az az: Szoptatni; EmI6, az az : Szoptaté-mely
vagy is Tsets; Emni, az az: Szopni; Tsets-
em6 , az az : Tsetsfzopd. Efztek , Esthonesy
Esthlander , még most is az Anyat Ernének
mondjak. Eme még nem igen régen annyit tett
az Eleinknél mint Nd&stény, ’s ugyan annyit tefz
még most is az EI&doknél vagyis Kalmukoknal.

50. Peccatum igazdn magyarul Véteknek
mondatik, mert BUN egygykor, a’ mint nekem
tetfzik, annyit tett mint Poenay ’s ebbél a’dedk
fzobdl is izarrnazhatott. Ez onnan is kitetfzik,
mert Bilntetem , hajdan Binh&dtetem , annyi
mint Puhio, Poenam infligo; B(nh6dom pedig
mint Poenam luo,

52. Irnezek: Enfzemem, Tefzerned, ofze*
me, Ennekem, Teneked, 6neki, Envelem, Te-
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veled, Ovele, ’st. af. joval djabbak ’s késgbbek
ezeknél : Szemem , Szemed , Szeme , Nekem,
Neked, Neki, Velem, Veled, Vele; mert ama-
. zokban a’Névmassa immar [ziikségteleniil kett&z-
tetett meg, emezekben pedig tsupdn egygylzer
jon eld,’s @’ Nyelv terméfzete [zerént g’ [zavak-
hoz hatil ragalztatott. Kzek a’ Neveknek és
Igéknek mosiani Névmdssaik (Pronomina affiza
Nominibus et Verbis) lgymiot; em, ed, e, vagy
i, unk, etek, ek, hajdan alkalmasént igy hang-
zottak : em, et, 6, mik, tik, ok; a’ 'sokkal
régibb idokben pedig, vélekedésem [zerént, igy
lehettek: eme , ete , eve , emik 4 etik , evik.
Példaal: ; '

Mostan : Szemem, Szemed, Szeme, Sze-
miink, Szemetek , Szemek, .

Hajdan: Szemem, Szemet, Szemd, Szem-
miik , Szemtiik,, Szemak.

Eleinten : Szememe , Szemete , Szemeve,
Szememiik, Szemetiik , Szemeviik. -

53. Sok mostani ETELEINK még most is
magokkal hordjdk a’ béllyeget, honnan eredtek,
’s melly Nemzettsl kaptdk fel az Eleink, Pél-
daal lehetnek imezek: -

Késa. Puimentum, Tétil; Kassa.

Kelz6tze, Jus acidum. Total : Kifzelitza,

Galluska, Laska, Pastillus. Tétal: Haluska.

. Németiil: Klofs.

Giéntza, Ganitza, Pastilli, Tétal: Gantze,

Trhantze. /



Zsenditze. Lacin caseum et aquam conver.
sum. Totul: Zsentsitia-y az az: Aratdk étkek
’s italok.

Zsufa. Jus subflavum , sujflatum. Tatul:
Zsufa. Németil : Suppe.

tank, Pankd. Németil: Pfannkuchen.

Paréj. Olus minutim concidi solitum. Né-
metll: Kohlbrey. Ez okbol Spinata Barat pa-
réjnak neyeztetett, mert ezt mintegygy Kasa-
nak Ofzvevagjak , ’s talan a’ Baratok hoztak
kozinkbe , vagy legalabb nalunk els6k kezdet-
ték enni.

Patzal. Németiil: Bejschcl.

Pép. Pappa. Totul: Papa.

Kifzily, Maié, Pulitzka, Olahoktol valdk.

34. A’ hofzfzau hangzé O és O Betiiknek,
vélekedésem fzerént, ezen fzavakban helydknek
lenni nem kellene, Ggymint: Bolt, Hold, Bol-
dog, Oldal, Oltalom, Tsolnok , Holdulni, Kol-
dulni, Oldani, Toldani, Fovni, Szév6i, Kol-
teni, Tdlteni, ’st. af. hanem ha az /-let kihagy-
va Paiétz modra akarjuk ejteni imigy : Bot,
Ho6d, Bodog, Odal, 6talom , Tsénok, Hodal-
ni, Kéduim, Odani, Toédani, F&ni, Szoni,
Kéteni, T6teni. Az igaz, hogy Bddog mar a’
régieknél is jon eld, ’s HoduIni és Kaodulni igen
kozonségesek , de még is eleinten igy hangzot-
tak : Boldog, Holdulni, Koldalni. Igy lettek
az emlitett Pai6tzoknai ezek is: Oma, Szoma,
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Komdr, Ménir, ezek helyében: Alma, Szal.
" _ma, Kalmér, Molnr.

55. Hogy a’ MAGYAR KONYVESHAZOM-
NAK elkélzitéséhez fogtam, f6képpen két ockom
vala. Elé(zor, hogy nem igaznak mutathassam
meg azon Vitatdst, hogy tsak tegnap kezdtiiuk
magyaral irni, és hogy semmi mds Kowyviink
nem volna a’ Konyorgéseken kiviil. Ugyan is
fiillem hallottdra azt vitatta itt Bétsben bizonyos

Németalfoldi Kikoltozott egygy Tarsasagban,
~hogy 6 még otthon azt hallotta, hogy Mairia
Terézsia alatt bizonyos Jézsovita irta volna
Nyelviinkon az elsé Konyvet, ’s alig maltt vol-
na el harmintz Efztendd , hogy magyaril kez-
dettiink irni. *) Mdsodlzor ; hogy a’> Magyar
nyelvil Literaturdnkot is pemiinemiképpen meg-
esmértetném, vagy legalabb arra ftat kélzite-
nék, ’s a’ mit egygy helyett igértem és vitat-
tam, azt megallandm,’s meg is bizonyitandm.**)

. En ezt az Embert kevés idé milva azzal tzafoltam
meg , hogy a’ Pestinek Aesopus Fabulait,
mellyek magyaril mar 1536 -ban Bétsben jottek ki,

* ugyan azon Tarsasaghan elejébe adtam.

") Az 1799-diki M, Hirmondéba iktatott Irdsomban:
A’ Magyarorlzagi Ir6k dtvennél jéval tobben vagynak.

56. Valamint Das , Praedives , Opulentus,
Deusbiil eredett; gy alkalmasént a’ HUS is,
Caro, Humusbdl fzarmazott, mert a’ Testiink
vagyis Hasunk Foldbol lew, °s azzd is leend
fijra, Szint Ggy a’ Test is, Corpus, Testdboi ere-
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dett, ’s ez dedkGl annyi mint S4rmii, Fazék, v,
Tserép, v. Héj, Fedél , Lepel, Burok, Borék,
Boriték, "

57. Hyaena GROSSINGER Urt6l Torok Far-
kasnak neveztetett. De mivel Egyiptomon ’s
Araborfzigon kiviil Toérékor(zdgban nem igen
talalni, ’s azut4n a’ Torok Birodalomban a’ mi
Farkasunk is b&ven tanyazik, ez okra val6 néz-
ve a’ Torok Farkas név elég oknélkiil adatott
red, Ha mir Farkasoak kell lennie, noha a’ far-
ka [zint olly hitvény, valamint &’ mi Farkasunk-
nak, tehdt inkdbb Ind Farkasnak kellene ne-
vezniink, mert Indorfzdgban legb&vebben va-
gyon, Nékem ezen nevei jobban tetfzenének :
Sirdsévad, Sirvad , Halott evs, Estivad , Mér-
ges - Ravalz - Fiirtos- Kormosvad.

58. PAPAL Hyaenardl azt irja, hogy ez a»
Vad az emberi Sz6t is megtanilja, Hogy ez nem
igaz, ’s ettdl a’ megnem [zelidithetd Vadtol nem
is vdrhatni, azt most kiki tudja, Ezt a’ Valét-
lansdgot a’ j6 Pdpai APATZAI TSERE Kopy-
vébolvette, a’ ki ezen Eldéllatrél igy ir:,, A Hiac-
na egygy afrikai Vad, a’ ki az Ember Sz6t meg-
tanGlvdn , a’ ki kidlt4sara kimenend, ellzag-
gatja, Néha (a’ mint mondjdk) him, néha is-
mét ndstényjé valtozik,” Ezen Irénak a’ Ter-
méfzetiekrsl hitelt nem érdemld (zdmos 4llitd.
sir6l emlékeztem immér. Azok kozé tartozmak
tobbi kdztt imézek: ,;Az Elefint az alvds kdat
be erés dologhoz tdmalzkodik, mellyel ha el--

C
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esik, felnem kelhet. A’ Sirkdnyokkal (mivel
ezek az & vérét [zomjuhozzak) [ziiotelen valé
ellenkezése vagyon, mellyeket vagy az orrdval
6l meg , vagy a’ labaival tapod el. Kozel jiral
az emberi Okossdghoz, hounan, a’ miut irjik,
[z61ni és irni megtanal, Kivan az Emberrel meg-
nolzni. A’ hol [ziiletik , az ott valé Belzédet
megérti. Az 6 Emberéért a’ hadban mind addig
baldlig hadakozik. Ha hartzélniok kell, rend-
ben 4llanak, ’s a’ nyilakat a’ megsebesedettek-
b6l, mint valami Borbélyok, gyengén kivon-
jak. Orrokra [zablya kottetvén, sokakat elvelzt-
nek. Az Orolzldnynak olly erds tsontjai vagy-
pak , hogy megiittetvén miot a’ Kov4bdl tiiz
fzokik. — A’/Kigyok , midén nolznek, Ggy
egygybe tsomélyddnak, hogy tsak egygynek ldt-
tassanak, de két fével. A’ mezitelen Embertol
igen félnek’, ’s azt megnem marjik. Az Alzlzo-
nyokat inkabb gyiildlik , mint a’ Férfiakat (Ezt
Apéizai taldn azért vélie igaznak, mert a’ Sz.
Irds [zerént Eva miatt [zdllott az Atok redjok).
A’ Kigy6 a’Biivés Badvosokt6l megkurusoltatha-
tik ; ha egvgylzer a’ mardsival Embert 61, so-
ha tobbé a’ fold bé nem fogadja — A’ nésiény
Vipera a’ bagzds kozben a’ himjét megdli, an-
nak fejét elharapvdn, — A’ Salamandra a’ tiiz-
ben él, és Orvendez. — A’ Fogoly madar olly
katzér, hogy a’ ndsiénye, ha tsak a’ [z¢él is fa
‘a> him felél, magdba fogad. — A’ Szarhajté
'bogér ganéjbol léfzen. — A Mepynyhal 2’ Vi-
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peraval ndlzik , mivel nintsen az & felekji koztt
him, a’ miképpen hogy az Ingolndk kozott sints
néstény.”” Ezeket nem azért hoztam elé, hogy
a’ j6 Apatzainak az elkGvetett Vétkeit fzemére
vessem, hanem hogy ezen hib4ktél &t valaki
kitifztitvdn, ’s egyéb dolgait is a’ mostani 8«
kélletesebbTudomanyaink [zerént megjobbitvén,
Gijra a’ sajté alél kibotsdssa. **) Ezen Irénak
a’ Nyelviink kimivelésében nem kevés érdeme
vagyon, ’s a’ vétkei annyival inkdbb megbo-
tsithaték , mennyivel a’ Termélzetiek még ak-
kor nem -tsak mindlunk , hanem egyébiitt is 1gen
kevessé valdnak esméretesek,
*) A’ Magyar Encyclopaedidjabol, melly Ui-
trajectumban jott ki 1653-ban. '
*¥) Sajnéllva jelentem,‘ hogy ez a’ Konyve mind azon
babonas és hazug Allitasokkal Gyérétt 1803~ ban
Gjra napfényt latott.

59. Ezen Igék soha nem akartak fiilcimnek
tetfzeni, Ggymint: Hajék4zni, Hintékizni, Ko-
tsikdzni, foképpen ha nem felettébb kitsin Ha-
jon , Hintén, vagy Kotsin jardst jelentenek, ho-
lott Ggy is elig jol monddtuak imigy : Hajozni,
Hinf4zni, Kotsizni. '

60. A’ MESTEREMBEREINKNEK is j6 vol-
na mar egygylzer valahdra igaz magyar nevet
adni. Idegen neveik elég sokd uralkodtak n4-
lunk, ’s ha nem tsalaiom, igen (zépen kimu-
tatjdk , mellyik mesterség mellyik Nemzettsl
tagadott rednk. Példdl legyenek imezek: :

e
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Pék németiil Bicker. Siits. ‘

' Bognar — Wagner, Kerékgyart6, Kerekes.
Piotér — Binder. Hordégyart6, Hordés.
Kolompar. — Klempner, Itlamgferer. Ba-

dogos, Levegii mives.

Kovats total Kuuvdts. Vasmives.

‘. Molnar — Mlindr. Orlé,

Szakdts — Szekdts, Consector. Fz3,

Takats — Thkdts. Szovo.

Efztergdros—Sztruhdr. Tsont v. Szaru mives.

Méfzaros — Mafzdr, Hasvago , Hasaros.

Tsizmazia t6rokiil Tsizmedzsi, Labtys,
valamint Keztyiis , Handschuchmacher. Ha ki
ezeknél jobbakat tad taldlni, az adja értésiink.
re, ’s az egélz Magyarsag kedvesen veendi.

61, A’ PIPA, Caput fistulae ducendo fumo
tabaci, frantzGl Pipe, németiil Pfeife, vagy in-
kabb Pfeifen Kopf, most nagy divatban vagyon
Nemzetiinknéi, Annak halznit venni a’ Toro-
koktol tanaltuk, a’ nevét pedig a’ Frantzoktol
vettiik. A’ Hab vagyis a’ Tajték Pipat koztiink
ki nem esméri? ’s még is kételkedém , ha azon,
ezernyi belsle dohanyozék koziil talaltatrak e
sokan, kik azt valéban tudjik , hogy mibol és
hol kélzitik. Thol teh4t a’ tudésitds. Ezen Pipa-
kat Torokor(zdgban bizonyos kdvér, Konnyii,
ldgy, és igen finom Agyagbél siitik, mellynek
a’ neve dedkil Spuma marina , Leucaphrum,
torokiil pedig Kefekil avagy Kilkefe. Ezt az agya-
got 3’ Torokok Natolydban az 6 Kisdzsiai tar-
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és Konye nev(i Helységek mellett. Tsudalatos
dolog, hogy noha ezen Habpipék, ugy fzéll-
van, izileteit Toérolj Pipak, még is soha nem
lathatni, hogy tsak egygy Torok is dohéanyoz-
na beldlok.

62. A’ mostani TS hangot az Eleink tobb-
féleképpen tették ki, a’ mint mar emlitettem.
Eleinten, a’ mint latfzik, s a’ mennyire tud-
hatjuk, tsupan iS-sel irtdk ki. A’ legrégibb ma-
gyar Kéziratunkban, a’ Laiiatucfeleymben, ezek:
paraditsom , gylimolts, botsassa, igy irattak:
paradisum, gimils, bulsassa. Ez a’ Kézirat pe-
dig Koller ’s Révai izerént 1210-bél val6. Béla
Levelesse is, ki minden bizonynyal 1200-dik-
nal valamivel régibb ir6, toébbi koztt ezeket:
Tsak, Tsepel, Tsanad, ’si. af. igy tette ki:
Saac, Sepel, Sunad. Azutan kevés idé mulva
CA-vel irtak ki ekképpen: chac, chuda> cholan,
az az:/tsak, tsuda, tsalan. Ezzel éltt mar a’
Varadi Kaptolonnak Levelesse, ki a’ tlizes vas
itéleteket ofzve irta, mellyek a’ Nagy Varadi
Szentegygyhaznal véghez vitettek 1214 t6i fog-
va 1234 ig, mert ezek a’ faluk: Chaba, Chehy,
Churna, 6 ndla nem masok , hanem Tsaba,
Tsehi, Tsorna. Batori Lafzl6, vagy akar ki lett
légyen, a’ Sz. irdsnak ama legrégibb Magyar
Forditéja, melly Bétsben a’ts. Kényveshazban
tartatik , ’s melly a’ Sz. Margit Elete mellett
a’ mi legrégibb Kézzel irott Magyar Koényviink,
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a’ Ts hangot mindenkor egypy betlivel tette ki*
melly tsaknem a* német f) betiihez hasonlé.
Az emlisett Sz. Margit Eletének ir6ja a’ mint
azt Pray a’ Kézirat fzerént 1776-ban kiada, min-
denkor Ts helyett Ch vei éltt. Ugyan ezzel a*
Co-vel éltek még joval azutan Komjati 1533-
ban, Pesti 1536-ban, Tinodi 1554-ben, Dras-
kovits 1561-ben. *) Karolyi Géaspar 1590-ben
mar hol Cz-vel, hol Ts vei éltt. Molnar Albert
idio-dik korul Cz-vel tette ki, példaul: czuft
czorno, czekie, azaz: tsuf, tsomé6, tsekle, *
Apéatzai Tsere Tr-vel, masok ismét Cs vei. Mig
végre Tsétsi Janos Ortographiajanak elfogadas
savai Ts tsak nem mindenitt divatba jott.

Ezen id6 tdjban a’Tulajdon neveknek ama Ratz és
Grofz eredet(i Végtagjok : Vits igykezdeU Iratni so-
kakiol : Vitt, Vith, Wy th; példaul : Drasko-
vitt, Keglevith, Petromyth, ’st. af. Ez a*
Vits effélékben: Petrovits, P*ulovits , Gyurkovits,
Jankovits , annyit tefz mint Fi vagyis Fija, az az:
Péterfi, FalK, vagyis Péterfija, Palija, Gyurkofija,
Jankonja.

**) Tsak bogy ezzel a’ Cz-vel T s helyében mar jo-
val ¢ elilte éltt Silvester is 1541 *ben, s6t mar
a’ Kintstartonak 1495-diki Regyistroinaban is jénnek
el6 : Xlohacz, ’st. af.

63. Az igaz magyar Szavaknak minden
Tagjaikban a’ Maganhangz6 Vocalis jelen
vagyon , ’s a’ két Massalhangzé , Consonans,
beliikkel kezd6 Szavak eredetdkre nézve mind
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idegenek, ugymint: Fris, Grif, Grispan, Kris-
taly, Préda, Prokator, Tréfa, ’st. af. Ezek
a’ Szavak, noha immar régen elvannak fo-
gadva, de, akar ki mit mondjon, Nyelviink-
be még sem i'lenek, mert a’ terméfzete ellen
hangzanak. Azok helyében vagy mar régolta
megvalanak az ugyan azon dolgot jelent6 Sza-
vaink, vagy pedig helyiikben igen kdnnyen Uja-
kat talalhatDOk, példaul:

Fris helyett: Gyors, Serény, Eleven, v.
Jeles, Valogatott, v. Uj, Ep, Viragzo, Virito,
v. Hlves, v. Nyers. *

Grif helyett: Képmadarj, Koéltétt madar,
Kintsor, az az : Kintset 6rz6 madarmert a’ ré-
giek azt hitték rola.

Grispan helj'ett: Rézzdld, Rézevd, Rézev,
az az: Rezet ev8 zoéld rosda.

Kristaly: Jégkd, Szegkd, az az: Szegletes
k6 , Uveg k6, Vilagos ké.

Préda: Ragadomany, Martalék, Zsdkmany,
hajdan Fofzlat, Ragadat, Markolok.

Prokator: Ugyéfz, Partfogd, Ugyfogs, Ugy-
folytatd, Perfolytato.

Tréfa: Tsuf, Jat, Eny. Ezekbél eredhet-
tek : Tsufos, Jatfzi , Enyelg8, az az: Tréfés.
Azutan Tsufolkodni, Jatni, Jattani, most Jat-
fzani,Enyelegni, az az: Tréfalni, Tréfalkodni.

64. Az a betlin végz6 Szavaink todbbire
mind idegenek, kivévén azokat, mellyek vala-
miben hasonlé dolognak Szavabél ’s az a' Arti-
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eulusbél eredtek Az elsé rendbéhek kozé tare
toznak imezek:
Bastya, németill Bastey, olaIzul Ba.ma,
total Basta.
. Borda, tsehiil és tétil Brdo,
Dajka, tseh. té6t. Dojka.
Darda, frantz, Dard.
Duda, ném, Dudelsack. tseh, ’s tét, Dudi,
Durva. Durus.
Féklya, Facula , ném, Fackel.
Gazda, t6t. Gazda, ritz, Gozpedin. ném.
Gastwirth,
Iga, Jugum,
Ikra, tseh. Jikra, t6t. ’s orolz. Ikra.
Irha, tseh. Jirka, tot. Irha.
Kilyha, ném. Kachel, t16t. Kachla.
Kapa, t6t. Kopa.
Kisa, tét. Kassa, tseh. Kasse,
Kurta, Curtus.
Kurva, tseh, t6te Kurva.,
Kutya, olalz. Cuccio, 16t. Kutyov, Kotyuha.
Larma, ném. Ldrme, frantz. a l’arme.
Matka , ném. Mdadchen.

Tllyenek még tobbi koztt: Ora, Péllya, Példa,
Pompa, Préda, Préba, Puska, Puzdra, Pipa,
Rézsa, Ruha, Szalma, Szikla, Szikra, Szoba,
Szolga, Tréfa, Tsizma, Tsuda, Tsuha, Tsuk-
lya, Vidra, Mostoha, Nyavalya, Nyolzolya,
Nyolzpolya, Portéka, Tzédula, Unoka. De még
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beliek pedig ezek lehetnek:

Donga, vagyis Dong a’. Assulci doliatis. —
Dong. Resonat.

Gomba, Gomb a’. Fungus.— Gomb. JSodus,

Kita, Koét a’. Fasciculus. — Koét. Ligat.

Tsata, Tsat a’. Pugna. — Tsat, Tsattogas.
Strepitus.

Tsiga, Ts6g a’. Limax, Cochlea. — TsOg.
JSodus.

Tsipa, Tsep a’. Gramiae, Szemtsep, -r-
Tsep. Gutta.

Tsira,Tsir a’. Gérmen, Surculus. — Tsir
egygykor minden Szillemény allatoknak a’ Kis-
dedjét vagyis Fajat jelentette. Abbdl jott Tsirke,
Pullus , vagy inkabb Pullulus* Tsirl6 , most
Tsiko, Pullus eguinus.

Vita, Vit a’. Certamen, Contentio. — Vit,
Viat, Viatal, most Viadal. Pugna. Vithdl j6-
hetett Vitéz, vagy is Vitéiz , Pugnator, Bel-
lator, Miles.

Karika, Kerék a’. Circulus, — Kerék, Ro-
ta, Orbis.

Rantotta, Rantott a’. Ovafrixa, Ova cocta
in sartagine. — Ré&ntott. Frixus.

Magyara, Magyar a*. Clarus, Perspicuus,
Explicatus , Disertus. Abbol valok: Magyaran,
Magyarabban, Magyarazni, Magyarazat.

65. Valamint az el6bb emlitett Szavaink, ha-
sonléképpen izarmaztak azon Szavak is, mellyek
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most afz és az Szétagon végzédnek,, mert ezek
is a’ valamiben hasonlé dolognak Szavabél, ’s
az az Articulusbol eredtek , Ggymint:

Dugalz , Dug-az, Dugé-az.

Igaz, lg-az. Ig annyit tett egygykor mint
Jus, Recht. A’ magyar az-hoz hasonlé a’ német-
ben az er. Ig-az, Justus, Recht-er, Wahr-er,

Kopafz, Kop-az , Kopott-az.

Ravalz, Rau-az, Rau annyittehetett egygy-
kor mint Alnok. Abbél eredett Rauka, most
Roka, .
Szakafz, Szak-az. Szak annyit tett mint
Frustum , Pars. : ;

Szdraz, Szdr-az, Sz4r anoyit tett mint Ko-
palz, v. Alzlz(, Szikdr, Szikkadtt, Nedve fogyott.

Tamalz, Tdm-az. Tambol eredet Tdmadui,
Tamalztani, Tdmadat,

Tsupalz, Tsup-az. Tsup annyit tett mint
kopalz Bértz, fitalan Hegytetd.

. FEWE, agy tetlzik, egygykor valami mére
ges, orozé, ’s gyilkos Vadat jelenthetett, ’s ha
nem tsalatom, Farkas értodott Adltala., Innen
mondatik talin még most is: Gangraena Fené.
nek, az az: Fene vagy Farkas Sebnek; Bacca
Belladonae Fene bogyoénak vagy Farkas Tse-
relznyének; Bestia fera , truw, indomabilis, Fe-
ne vadnak. . 2

66. A? hajdani és mostani Szavainknak Lai-
stromdbol, mellynek egygy rélzét mar a’ Sok-
félém VII Darabjaba béiktattam, kitetlzik, hogy
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a’ régi Szavainkat az egygyféle Hangra kinfze-
rités ’sa’ megrdvidités valtoztattameg leginkabb.
Az els6 kulonds Szokasunk mikor, hol, és hon-
nan eredett, nem tudom, de a’ masik, dgy-
mint a* Szavaknak megroviditésdk nem Ujsag
egyéb Nyelvekben is. Példaul vegyik a’deékot,
mellyben ezek a’ mostani Szavak igy ejtettek

egygykor:
Nil Nihil, Nihilum, Nec hilum.
Germen Generamen.
Sumen Sugimen.
Segmen Secamen.
Fdimen Fulguramen,
Foetor Foedus odor*
Nauta Navita.
Quamvis Quantumvis*
Etsi Etiamsi. v I
Nullus Non ullus.
Nunquarn Non unquam.
Nolo Non valo,
Malo Magis volo.
Haodié Hoc die.
Capillus Capitis pilus.
Aluta Aluminata pellis,
Salina Salis fodina.
Officina Opificjna.
Duellum Duorum bellum.

Omentum Operimentum intestinorum,
Commercium Commutatio mercium,
Jumentum Jugamentum.
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Excito Exsuscito,
Scilicet Scire licet.
Videlicet Videre licet,
Supero ~ Super eo,
Possum Potis sum.
Flavus Felleus,
Minimus:' ©~  Minerrimus,

67. Hogy az Eleink a’ dedk és gorog mér-
tékil Magyar Verseket mar a’ XVI Szdzadban
esmérték, kimutatjdk a’ hdtrahagyott Silvester
J4nos és Libétz Mihaly Versei. *) Hogy a’ XVII
Szdzadban méar a’ Kozembereink is kéfzitettek
illyen Verseket, bizonysdgunk arra ama Ba-
konybeli Magyar Paralztnak egygy bokor ver-
se, mellyet [zerzett az & kedves Busa nevii Kan-
tz4djdnak emlékezetére imigy:

1tt temetdm tetemét régenten bonta Busdmnak,
Vefzfzenck el kerckim, [zekerim, [zép Ts¢fz-
neki ldntzim,

¥) Az ¢lsé az efféle Verseit 1531+ ben adad ki az Uj

Testamentoma mellett, a’ masik pedig 1559-ben
. Székely Istvannak Vilag Krénikaja elején.

*¥) Feltaldlhatni egy Kéziratban, melly 1682 = dikbél
© vale,

68. Emlékeztem immér a’ FESZROL egygy
helyett. Mit jelentett 1égyen egygykor, bizony-
talan. A’ mint a’ Latiatuc feleymben vétetik,
vélekedésem [zerént, egygyet tehetett eme ha-
rom dolgok koziil : Préda, Praeda; Aldozat,
Victima; Rab, .thczpmm.
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69. A’ SAS, ama madarak Kirdlyjok, a’ = -

régiebb Konyvekben tsaknem mindeniitt Keses
lyilnek neveztetik, Pesti is, Aesopus Fabuldit
forditvdn, mindeniitt annak nevezte. Nékem,
Gigy , tetlzik, hogy a’ Keselyii ink4bb Zultur,
Geyer, hogy sem Sas, Aquila, Adlsr,’s az
elsé onnan mondatott Keselyiinek ; mert Ke-
sely vagyis Tarka. A’ tarka Barmot még most
is Kesely Marhdnak mondjuk. A’ Sz6konyviink
elsé Rélzében vagy is a’ Dedkmagyarban Saske-
selylinek mondatik mind Aguila, mind Pultur,*)
noha ezek, a’ mint tudjuk; nem egygyféle ma«
darak. De Ja’ Magyardeidkban Keselyii tsupin
Vuiturnak dedkoztalik., Kezai Simon azon ko-
ronds Keselyiit vagyis Sast; mellyet Etele a’
z4lzl6in tzimerill viseltt, ’s mellyet a’ régi dedk
Krénikdink Asturnak neveitek; Turuinak mondja,
’s azt irja, hogy ez vala azon Mad4rnak magyar
fieve: Ez a* Turul alkalmasént a’ dedk Fuitur-
b6l eredett; a’ Szénak végtagja elsl ejtédvén,
#) 1gy teflziki azokat a’ X nyelvti Calepinusnak
Magyarazéja is a’ Lugdunumi 1586-diki Kiad4sban. °
70, BEREKSZASZI Urnak azon , Allit4sat;
hogy a’ magyar Nyelv némellyekben a’ Kazul
Nyelvvel megegygyezik, féképpen ama régivel,
magam is oromest megengedem, de hogy Es<
perest ; Pap, Plébdnos, Barit, abbdl ercdtek
’s vétettek volna, nem hifzem. Hogy egygyune-
hény Szavakban velek megegygyeziink, annak
az az oka, mert az Eleink a’ Sarterger mellets
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a* Kazulok fzomfzédsagaban laktak , ’s talari
egygy ideig az 6 hatalmok alatt is valonak*
vagy legaldbb a’ hatarjaikat Orzotték , azaz;
Székelyeik valénak. *) Hogy az Istennek nevét
Otolok vették, az tsaknem bizonyos. Meglehet,
hogy a’ Vallasban is egygykor kovették 6ket.**)
Az emlitett Urnal az el6hozott négy Szavaknak a*
Kazll Nyelvbdl illyeD a’ izdrmaztatasok : Es-
perest , Ateschperest , Tliz Papja; Pap, Bab,
Atya; Plébanos, Phelivan, Napnak imaddja;
Barat, Bcrader, Atyafi, Frater, Bruder. Ezek.
utdn igy ir 6 Kegyelme: , ,Also die Nennwor-
ter; Esperest, Pap, Plébanos, Barat, sind alle
persischen Ursprungs.” Nékem azonban hihe-
tébbnek latfzik eme fzarmaztatasok : Esperest,
Spiritus Episcopi sive Archidiaconus; Pap , né-
metul Pfaff, dedkul Papa, Pappas, idest Pater;
Plébanos, Plebanus, idest Plebis Sacerdns; Ba-
rat, Frater Monasterii, idest Monachus , tétul
és tsehill Brater, Brat.

*) igy a’ Krimi Kunokat sok ideig tartottak zsoldjok-
ban a’ Gordg Tsafzarok, tsakhogy a’ Birodalom
1zéiéit Orizzék izamokra. S6t mar a’ Hunnusok
is, az emlitett Krimi ’s Bessenyei Kunoknak Elejik,
eleinten a’ Romai Tsafzaroknak ugymint Székelyek
fzolgéltak, azaz: Hatéar oriz6ik, Végbeli Katonaik
valdnak. ProcopiusCaesariensis in Anec-
dotis § 140. azt irja, hogy a> Hunnusok (igy
nevezi a’ Magyarokat) Chosroes Kazui Fejede-
lem idejében az az : 626-dik tajan a’ Kazuloknak
tarsaik és fzovetségeseik valanak*
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**) Hogy egygykor az Eleink a’Magd(si vagyis a’
régi Kazul Vallasban lehettek, bizonyitjdk a’ volt
Talosaik, az az; Béltseik, Magusaik,

71. A’ régi magyar Koényvekben el6fordul6
fzavak: Nyil, Sors; Nyilas, Pars rata, Pars
sorté obventa; Nyilvetés, Nyilvonas, Sortitio, *)
Nyilra bizni, Sorti committere; Nyilat ,vetni v*
vonni , Sortiri ; mar régen azon vélekedésbe
hoztak, hogy egygykor az Eleinknek az a’ fzo-
kasok lehetett, hogy mid6én valamit ofztottak,
a’ tsinaltt Réfzeket Sorsra biztak , ’s Nyilvetés
vagy vonas altal engedték oda tulajdonti. Na-
gyon orilék, hogy Beregfzafzi Urat is Ugyan
azon vélekedéssel lenni olvasom. Lasd a’ Mun-
kajat: lieber die siehnlichkcit der hungarischen
Sprache mit der Morgenlandischen. Leipzig 1796.

*) BarGti Szab6é Ur ugyan a’ Magyarsaga Viraginak
13-dik lapjan ezt a’ Nyilvetés! vagy vonast’sa’ Ké-
tyavetyél egygynek tartja. de hogy ezek két Kkii-

I6nbbféle Tselekedetek , a’ bizonyos. Mert az els6

Sortitio, a masik pedig Auctio, Subha-

st atio.

72. Bizonyos vagyok benne, hogy Nyel-
vink hajdan, az az: minekel6tte magyarul kez-
dettiink Irni, fzaz Eiztend6 alatt jobban elval-
tozott, mintsem ama harom fzaz Efztendok
alatt, miolta Nyelviinkén iruhk, azaz: 1500-
dtktol fogva. Mert noha méar ezen Eiztend6 el6tt
is a’ Kalastromokban némelly Baratok a’ ma-
gyarul mondand6é Egyhazibelzédjeiket , vagy
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pedig holmi Imédsigaikat leirtik, de ezeknek
még is igen ritkdknak Kkellett lenni (a’ mint
Schwartner Ur is igen j6l jegyzette meg) mivel
olly feleutébb keveset birunk beléi6k. Hogy a’
Vallas Reformatidja mindlunk ‘is halznalit a’
Nyelviinkbzli Literaturinak , az tagadhatatlan,
de hogy a’ Ny¢lviinknek elsé mivelését és tsino-
sitdsat egyediil a’ Protesians Félnek kellyen tu-
lajdonitani (a’ mint ezt némellyek ldtfzatnak &l-
litani) arrél még eddig megnem gy 6z6dtem. Leg-
aldbb az elsé harom nyomtatott ’s nevezetes
Magyar Konyveket két Katolicus Iré forditotta,

73. A’ magyar Konyveknek megvetésok ’s
nem olvasdsok a’ tudés Hazafiaknak igen art,
velek tobbféle hibdkat ejtet, ’s nékik az olva-
sottaknal fzégyent [zerezs Ha Kalmir Gyorgy
azokban forgott Ember lett volna, tgy soha
nem irta vélna, hogy a’ magyar articulus az
@-bél eredett, hanem ink4bb ellenkezét. G.Gva-
dinyi sem irta volna Jtet dttuek , mert élzre
vette volna, hogy tsak az ¢¢ az eredeti helyes
ejtés , ’s az otet tsak abusussal joubé., Erre,
ha kedvem volna, még tobb peldakat lehetne
eléhoznom.

74 HIDELVE. a’ Kolosvéri Kiilvaros, on-
nan kapott nevet, mert Hidon tal épiiltt, melly
oit a’ Szamos vizén vagyon. El, Elvé, Elvél,
annyit tettek egygykor mint Tal, Talnan, Trans,
Ultra, El-bél és Tal-bél lett Eltal, melly most
fgy ejtetik : Altal, Trans, Ultra, Az Altal haj-
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dan tsak Annyit tett mint Per. Kaprinai neveze-
tes Torténetironk megtsalatkozott , mid6én igy
irtt: ,,Hidelve, tel Hid eleje, idem Lungaris ac
ante pontéin vei sub pontis initium’ mert Hidelvé
auDyit tett hajdan mint Hidon tal, Irans tel
ultra pontem.

75. Hol vette magat az az EL némeUy
vainknak elején, ’s mit tett légyen egygykor
fzeretném tudni, ugymint Elannyira, Elvégre
st. af. Azutan illyeneken: Eladom, El4julok,
Elallok, Elamitom, El&radok, Elaratom, ’st*
af. A’ Régiek fzerént pedig illy ejtésekben: El.
fel botsata, Elki inddla, Eibémene, Eikiva-
karodék , ’st. af. '

70. Hogy a’ magyar Literaturdban oily ke*
vesen munkalkodnak nalunk, annak nem egyéb
az oka, hanem hogy az irdk, kik arra valék
volndnak , semmi jutalmat magoknak érte nem
Igérhetnek, ’s a’ Magyar Nagyurak kozil ritkan
talaltatik ollyan , ki 6ket segitse ’s gyamolitsa*
A’ mi eddig benne kefziltt, azt nem a’ nyere-
ség ’s jutalom izerezte , hanem egyediul a* Ha-
zanak ’s Nemzetnek buzgé fzeretete. Mar pedig
ha a’fzegényebb sorsi ROnyviré a’ maga farad-
sagaért sem a’ Nagyuraktol, sem a’ KOnyviro-
soktél vagy Nyomtatdkidéi nem remény Ihet sem-
mit, ’s a’ hasa, a’ mint tudjuk, eledelt, a’
teste pedig 6ltozetet kivdo mégis, kéntelen vég-
re a’ munkajat arra forditani, a’ mi jutalmat
hozhat magéaval. Ez okbdl hagytdk el a’ Ma-

D

Sza-
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gyar Literaturdt .mem egygy vagy két Irdink,
mert semmi. halznot nem lattak , ’s nem is var-
hattak mellette..

27. Nicolai Nyelviinknek fzukvoltat abbél
akarja kihozni, hogy gyakran egygyetlen egvgy
Szonak ejtésére tobb egyébb Szavakra vagyon
fziikségiink, ’s példadl ezen két Szavainkat em-
liti : Gyertyatari6, Anyalzentegygyhdz. Erre
azt felelhetni, hogy.ez a’ németben is nem fij-
sdg, ’s gyakorta egygyetlen egygy Sz6 & ndlok
is két hdrom Szavakbol 4ll, mellyet a> Magyar
egvgylzoval ki tud mondani,példdal: 16, Schrift.
steller ; Lovalz, Reitknecht; Méhéfz, RBienen-
mann; Szerzetes. Ordensmann; Foldim , Mein
Landsmann; Osém, Mein Grofsvater; Otsém,
Mein jingere Bruder ; Batydm, Mein dltere Bru-
der; Vallasombeli, Mein Glaubensgenofs ; Fe-
lényi, Halb so grofs; Tsilz, Rothlauf; Faj,
Es thut weh; Latlak, Ich sehe dickh; Ertlek,
Lch verstehe dich; Adhat, Er kann geben; Var-
hat, Er kann warten; Ehet, Er kann essen;
Vehet, Er kann nehmen; Szeretlek, Ich licbe
dich; Gyiilollek, Ich hasse dich; Szerettem, Ich
habe geliebt ; Tivozom, Ich eh(femc michy Ich
weicke ab, Ich gehe weg 5 Féltem btet, Iok bin
besorgt fur ihn. _

78. Hogy a’ két xuliinbbf'ele Nyelvekben
két hasonld hangi és értelmii Szavak nem min-
denkor jelentik azt, hogy az egygyik Nemzet
a’ mdsiktél vette, azt jol tudjik az értelmes Ety-
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melly Szavaink, mellyek noha a’ dedkkal igen
megegygyeznek, de mégsem beible valdk. Pél-
daul: Aggné, Anus; Upyéfz, .Agens; Eledel,
Edulium\ Rekedés, Raucitas; Szint illyen, O*
millimus; Obliteni , Abluere, ’ét. af.

79. Vannak, kik azt tartjak, hogy Ma-
gyar Szokonyvnek legaldbb is fele réfze (ha
nem éppen két harmada) meré ollyan Szavak-
bol all, mellyeket az ldegenekt6l vették az
Eleink. Ezt az Allitast masok itéllyék meg , ha
igaz e, nem e; én itt tsak azt mondom, hogy
ha igaz volna is ez a’ Vitatas, abbol tsak az
kévetkeznék , hogy az Eleink gondatlanok va-
I6nak a’ magok 6&si Kintsoknek meg6rzésében,
’s ide érkezvén , a’ magok régi Szavaikat holmi
totbol, németbdl, ’s dedkbdl veitekért feltse-
rélték. Mert, egygy fz6 mint fzaz, soha einem
hitethetem magammal , hogy (példaul légyen
ez egygyetlen egygy) a’SZIKRAT,mellyet min-
dennap lattak a’ tlizhely6koén, nem tudtdk vol-
na magyarul megnevezni, hanem, ide j6évén,
a’ Totoktol tanultdk volna el6fzor.

80. A’ NEHEZEK mit tett légyen hajdan,
s mi légyen még most is, arrol az irdink sok-
féleképpen befzélnek. Batryaui Ignatz Erdélyi
PlspOok azt tartotta, hogy a’ Nehezék és Pise-
tlim egygykor mind egygy vala, ’s anrprit telt
mint tcrtia pars uncidé. Mar6ti a’ Szamvetés
Konyvében a’ Nehezékrdl azt irja, hogy annyi

D2
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mint egygy Lotnak negyed rélze. Bod Péter a’
Magyardedk Sz6konyvében igy telzi ki:; Nehe-
2ék. Quincunz., Finf Unzien oder zehen Loth,
Szabé Dévid a’ Kisded Szétarban a’ Nehezé-
ket [zint Ggy tiz lottnak mondja, k6 vetvén Bod
Pétert, s az 4ltala fzerzett Sz6konyv Kiad4sé-
nak igen hibis Németségét. *) Eder Ur a’ Sz6.
kéoyviinknek végsé Kiaddsdban rélzizerént Bat-
tydni Ignatzot kévette, middn igy irtt: Nehe-
zék. Pondus , Pisetum, olim tertia pars uncine,
hodie 3% drachm. Schonvisner Ur a’ Magyar
Pénzesméretben azt irja , hogy a’ Pisetum
- vagyis Nehezék erat sexta pars unciae , seu
quadragesima octava Marcae, Hogy Bod és Sza-
b6 hib4ztak , a’ bizonyos, mert Nehezék még
a’ Lowal is kevesebb. Taldn Maréti tette ki
legjobban. ;

*) Ez Szabé Umak a’ Kisded Sz6tiraban egygyne-

hiny magyar Szavdk bévebb mngyarazaqara nem
igen jol [zolgaltt,

81. Hogy a’ révid ¢ nilunk mir t&bb izben
‘i-vé valtozoit, példaal lehetnek: neki, [zéki,
tifzteli, ’st. af. mellyek egygykor, vélekedésem
fzerént, igy ejrettek : nekd, [zékd, [zeretd, tilz-
telo. *) Nékem Ggy tetlzik, hogy az i végbetil
ezeken is: égi, foldi, tiizi, vizi, hajdan & le-
hetett, ’s ezek a’ Szavak igy hangzottak : égd,
- foldo, tiizd, vizd.

*) Ezeknél régiebbeis: nekev, fzékev, [zeretev, tifz-
telev, ’s még ezeknél is imezek : nekeve, [zékeve,
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ben: eleve, terumteve, az az: él6i, teremtd.

82. Bar6ti Szab6 David Ur a’ Kisded Sz6-
tardba a* tobbi 0j Szavai kozé felfogadta az
INGERT is, melly annyit téfzen nala mint Ofz-
ton; Ora ingere pedig mint Ora tolla. De mi-
vel a’ mostani Ingerlem még nem igen régen
Ingellemnek mondatott, ’s ez, a’ mint latfzik,
IndellembOl eredett, melly annyit tehetett egy-
kor mint Commoveo, Incito, Irrito, ehezképest
nem Inger, hanem Ind volna inkdbb az Ofzton
vagy is az lzgatd, Stimulus, Irritamen, Ind-
idmén , Momentum. Ugyan ebb6l az Indbol
eredtek im ezen Igék is: Inditani, Movere, In-
dalni, Moveri; Indogni, most Inogni, Motari,
Mgitari ; Indogatni , most Ingatni , Molare,
Mygitare.

83. En elhitettem magammal, hogy mi a’
Magénhangzot a’ két Méssalhangzok el6tt igeu
gyakorta fzikség nélkil is accentualjuk. igy pél-
daul ezekben : bolt, folt, volt, voltam, volna,
Dyoltz, boldog, toldom, az / elétt irott o, ité-
letem fzerént, soha nem kivan accentust. A*
val6, hogy a’ Pal6tzok is megvonjak, de &k
az / betlit ki fzoktdk hagyni imigy: bot, fét,
vOt, votam , vona, nyo6tz, bddog, tddom. A’
Nyelvinkben eléfordulé sok hofzfzi Magan-
hangzéink tébbire onnan eredtek, mert az utan-
nok kdvetkezett Massalhangzék kihagyattattak.

84. Emlitettem immar, hogy az eredeti Ma-
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gyar Szavaink tdbbire egygvtagl Szavak vala-
nak. A’ legrégibb lgéknek Praesentis Indicativi
ttriia persona egygvfzersmind Substantivumot
is tett. Megjegyzésre méltd, hogy az egygytagu
Szavak Magéanhangzéja a’ JSominativusban toéb-
bire hofzlzan ejtelik, de a’ tébbi Cususukban’s
Deritaiumohban réviden. Jgy példaul lehetnek :
ér, év, izéi, tél, meilyekLol jmezek fzarmaz-
tak : erek, eret, eres, erem, ered, ere, s a't.
Utak, utat, utas, utam, atad, Otja, utazas,
utazni. itéletem i'zerént, nem jol iratnak ’s mon-
datnak , mert azokat'izint ugy rovid u-val kell
ejteiiliak, valamint ezeket: urak, urat, uras,
uratlan, uram, wurad, ura, urazni, uraliani,
uralkodni.

6j. NASZ Péapainal Pompa nuptialis, Sza-
bénal pedig annyi mint a’ Menyekez6k Sziilo-
jik. Hogy ez a’ mésodik magyaréazat a’ isafzbdl
eredett Szavainkkal megnem egygyezik , azt
legottan meglatjuk. En azt tartom, bogy Nafz
egykor annyit tett mint JS'uptiae, v. Gaudium
nuptiarurn, Laetitia nuptialis ; valamint a’ Gyafz
is annyit tett mint Mors v. Casus luctuosus, /«-
gubris, v. Luctus, Moeror, Tristitiafunebralis.
JJarzbol eredtek imezek: Nafzadomany, Nafz-
ajandék , Dos , Donum nuptiule ; Naizanya,
Pronuba; Nafzének, Epithalamium ¢ Nafzleany,
ifafzold, most per abusum Nyofzold, Paranym-
pha-y Né&fzlegéDy, Paranymphus; N&fzf§, Nafz-
pagy , uirchitriclinus; Naiznap, Dies nuptia-
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lis; Nalznép, Convivge nuptialcs; NafzfzerzO,
Conciliator nuptiarum ; Nafzvendég, Conviva
nuptialis; Nafzvendégség, Nafzlakodalom, Con-
viviuni nuptiale, Coena nuptialis; Né&fzolni, JSu-
ptiarum celebritati interessé. En még a’ Vigjaté-
kot is Naizjatéknak mondanam, az az: Nafz-
végljatéknak, mert Ggy is mindenkor azzal vég-
z6dik , valamint a’ Szomorujatékot is Gyafzja-
téknak, mert ez is mindenkor gyafz esettel éri
végét.

86. Ha valaki azon Szavakra iigyelmetes,
mellyek nalunk ’s a’ tdt Nemzeteknél azon
egygy dolgot jelentenek, tehat azt fogja talalni,
hogy valamennyi t6t Nemzetek koztt azokban
az Oroi'zokkal legjobban megegygyeziink. Mi
légyen ennek az oka, azt eltalalni nem olly
igen nehéz. Ennékem gy tetfzik, hogy az Eleink
azokat mar akkor elfogadtak télok, midén még
Neper és Donfoly6k mellett laktak, a’ honnét
azutdn a’Tifza és Duna mellékére felkerekedtek.

87. Nem hifzem, hogy egygy Szavunk is Ié-
gyen, melly az eredeti igaz Magyarsagnak Pro-
bajat kiallhassa, mellyben elél, hatai, vagy
kézépeit emez idegen Hangok talaltatnak: tza,
ize, tzi, tzo, tzu, tzd, tzii. Ez okbol igen tsu-
dalom, hogy néhai Féldink a’ tollas El6allat
nostényjét tsaknem mindenitt Jértzének nevez-
te. Ez a’ Jértze fzint Ugy a’ tot Jaritzabol ere-
deti, melly ndlok annyit tefz mint Fullustru,
falamint a’ Jerke, slgna, Jarkabél; ’s a’ Szu-
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kdbb Pfzukabdl. Az Eleink a’ barom, vad, ’s
egyéb Elallat nésiéiyjét tobbireEmének mond-
tak. Ollykor mindazaltal N6ének is. igy a’ Sz*
irdsnak ama I<nrégibb rcagvar Forditdja ezeket:
Leo cepit sufficienter catulis suis, et necavit laee-
nis suis, ilyenképpen forditotta: Az Orofzlany
bévon fogon a’ KélvkiO’k, és mego6ltd 6 nevi-
nek. Itt a’ meg6ltd ’s nevinek megdlte ’snejinek
helyében vétetett. Valamint a’ N6 fzéval, melly
most tsak az Aizlzonyokat illet', hajdan az ok-
talan Allatok is oliykor megbetsiiltettek, gy
fzintén az Eme fzoval is, melly utébb tsak a’
Barom NéGsténvjére maradit, egygykor az Afz-
fzonyok is megelégedtek. Minden bizonynyal
EmébOl izarmaztak mind ezek: Emni, az az:
Szopni; Ern6, Szopd; Emleni, Szoptatni; Em-
16, Szoptat6; Emets vagy Emtse, Nostényke.

88. Bessenyei egygy helyett a’ Biibajost
KANOREOGNEK nevezi. De ez a’ Sz0, leg-
alabb a’ mint azt a’B(ibajos Afzfzonyok vették,
'sa’ mint a’ Térveny el6tt tett Valldsokbdl ki-
tetfzik , mast jelentett. Ezen valldsokbdl bizo-
nyos, hogy miudegygyike ezen babonds ’s er.
koltstelen Alizfzonyok kozil az ¢ felvételekor
egygy Tzinkost, és ugyan sors vonassal kapott,
kit azutdn 6 mindenkor az 6 Kandrddgének ne-
vezé, Buhlteufel, ’s ki a’ Bajosgy(lésbhen fajta-
lankodni fzokott ¢ vele.

89. HARAG, gy tetfzik, nem eredeti Ma-
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gyar Sz46. Azt a’ Tsehek igy nevezik: Horkofzt,
’s ebbdl fzarmazott talan a’ mi Haragunk. Né-
metjeink is a’ Haragost Harcnak ’s Harpignak
mondjdk. Ha nem hibazok, nalunk a’ Harag
egygyhor Bofzfzinak mondatott, s onnan ered-
hettek emez lgék: Boizfzontom, az az: Haragi-
tom , ’s Bofzizonkodom , az az: Haragfzom,
Mar most a’ Bofzfzi annyi mint Vindicta, Ul-
tio, holott ezt a’ régiek BoizizGallasnak mon-
dottak.

90. FOLDINEL Alces, Javor; Urus pedig
Belény vagy Bolony. Masok Alcest Beléndnek
nevezik, Urust pedig Javornak, Vadokornek,
*s Erdeibikanak. Neékem gy tetfzik, hogy ha
az Eleink Ejfzakrol jottek ide, ezen ElGallatok-
nak mind igaz Magyar neveik valanak. *) A’
most emlitett két nevek azonban németh6l va-
16k, mert Belény vagyis Belénd a’ német Elend-
b6i lett, a’ Javor pedig Auerbo\ vagyis Auer-
ocksho\. Az emlitett Foldi azt irja, hogy egygy
Bihari helység Belénytdl hivatik még ma is Be-
léoyesnek, melly jele, tgymond, hogy hajdan
ott is volt. Meglehet. De ha tsupan a’ Helysé-
gek neve elegendd bizonysagunk arra, hogy ott
lakott, éltt , és fzaporodott hajdan valamelly
El6allat neme, Ggy bizony Orofzlanyok, Ele-
fantok, s6t Sarkanyok is laktak’s tenyéfztek
itt egygykor Orfzagunkban, merj van még most
is mind Orofzlanyosunk ’s Orofzlanykoviink,
mind Elefantunk, mind pedig egygynehany Séar-
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kany nev( falunk. Ugy a’ Vasarhelyi Hodasto-
ban is Hddoknak kellett egygykor lenni.

*) igy a’ Medvének is egygykor méas neve lehetett,
mert ez a’lengyel és orofz Medvijedb 61 eredett,
melly fz6 annyi mint: Mézkiev6, mivel ez a’ Vad-
allat nalok az erd6kben a’ fak odvaibdi a’ Mézet
kiefzi, mellyet a’ vad Méhek oda gydjtottek ma-
goknak. En gyanakodom, ha nem nevezték e az
Eleink a’ Medvét Torznak, valamint a’ kisebb fa-
jat Borznak.

91. A KOZ és KOZONSEGES, a’ mint mos
vefzfzik , nem egygyfélét téfzen. Koz annyi
mint Vulgarisi Gregalis , Gregarius, Sumtus
de medio, de vulgo, de grege, Triviadlis, Quo-
tidianus, Vilis; Gemein, Gewdhnlich, Gebrauch-
lich, Geringe flicht besonders ; Kézonséges pe-
dig mint Communis, Publicus, Catholicus, Ge-
neralis, Universalis; Allgemein. igy mondjuk:
K6z Ember, Homo de pltbe ; K6z Katona, Mi-
les gregarius; Koz nap, Dies profestus; Koz
nép, Plebs, Vulgus; nem kilénbben: Kozonsé-
ges Anyafzentegyhdz, Catholica Sancta Mater
Ecclesia; Kozonséges Gyulekezet, Concilium,
generale « Kozonséges Hely ; Locus publicus.
Hogy egygykor a’ Kbz és Kozonséges egygyfé-
Iét tehettek, azt kdnnyen elhifzem , de ki tehet
réla, hogy a’ Szavaknak értelmdk id6vel fzint-
Ugy valtozik, valamint a’ Testlink &ltdzete ’s
Hajunk viselete. /

9%z Hogy még a’ Kényv elejéhez vagy ha-
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tiljshoz kaptsoltt ’s tobbire kikoldaltt Ditsére-
tek sem tehetik a’ Konyvet ditséretessé, példdnk
lehet ebben VALYI Andrdsnak DMagyarorfzag
leirdsa. Ez a’ Konyv mindenféle hibdkkal teli
vagyon, gy hogy ama régibb Korabinlzki Le-
aiconja még most is tobbet ér. Fogott volna
néhai Valyi yalamelly djtatos vagy imadsdgos
Konyvhez, nem pedig egygy ollyan tudomédnyi-
hoz, a’ mellyhez tellyességgel nem értett. A’
historicus hibai tiirhetetlenek , a’ geographicus
tévedési pedig [zamtalanok. Sok a’ kihagyott
Helység is. A’ Nép fzamat sehol se telzi ki,
melly mégis a’ Helységeknek és Virosoknak
legfébb dolgok. Azutdn a’ Stilusdt vallyon ki
ditsérheti ? ugyan is a’ Magyarsdga igen erdl-
tetett, *) Az imitt amott hozott itéletei is a’
hizelkedést 4raljadk inkdbb el, hogysem az igaz-
sag utdn val6 tdrekedést. Egygykor még élté-
ben a’ historicus és geographicus hibdinak kilze-
déséhez hozza fogtam volt, azon fzdndékkal,
hogy azokat néki megkiildjem , hogy legaldbb
a’ Munkija végén helyre hozhassa mégis, a’
miben vétett, De megvallom, hogy a’ Soka-
sdg ezen' Munk4t mindjdrt elején meganatra ve-
lem. ’S mivel 6 vele esméretlen valék, tartot-
tam attdl is, ne taldn ezen firadsiagomat rolzlz
neven vegye. En ugyan sajndlom azon érdemes
és tudos Urakat, kik ezen Kionyvet ditséretok-
re méltdztattdk , mert a’" j6vend6" Nyom azt
fogja felélok tartani, hogy Gk ezt a’ Konyvet
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(tsupdn a’ Szerzdnek kedvét akarvin tenni) es-
méretleniil is merték ditsérni.

*) Egygy Magyar Ir6 sem él olly gyakran’s olly il.
letleniil 2> Passivumokkal, mint Vilyi, Pél-
daal ; Czerna folyéviz 2’ Dunéval Orsovinal egy~
gy esitetik, igymond , egygyesiil helyett,

03. Emlitettem immdr, hogy az ISTEN
nevét hihetéképpen a’ Kazuloktél vették az
Eleink , ’s Izdanbél vagyis Jizdanbdl faragtik
egygykor, melly a’ régi Kazulokndl a’ jo Is-
tenségnek neve vala, Meglehet, hogy az Eleink
cgygykor a’ Magusi Hitben valdnak, mellyet
a’ régi Kazulok kovettek. Ugyan errél gyana-
kodott mar eldttem Schlstzer is. Taldn ezen
kétféle, Ggymint j6 és gonolz, vagyis 4ldo és
arté Istenségbe volt Hitb6l erediek ama ka-
romlé [zavaink; Eb ad-, Kulya [zil- , Or-
dog ter-,

04. Némellyek [zerént a> FOLD, Terra,
nem eredeti magyar Sz6 , mert, a’ mint mond-
jik , a’ német Feldbol fzArmazott volna. Mar te-
hat kérdés esik , miként nevezték légyen azt
a’ régieb Eleink. En két régi nevérél gyanako-
dom, mellyek imezek: Sig és Megy, Sag, Ggy
tetlzik -,’még ezekben fenmaradtt: Kinsag, Jalz.
sdg, Hanysag, Bdiskasdg, Somogysig, Szilagy-
sdg, Oltsdg, Barizasig. Azutdn az Orfzdg is
egygykar Orsdg vala, az az: Laksig, Lak-
fold, mert Orni annyit tett mint Lakni, Ipoly.
8dg is egygykor annyit tehetett mint Ipoly vi-
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és Balassa Gyarmat koztt fekvd helység, an-
nyit tehetett egygykor, mint Rétfold. EzeD Sag
idével tébbféle fzavakban ’s nevekben fzintlgy
elvaltozott Seggé, valamint ben, nek, vei, re,
banna, nakka ,"valla, rava, vagy fzer és von
fzorrd és fzorré, ’s vannd, venné, és vonné.
Példaul: Székelység, az az: Székelyfdld, haj-
dan alkalmasént Székely-sag vala, azutdn Sze-
pesség, Szeremség, ’st. af, Megynek a’ nyoma
tsupan a’ Varmegyében maradtt meg. Varme-
gye onnan mondatott talan, mivel a’ Varnak
megye, az az: foldje vala, Terra castri, Terra
ad castrum pertinens. En azt tartom, hogy Kal-
man Kirdly Torvényeiben a’ Varmegyének el6-
fordulé Mega neve a’ magyar Megyhdl eredett.
Pray ebben ellenkez6t tart, midén igy ir:,,Has
nunc Comitatus vocamus, oli/n autern Megaey ex
quo patrium Varmegye ortum est, dicebantur
95. A’ SZEKELY BETUKROL Turétzi Ja-

nos és Oldh Miklds utdn emlékezett Vrantsits
Antal Efztergami Ersek is abban a’ Toredékeé-
ben , mellyel Kovatsits Ur az aprébb Magyar
irok koztt illy tzim alatt adott ki: De situ
Transsiltarticle, Moldaviaé, et Transalpinae Fra-
gmentum. A’ fzavai ezek: ,,Pro Literis Notas
quasdam in scipionibus ad formam tesseram
quadratis excindunt, lineamque a dextra in si*
nistram, ut Judaei, Aeglptii* ac Turcae ducunt,
quarum una seu ad summum duae punctis qui-
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busdam addilis plus quam pro numero caracte-
rum praebent intelligentiae. Hunnos bis usos
fuisse apud indigenas tritum est.” De vallyon
(ha Vrantsits igazat ir, ’s a’ mint mondja, még
az 0 idejében éltek ezeu betlikkel a’ Székelyek)
mért nein jelennek meg ezek a’ betlik valahol
papiroson vagyis a’levelekben ? En ugyan mind
addig nem hiizem, hogy valaha divatban vol-
tak, miglen azokkal frott hitelre mélté levelek
nem hozattatnak elO. Mert meglehet, hogy mind
Taro6tzi, mind Olah, mind Vrantsits (ha mind-
jart Erdélyben forogtak is) tsak hallasbol lettek
tandi a’ Székely vagyis a’ Hunnus betlknek.
Azt pedig lehetetlen elhinnem, hogy a’ Széke-
lyek azokat tsak a’ Botokra irtak volna, Papi-
rosra pedig sohasem. Egygyf/éval , ha Vran-
tsits idejében 1540-dik korul még divatban vol-
tak, tehat bizonyos vagyok benne, hogy azok
a’ Székelyek ko6zdtt még most is valahol fen
vannak.

96. SZER. nalunk még most is ezeket tefzi:
Series, Ordo, Res, Materia, Modus. Példaul:
Egygyfzer, El6fzor, hajdan Egygyfzerrel, EI6-
fzerrel; Szertartas; Szertérés; Szerént, hajdan
Szerként; Fufzer ; Mroma, Gewiirz; Mifzer,
Materia , Stoff; Szerfelett , Szerkivil , Ultra
modim , Ubermaéfsig; Szertelen , Immodcratus,
v. Insolens, Insolitus, Insvetus. De hogy egygy-
kor annyit is tett mint Statdtum , Institutum,
Constitutum, Decretum. a’ bizonyos. igy vet-
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midén Tsongrad és Szeged kozott Gydlést ta-
tottak azon a* helyen, hol most Pufzta- Szer
fekfzik, melly is onnan neveztetett Szernek (haj-
dan taldn Szerhelynek) mert ott a’Nemzet ’s az
Orfzag dolgaban sokfélét rendeltek, fzabtak, ’s
végeztek magok kozott. Lasd errél Eéla Leve-
lessénél Cap. XL.

97. GRAD a’régi Taotoknal annyit tett mint
Var vagyis Keritetthely , a” mostaniak Hradnak
mondjak, ’s megkitsinyitve Hradeknek. firaditi
tétul és tsehidl annyit tefz mint Keriteni, Ker-
telni, Garadolni, Gargvazni. Gradbdl lett Gra-
detz, jircula, Castellum, ’s ebb6l a’ Gradetz-
bol Grétzet a’ Stajerorfzagi F6varost nevezték
a’ Németek Gratznak, nem kilénbben eme he-
lyeket: TVindischgratz, Kéniggraiz,\X. af. Grad
crofzdl Gorod, ’s megkitsinyitve Gorodok. Na-
lunk al Gradnak emlékezetét még most is fen-
tartjak : Négrdd, Légrad, Tsongrad, Vizse-
grad , mellvek ezekb6l eredtek : Xovigrad, Le-
ligrad, Tsernigrad, Visiigrad.

9g. Officium Rakotzianum nev( Imadsagos
Konyvet Horanyi Lr | Rahotzi Ferentznek ugy-
mint Szerz@jének tulajdonitja erre fzavakkal:
Hic verus Auctor est Officii Rakotziani. Hogy
ez a’ Konyv az 6 Imadsagos Konyve vala, *)
azt elhifzem, de hogy ¢ fzerzette volna, abban
Tamas vagyok. Mert ezt a’ Kdényvet minden
bizonynyal valamelly Jézsovita kéfzitette
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kik, a’ mint tudva vagyon, igazgattdk az egéfz
Udvar4t. Ez onnan is kitetfzik, mert 2> Jézso.
vitik ezen Konyvet soha nem betsiilték volna
annyira, hogy ha 6 t6l6k nem [zarmazott vol-
na. Miként ajdnlottdk, ’s hdnylzor nyomtattdk
ki Bétsben, Grétzett, ‘Nagy Szombatban, Bu-
dén, Kassan, Kolc')svérau, és Zabra'gban' még
igen j6l emlékezem. Ezen Kényv magyarra is
fordittatott, ’s Budan és Kassdn jou ki a’ Sajté
algl. Tobbi koztt a’> sok Jézsovita Szentekhez
valé Konydrgések is a’ Szerzét igen eldriljdk.
*¥) Valamint M. Terézsianak ’s II Jdzsefnek Imadsé-
gos Konyveik , noha 6k azokat nem kélzitették,
‘“‘) Talan Kis Imre.

99. Emlékeztem immdr a’ FESZROL egygy-
helyett, melly a’ Latiatuc feleymben jon elé im-
igy : es levn halalnec es puculnec feze. Mit tett
légyen egygykor ez a’ Felz, sokat tortem a’ fe-
jemet , ’s a’ Szdrmazatjait is egygyenként mind
megvisgaltam, de megvallom, aliz mehettem
valamire, Végre tsak azt taldltam, hogy alig
ka annyit nem tett mint Préda, vagy Nyereség.
A’ Latintuchan is, a’ mint latlzik, ugyan ez az
értelme , mert az elohozott [zavak ezt jelentik:
és 1on haldlnak és pokolnak préddja. Felz taldn
utébb Folzlza lett, Praeda, Spolium, Raub,
Beute; ’s Folzbol ismét eredhettek Folzitani ’s
Folziloi, mellyek mar most igy ejletnek Folz-
tani ’s Fofzlani. : .

100, Az emlitett LATIATUC FELEYM,
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mellynél nagyobbat nem birunk. Annak védel-
mezését a’ Ragalmazdi ellen régen magamra
akartam venni, de mivel Révai Bardtom bizo-
nyossa tett abban, hogy 0 azt nem tsak 1zorai
fzéra megmagyarazza, hanem az Oltsaridinak
is megfog felelni,, ahozképest ezen munkéat kéi'z
oroémest oda engedtem nékj. Bar mennél hama-
rdbb megjelenne vele, * hogy ama karhoztato
itélethozokat megfzégyenitse, kik , mivel ma-
gok a' régi Irott és nyomtatott Kényveinket
nem forgattdk , ’s ehezképest a’ hajdani .Nyel-
vinket ’s annak id§ fzerént valé valtozasit nem
is esmérik, azt hifzik, s6t ma.okkal is el akar-
jék hitetni, hogy a’ legrégibb Eleink is fzint Ggy
befzéltek és irtak, valamint mi mostan.

*) Azllta, hogy ezeket irtam , az igértt nagy betsu
Munkaja mégis jelenti illy tzim alatt: Antiqui-
tates Literaturae Hungaricae. Volumen
I. Pestini 1803.

101. Valamint NEKI régenten NEKO *)
vala (eredetét vévén a’ Dativust fzerzd Kékbél
és Obol) Ggy bizony ezek is: égi, tiizi, vizi,
emberi, baromi, ’st. af- igy hangzottak egygy-
koron : ég6, tizd, vizé, emberd, baromd. Egé,
most Egi, izint Ggy eredett Egbél és Obol (tsak
hogy a’ Nyelviink tulajdona fzerént & hatai
akaiztatvan rovid 0- ve lett) valamint a’ deék-

ban CoJestis Coclum est A*béi.
E
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*) Neks, vélekedésem [zerént, az eléit Nekev
vala, ’s ez egygykor Nekeve; mert a> Végnév-
\ massa G eve-bol lett, ’s ezt ismét eve Lilte.

102. TEKE a’ régiek fzerént Conus, Metu-
la, Trunculus lusorius, Kegel. Némelly utdb-
biak annyinak is vették mint Globus, Sphaera,
Kugel. Ez &> hiba alkalmnasént onnan. johetett,
mert ezt : Conis sive trunculis Iludere , Kegel
" spielen , Kegeln, a’ Hientz Magyarok Tekézni
helyett a’ német Kegelnbol igy ejiették : K gliz-
ni, De mivel a’ Kugli, Globus, Sphaera, Ku-
gel , tsak ollyan hientz [zavunk , mint Fésli,
. Masli , Kldzli, Manili, Rékli, Lajbli, Tufzli,
Tatzli, Bukli, Huntzfutli, Taklzli, -Pudli, Pu-
mi,’st. af. *) ehezképest haa’ Golydbist a’régiek
fzerént akarjuk nevezni, nevezziik Gémbnek,
mert ez a’ legrégiebb esméretes magyar neve.
Abbdl valék : Gémbblyii , Gombid'yeg, Gom-
bo!yiteni , Gombolygetni , Gombos , most
Gombaotz. ve

*) Tsudalom, hogy némelly Irék ezen Kortsos Szava-
kat 2’ Kényveikbé merik emliteni, holott mar a’
Belzédben is tiirhetetlenek. Azokat, ha kivantatik,
egygyil egygyig magyaril is ki lehet tenni,, Bizony
nem tsuda, ha az idegen (ezeket halvan és olvas-
van)v Nyelviinket megveti, ’s tsak lopott Szavakbol
allonak véli, Tsudilom azt is, hogy néhai Foldink
ama halat, melly deakdl Tetrodon his pidus,
németiil pedig Kugelfisch, Kuklihalnak nevez-

te, holott Borzas vagy Sertéshalnak inkabb kerefz-
telhette volna,
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az Eleink , azoknak még a’ neveik is valosa-
gos Osi magyar eredetliek, ’s még most is a*
tébbi Kun vagyis Fin Nemzetek Izmaikkal ro-
konsagosak. Jliyenek a’ Tor, *) Nyil, és Ij*
melly utols6 kétféle volt ~gygykor, ugymint
Kézij és Szamfzerij, slrcus ni*nuarius ct Bili-
sta. A’ tébbi régiebb Fegyverink , Ggymint
Darda, Dsida, Lmtsa, Szutza, Kép, Handsar,
Sisak, Péantzél, Pais, mind tsak itt Eurdpéaban
felkapott Fegyverink ’s HadifzerfZamunk vala,
a’ mint al neve is kimutatja ’s elarulja. **)
Igaz ugyan, hogy noha Nyilakkal teli Puzdrat
hoztak magokkal az Eleink, de ez a’ fz6: Puz-
dra még sem eredeti magyar Sz6, mert az a*
lengyel Puzdro, ’s a’ tseh Pauzdro, Pharetrat
fzavakbol eredett."Azonban tundnunk kell, hogy
azt az Eleink Tegeznek mondtak,

*) Az Eleink mind a’ vagé, mind pedig a’ gyaké
Kardot Tornek nevezték. Ha a' Kard eredeti ma-
gyar Sz0 légyen e, bizonytalan, mert a’ Tsehek-
tél is a’ gyaké Kard, Fugio, Kordnak mon-
datik , a’ Horvatokt6l pedig Kordanak.

**) Darda, Hasta, frantzdl D ard.

Dsida, Misiile, jaculum, torokdl D <ida.

Lantsa, Lancea, németil Lanze.

Szutza HAatta, tsebui Szudlitze, vindat
Szulitza.

Kép, Kopja, Hasta, toétul Ko pla, .tseh(l
Kopi.

Handsar r Hangyéar, Sica, térokil Handsar,

.E H
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Sisak, Cassis, olvasd vilzlza, vindal Sisak.
Pantzél, Lorica, németil Panzer,
Pais, Clypeus, total ’s tsehiil Paveza,

104. Ezek az Tgék: ESZKOZOLNI, Face-
re, Lfficere, Perficere ,’s KUSZOBOLNI, Ex-
pellere, Exigere, Ejicere, most nem régen igen
megtetlzettek: némelly Iréinknak. Ennékem,
megvallom , soha se tetlzettek, mert mind 2’
kettonek kiteyésére elég jo ’s régi [zavakkal bi-
runk, Ggy hogy ezen 0j [zavakra éppen nints
[ziik<égiink, Az els6t elegenddképpen kitelzik
imezek ¢ Tsinalni, Tselekedni , Tenni, Mun-
kalni, Mivelni, Szezezni, Okozni, a’ masikat
pedig ezek : Kitsapni, Kivetni, Kiiizni, Kiker-
getni, Kirugdalni, Kitalzitani,

105. Kép', Imago , Effigies, Simulacrum,
Idolum, Sculptile, Icon, Species, Forma, Mo-
dus, Modulus, Typus, Copia, Exemplar. Ez
a’ Kép, ha a’ Copiabil e, vagy Crepidabil ere-
dett, bizonytalan. Az Eleiok, Ggy tetlzik, Him-
nek mondtidk.Himbél valok: Himes, Pictus, Co-
loratus ; Himezni, Fingere, Colorare ; Himet var-
ni. Aeupingere, Mind ezeketnem azért hozom e'6,
hogy a’Kép [z6tkivanjam Nyelviinkbol kirekelz-
teni. Kép €és Him ezerfzertejobb magyar Szavak
(mert legaldbb egygytaghak ’s konnyen ejthe-
ték) mintsem Abriz, Abr4zat, Abrdzolat, Rajz,
Rajzolat, noha ezek is divatban vagynak, mert
ezek nem tsak kortsos Szavaink, hanem egygy.
fzersmind nehéz e}tesiﬁiek is.



. i : W

106, Egygy Tifzdn tal [fziiletett Bardtom,
hogy az odavalé helytelen Szokdst, Ggymint &’
Melly helyében MEJJEL valé élést helyesnek
vitathassa eléttem, arra fakadit, hogzy a’ Mej
fzint Ggy eredett,volna Mdbél, valamint Fej
’s Tetej Fobsl ’s Tetgbol. Elhalgatvia azt,
hogy a’ Fej’s Tetej is egygykor tsak Abusus
4ltal jotrek divatba, ’s'a’ régi Konyveinkben
tsupdn K6 és Tetd vagy pedig Fev ’s Tetev ta-
lgltatik, a’ Mének sehol nints legkisebb hire,
Illyen Képtelenség vitatdsira tsak az ollyan
Emberek birattatoak, kik a’ magok hibdit tel-
lyességgel megnem akarjak esmérni,

107. Hogy a’ NEKI egygykor Neko vala,
’s a’ Nekik Nekok, azt immar cmlitettem. Mdr
most a’, Nekivel sem elégfziinkmeg, hanem [ziik-
ségteleniil kettdzziik , sét harmazzuk a’ Név-
massat benne imigy: Nekie , Nekije , Onekije.
igy lett ezekbdl: Azt, Ezt, Ot; Aztat, Eztet,
Otet. S6t a’ Szalavarmegyebeliek, a’ miat hal.
lom, ebben is az Accusativust meghdrmazzik
imigy: Aztatat, Eztetet. Mind ezeket egygykor
tsak az irdstudatlan Koznép hoztabé, ’S mégis
sok Jambor ahoz igazit minket a’ j6 |[Magyar-
sagért, :

' 108. TISZTELENDO igazdn annyi mint
Honorandus, Venerandus, Revercndus, az az:
a’ ki tifzteltetni fog egygykor, de a’ ki mér is
tilzteltetik, vagy pedig mar most is tilzteletre
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mélté , Honorabilis , Vmerabills , azt inkadbb
TISZTELETESNEK nevezhetni.

J109. A’ SIR és KOPORSO , Sepulclirum,
Tumba, Loculus, ugy tetfzik, hogy idegenek-
tél véteten i/avak, ’s az els6 a’ német Sarghol,
a’ masik pedig ezen deak fzavakbol-f Coopercu-
l«/w . Coopertorium , Cooperimentum , olafzul
Copertojo, eredhetett, mi is annyi mint Fed6-
Borité Takaro6- ezkdz. Azt talan izint tgy mond-
hatnék Halonlaknak vagyis Hoélttlaknak, vala-
mint az Eleink a? Hugytartét nevezték Hugy-
laknak, de a’ melly mar most a’ Dunantdl Hé-
lyagnak , a* Tifzan tal pedig Hojagnak ne-
veztetik.

110. Soha talan egygy Kényvnyomtato sem
érdemiette Ggy meg, hogy a’ nyomtatott Mun-
kajaval tserbe maradjon, mint HOCHMEISTER
Szebeni Konyvnyomtaté a’ Magyar és Dedk
Székdényvével. Az & valésadgos Karantsi Bérdi
olly kopottak, hogy fzégyen ’s gyalazat egygy
Orfzag Foévarossanak KODyvnyomtatdjara néz-
ve. De ez még tlrhet6 volna, ha a’ Kdényve
mindenfel6l a’ sok nyomtatasbeli hibakkal olly
teli nem volna. ®. Ezen Kényvnek el8bbeni Sze-
benben Sardi altal lett 1767-diki Kiadéasa sok-
kal kilonbb. S6t most is ezen Konyv elsé Ré-
fzének Pozsonban Lé&nderer altal torténtt Ki-
nyomtatdsa joval tobbet ér valamint bet(ire,
$gy papirosara nézve is.



*) Még sem tartotta mélténak o Kegyelme, hogy leg-
alabb a* Konyv végén az Erratait emlitse. Hi-
heté azon okbol, hogy a’ vevék a’ sokasagtél meg-
ne ijedjenek.

m . Sz. LASZLO BALTAJAT vagyis Sze-
kertzéjét Baroti Szabéd L¥ Hangydarnak nevezi.
De Hangyar vagy is Handséar egéfzen mast té-
fzen, mert az annyi mint Sica, Pugio, melly
fz6t vagy a’ német Handschercbdl, vagy pedig
a’ torok Handsarbdl vettik. Ez a* Haudsar pe-
dig nem egyéb, hanem Ovkés, az az: Ov mel-
Ié dugni fzokott hegyes Kés, melly a’ Magya-
roknal nem igen volt fzokdsban, hanem inkabb
a’ Torokoknél. Azon Szekertzét, mellyet Sz.
Laizlé a’ Képeken visel, a’ Tétok (nem tudom,
honnan?) Svantsaranak nevezik, talan Sc'iwanz-
scheere német fzobol. ’S talan e’ volt ama gyak-
ran emlitett Bicellus nevii fegyverink.

112. Azon magyar Kronikat, melly el6fzor
Bétsben t660-bau PETHO GERGELYNEK ne-
ve alatt jott ki, most némelly iréink (kdvetvén
ebben Kéalaoki Samuelt, ki a’ Kronikat dgjra ki-
ada 1702-ben) ama Zrinyi Mikldsnak tulajdo-
nitjdk, ki az Adriai Tengernek Sirénajat irta.
De a’ki mind a’két Kényvnek Magyarsagat meg-
iiélheti , az Lehetetlen, hogy ezt a’ két Kony-
vet azon egygy Ember Munkdjanak tarthassa.-
Ez az emlitett Zrinyi Versmunkaja, Itéletem
fzeréut , korant sem ér Peth.O Kronikajanak
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magyarsigdval, 4mbir némelly régi Szavaink
és Szokisink emlegetése miatt a’ kevés régi
Konyveink kozott mégis egygy nevezetes Kony-
vick. Pethé Baboltsai Kapitany vala 1600-
ban, *) a’ Vdrat o’ Torokoknek (félékenység-
bél e, wvagy kéntelenségbdl? nem tudom) Fel-
adta, melly miatt kevésben milit, hogy a’ fe-
jét elnem velziette, azutdn a’ Magyar Kronikat
kezdette irni, metlyet egelz 1626-dikig el is vit-
te iréiollaval, Pray egygy levelet hoz elé a’
Magyar Hierarchidjzhan , mellybsl kitetlzik,
hogy Pazman Péter ezt a’ Pethd Gergelyt Ist-
vianfi Mikléshoz azért kiildotte, hogy adna tud-
tdra péki, miképpen léptekbé az 0j Vallasok
Orfzagunkba. gy tehdt ez a’ Pethd Pazmannak
kedves embere lehetett. Meglehet , hogy a’
Pethé Munkajat Zrinyi a” maga koltségén adta
ki, mert akkor még a’ Konyvoyomtaték semmi
Magyar Konyvet ingyen vagyis a’ magok Kol-
tségén nem nyomtattak.

*) Lasd Z4vodfzkinak Diariumjat 1601.nél in A d-
paratu Belii ad Hist, Hung.

113.. Igen kevés MAGYAR KONYVNEK
volt eddig az a’ (zerentséje, hogy a° Sajtét Gjra
féralzlza. A’ vilagi Konyvek koziil Telemak és
Kartigdm értek még is immér harom Kiadiso-
kat- Az Istenes Konyveink kéziil gyakrabban
egygy sem jott ki, mint Pazmdnnak Imadsagos.

v
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Koényve és Szonyinek Szentek Heged(je. Az
elsd tizen egygynehanyfzor, a’ masik tizfzer
adatott ki igoo-dikig. Ez az utolsé a’ Reforma-
tusoknak minden legkisebb alkalmatossagra va-
16 Istenes Verseket vagyis Verses Konyorgése-
ket foglal magaban. A’ Szerzd ezen Munkajat
miért nevezte Szentek Heged(jének, nem tudom,
ugyan is Koényvon ’s Verseken hegedilni hallat-
lan dolog. Azutan ha mar Hegedlnek kellett
lennie, tehat ez a’ Kényv jél magyarul nem a*
Szentek Heged(je, hanem a’ Szentek Heged(-
juk. De ez mar igen is k6zdnséges grammatieus
vétkink. Kar, hogy masként is némelly helye-
ken o!ly igen régi fzabast, mint példaul az em-
beri Testben megtetfzd Isteni Boltsességrél va-
16 37 dik négyesben:

Tiz Ujjunk nyilvan azt is mutatja,

Hogy tiz az Isten Parantsolatja.

U4. Az ar és €r végl Szavaink, akarmint
vitassa azokat eredeti magyar Szavaknak Paz-
mandi, valéban még is tdbbire mind tot és né-
met eredet(iek. Példaul:

Kafznar. Frumentarius. Kastner.

Kulrsar, Claviger. Klutsar.

Safar. Dispensator. Schaffner, Schaffer.

Bognar. Carpentarius. Wagner.

Kalmar. Mercator. Kramrner. Kramars

Molnar. Molitor. Muller. Mlin<\r.

Tsaplar, Oeoopola. Zapfler.
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Tsifzar. Armorum faber, Politor. Tsifze
tsdr.

Kolompar. Laniiinarius. Klempner. Klampdr.

Hengér. Carnifex. Henker.

Hivetér. Custos. Hutter.

Pefzér. Canum curator. Pfzdr.

Pinter. Vietor. binder.

Sintér. Excoriator. Schinder.

T6zser. Negotiator, Mercium cambiator.
Tauscher, Waaren vertauscher.

Vintzellér. Vinitor, Vinicola. Winzer, Wein-
ziegler.

Fellajtar. Ductor equorum. Vorreiter.

Firmendér. Tutor. Kormund.

115. Honnan eredeti légyen ezen Sz6: Hi-
ZELKEDNI, nem hizonyos ugyan, de, a’ mint
latizik, egygykor ezekkel: Hizni és Hizakod-
ni t egygy gyokere vala.

110. Kar, hogy a’ néhai FOLDINK barna*
rdbb mualttki, hogysem a’ Nd&vevények orlza-
gat a’ Szililemények orfzaga utan kiadhatta vol-
na. Ebben alkalmasént tobbet tehetett volna,
legaldbb a’ Fak és Fuvek neveiket nélunk ill6-
képpen elhatarozhatta volna. Ugyan is kiki tud-
ja, miilyen réfzfzerént illetlen és balgatag, réfz-
fzerént korlsos és babonas neveik vagynak na-
lunk némelly Fiveknek , ’s hogy nem kevés
Flnek hat, hét, ’s tébb nevei vagynak az Or-
Izdgnak Kotnyékei fzerént, mellyek kozli a’
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legilldbbet kivélalzhatta volna, Kar, hogy olly-
kor egygykevessé konnyen hitt, példadl: mi-
dén a’ Goziikrdl azt irta, hogy némellyek 6(z.
fzel nyakokat a’ Varddits kéroknak dgaik kozé
fzoritjdk, ’s magokat a’ téli éhség elbtt meg-
fujtjdk. Az oktalan Elééllatok soha kéfz akar-
va nem Oolik meg magokat, mert ez a’ balga-
tagsdg termélzet ellen valé, ’s tsak az okoss4-
gdval vilz[zaélé Embernek tulajdonsdga, Azon
Gozit , mellyet igy taldlit megfujiva , pem
[z4ntt[zdndékkal fujtottameg mag4t, ’s nem vélt,
a’ mint & Kegyelme vélte, maga magdnak gyil-
kosa, hanem az éhség altal okozott eritlensé-
ge [zerzette haldlat. Bdr a’ t6bbi idegen El64l-
latokat is, mellyeknek még eddig a’ magyar
nevok hibazik, fzint figy elnevezte volna ma-
gyaral, valamint ezeket: Hangyalz, Hernyilz,
Rakalz, Nyiivélz, Riigyélz, Képtelen, - Repte-
len, "st. af. ’s vajha ezeket is: Cerkéf, Mon-
gotz, Murmutér, Fizéter, Kenguru, Likdon, -
Jerboa, Kavia, Hiéna, ’st. af. azonképpen for-
ditotta volna magyarra. Pugli, Pumi, Taklz-
li, *) ’s Kuklihal, Kugelfisch, igen németesek.
Némelly Elsdllatok a’ Duna mellékén masként
neveztetnek., igy, példaal, a’> Foldi Tzobolja,
M. Zibellina , németitl, Zobel, 16tal Szobol,
Nyulztnak mondatik; ’s a’ mit & Nyufztnak ne-
vez, M. Martis, németitl Baum Marder , t6tfil
Kuna, az Nyestnek hivattatik. A* Javor, (gy
tet(zik, inkdbb Urus, Aduerochs, Vadbika, hqu-.
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sem Alces, Elendthier, Orlzarvas; mert ezt az
Eleink Beléndoek mondiak. Javor és Belénd a’
német Auer és Elend (zavakbél eredtek.

*) Tsuda, hogy kimaradttak: Puntsi, Spitzli, Muplz.

li, Pumerli.

117, PRIBEK annyi mint Transfuga, De-
sertor, Apostata, eredett pedig eme’iot igékbol
Prebehati, Prebehnuti, Transfugere, mert Pre
annyi miot Trans, HBeh pedig mint Fuga. A’
Kintstarté 1495 - diki Regyistromaban igy velzi:
sy Iribus Pribech, qui ex Turcia ad Regian Mat-
tem fugerant ad Varadinum Petri, dedi 12 fl.
Gyongyosi is , midén az elfogott Keményrol
emlckezett volna, az elhajlott ’s a’ Tatarokhoz
4llott Szemépyeket , kik az eldtt az Erdélyi
" Zsé6ldban valanak, igy emliti:

A’ Kdm is elfogvdn toliunk Vezérinket
Pribék Szemények is elhagyvdn rendinket.

118, Cornides azt vitatta, hogy a’ KOTSI
Magyar Talalmany légyen. Némellyek nem elég
jOl értették, midén azt véliék, hogy Vitatdsa
a’ lett légyen, hogy az elsé Szekérnek Magyar
lett volna a’ leléje. Ezt tsak a’ Magyar kotsir6l
kell érteni, melly egygykor Kotson *) kélzite.
tett, kihezképest a’ nevét is onnan vette, Ggy-
mint Kotsi 8zekér. A’ Kotsiak hajdan nem tsak
jo Kotsikat kélzitetiek, hanem hires Bérkotsi-
sok is, Landlmtwher valanak **) Ez kitetlzik
@’ Kintstartonak 1495 -diki Regylstromabol is,
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midén fgy ir: Currifero de Koch, qui ad rela-
tionem Korlathkewy transivit pro boletis dedi
6 f. Mdsutt: Matheo Kwehy , *™) qui in nego-
tio Reae Mattis duzerat Tobiam et Georgium
Banfy ad Wesprimium ad relationem Bradach
dati sunt 6 f. '

" ") Kots jé magyar Fala Komarom Vérmegyében.

*¥) Akkor tudniillik, midén még a’ Kiralyink Budin
tartézkodtak, .

**¥) Az az: MAtyds  Kotsisnak, mert 2° Kotsis még
akkor Kotsinak mondatott, az az: Kotsi embernek,
Kotsrél valé embernek. Ez kitetlzik onnan, mert
azon Regyistromban t6bbi kéztt ezek is jonnek el6:
Missasunt ad Wyssegrad poma naran-
tia dulcia et acerba per unum Kochy
Dno Regi emta 33 f.25 d. Per eundem Ko.
chy missae sunt lncernae et candelae
parve Dno Regi ad Wysssegrad, cui
Kwechy pro expensis etlaboribusdatus
est & f.

119. Hogy hajdan sok Szavainknak m4s je.
lentésok vala-mintsem mostan , a’ bizonyos.
Igy TanGsag, melly most Doctrina , hajdan
Testimonium vala. A’ Taitos is, hajdan TAL-
TOS , melly most annyit telz mint Biibdjos,
Ordongds , Szemfényvelztd , egygykor a’ po-
gény Eleinknél annyit tett mint Tudés, Okos,
Bolts , ’s Tan(ltt Ember , mert & vélt a°
Tandtsaddjok, s mint egygy Papjok. De a’
Kerelztyén Papjaink (a’ Sz, Benedek Szerzetesi)
hogy a’ Tatosckat megutédltathassdk , [zdput-
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fzéndékfcalfBL’]béjos_oknak hirdettékki, ’s azok-
nak nevezek azutdn az d&rdongdsoket vagyis
az Ordoggel tzimborasokat. Igy vette a’ Taltos
nevét mindenitt mér 1450-dik koral Séatori L&fz-
16 Sz. Pal Szerzetese a’ Sz. irasnak forditasa-
ban , melly Koényv , vélekedésem izerént , a’
magyar Szollas és iras modjara nézve régiebb
Sz. Margitnak azon Eleténél , mellyet Pray
1776-ban adad ki Nagy - Szgmbatban. * Tobb
illy elvaltozott jelentésli Szava nkat lasd imitt
amott a7 Tobbféle Szavainkrdl val6 Vélekedé-
semnek Tz kkeiyében.

*) igy Aldomast, melly az el6tt annyit tett, mint
Istennek a’ vett J6ért vald aldasa ’s ditsérése , az
emlitett eis6 Papjaink Haldadasnak nevezték a’ tot
Chwala, azaz: Ditséret fz6bél. Ellenben azon
Lakozast és Borozést, melly a’véghez vitt munkéaért
vagy valamelly ardnak megvételéért izokott adatni,
Aldoméasnak mondtak.

120. Kiki tudja, hogy az 179X-diki Orfz4
gyllésén a’ Horvatorfzagi Kovetek valanak
azok, kik a’ MAGYAR NYELVNEK az Orfzag
Dolgaiba valé bévezetése arant leginkdbb el-
lenkeztek. Nékem ugy tetfzik, hogy sokkal jobb
lett volna &6ket azzal megnyugtatni, hogy ked«
vok. fzerént bizvast maradhattak volna a’ dedk
mellett, vagy, ha ugy kivantédk volna, a’ Hor-
vat Nyelvoket is arra valafzthattdk volna. Az
Ember nem hinné, melly kedvetlen lIégyen, ha
valamelly Nemzet idegen Nyelvet kinfzeritetik



79

a’ Kozdolgokra felvenni. De ha a’ valai'zta«
kedvére hagyahk , id6vel sokkal hajlanddbb
hozza, ’s hamarabb is elfogadja. Merem mon-
dani, hogy 6k is iddjartaval még magok kivan-
tdk volna Hazank Nyelvének kozikbe val6 be-
hozésat. igy mi is, tsak még két vagy harom
Maria Terézsiank kovetkezett volna, a’ ki nem
erfltetéssel, hanem kedveltetéssei , nem heves-
séggel , hanem kegyességgel kivanta volna a*
Német Nyelvet koztiink kdzonségessé tenni, fo-
gadom, hogy egygypehary efztendék mualva azt
a’ Deak he’yében magunk talan kivantuk volna.
Az ujsdgoknak fzemlatomést val6é eréfzakos bé.*
vezetésok mindenkor kedvellenséget okoz, és
ritkan fzokott tartds lenni.

121. G. GLADANYINAK Verses Munkai,
mivel igen tréfasok ’s mulatsdgosok, sokaknak
nalunk felettébb megtetfzettek. A’ vald, hogy
a’ Konté Pal Torténeteit méltan lehet egygy
valésagos eredeti magyar Munkanak nevezni.
Ennek a’ Koényvnek Versei, s6t a’ Poloskei
Nétariusnak ’s Istenmezei Paldtznak neve alatt
koltott Versek is, noha Gydngyosi Istvao Ver-
seit6l igen mefzfze estek, engem még is igen
mulattak.

122. Az én vélekedéséin fzerént, hijaba tu-
lajdonitja maganak nalunk ez vagy ama Kor-
nyék, hogy o6 légyen a’legjobb, vagy, a’ mi
még tébb, egyedil a’ JO MAGYARSAGNAK
birtokaban, mert nints az a’ Tajék, hol egygy*



8o

ben mdsban ellene ne vétkezzenek, Azutdn ré-
gen tudjuk immdr, mit kellessék tartani egygy-
némelly Biilzkék Magokhdnydsokrél, *) kik nem
tsak a’ joféle Magyar Nyelvet egyediil magok-
‘pak vagyis a’ Lakfoldjbknek tumajdonitottik,
hanem a’ tobbi Hazafiakat ‘még Magyaroknak
sem akartadk esmérni. Voltak ’s vagynak még
most is [zint olly j6 Magyarok a’ Dunédn innen
*s tal is, valamint a’ Tifzdn tal ’s Erdélyben.
Ha az igaz volna, a’ mit némellyek dllirottak,
hogy a’ legtifztdbb Magyar Nyelv ott taldltat.
nék, hol semmi idegen a’ Nemzetiink kozott
nem lakik, Ggy bizony tsupdn a’ Jalzsag és Kian-
s4g kérkedhetnék azzal. **) En legaldbb egyzy
Varmegyét se tudok Magyar vagy Erdéiyor-
fz4gban, hol a® Magyarral egygyiitt nem lak-
na Német, Tot, Horvdt, Rdiz, Orolz, Ol4h,
vagy Ormény. Az Eleink az iltal is kimutat-
tik emberséges véltokat, hogy a’ Tétokat és
Ol4dhokat, kiket hatalmokban &llott itten to-
vabb is megtartani, vagy pediginoen kimoz.
ditani, a’ régi lakfoldjokon meghagytdk, ***)
melly tselekedetok miatt ez a’ két Nemzet va-
J6ban tartozik is nékik hdlddatossdggal.

*) Val}mint egyéb Nemzeteknek, ﬁgy‘nékiink is van-
nak tulajdon Gafzkényi Kérkedékenyink,

*x) Egygy nevezetes Magyar Irénk, ki noba Tilzan
tal [zitletett , mégis azt vitatta eldtiem , hogy az
eredeti Nyelviinkhoz legkozelebb jarnak a’ Matrai
Palétzok. Ez mennyire légyen igaz, ¢ lassa.

-
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***) Bezzeg nem agy bantak a’ régi Németek a* Balti
tengernek’s Elbe vizének mellékén lakott Vindus
Totokkal, mert, mihelyt hatalmokban vaia, leg»
ottan vagy kikergették 6ket, vagy pedig a' sok zak-
latdssal tsak nem az egéfz Nemzetet Kifogyafztot-
tdak. Schlotzer feldlék igy ir;,,Welche scbreyen*
de Ungerechtigkeiten haben sich nicht diejenige
Deutsche erlaubt, die als Colonisten in die wendi-
schen Léander, nach Preufsen, Kurland, Livland, etc,
verpflanzt worden sind! Unter gottlosen Vorwéanden
plunderten sie die Ur-Einwohner, machten sie zu
Sklaven, oder rotteten sie allmahlich mit Stumpf
und Stiel alis.” ’S ezt fontoljak meg azok , kik a*
Nemzetiinket gy(ilol6i régibb Német irékbol az Elein-
ket olly igen vadaknak, durvaknak, ’s kegyetle-

neknek tzimerezik még most is.]

123. Jegyzésre méltd, hogy tsakném
den HAZ és TOK neve nalunk idegén Nyelvek-
b6l vétetett. Az Eleink, minekel8lte igyekez-
tek volna az idegen Szét igazan magyarul ki-
tenni, azt ink&bb elfogadtak, tsakhogy egygjr
kévéssé Ofzvetorték. 6seinknek ezen gondatlan-
sdgokéat egygy okos Hazafi sem hagyhatja hely-
ben. Azok, kik ezt réfz fzerént mentegetik, réfz
fzerént ditsérni merik, bizonynyara kedvesen
halhatjak Nyelviinknek azon racalmazasat is,
hogy tsak az idegen Nyelveknek megrontott
Szavaikbdl alkottatott, az az: Cenio linguarurrt
aiiarum légyen* A’ sokféle Haznak nevei illye-
nek: Templom, Klastrom, Teatrom, Malom,
Monostor, Képolna, Segrestye, Kastély, Bor-
dély, Erkély, Ispotéaly, Iskola, Istalld, Ka*

F

min-
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lyiba, Karim, Kitya, Haraba, Visks, Vityil-
16, Kalzirnya, Kortsma, Tsaphdz, Huta, H4-
mor, Vinoye, Major, Akol, Kamara, Palota,
Patika, Bolt, Szoba, Szdla, Konyha, Pintze,
Pitvar, Pervdta, ’s a’ t. A’ sokféle Tokot pe-
dig igy mevezziik: Lida, Szekrény, Fidk, Al-
mariom , Iskatula, Piksis, Szelentze, Gurgulya,
Kas, Kébor, Korba , Kosir, Tarilznya, Tar-
soly, Taska, Zsdk,'s a’ t. Mind ezeknek az &
idegen voltok kitetlzik majd akkor, minekutén-
na a’ XII Narabom jelenik meg. Még ez a’ két
Sz6tska is, agymint Héz és Tok fzint olly kol
1s06n6zott Szavaink., Mindazonaltal, tekintvén
kozonséges ’s rovid voltokat, legméliébbak ar-
ra, hogy tovabb is megtartsuk.

124. Taldn nem igen tsalatom, ha azt mon-
dom, hogy az Eleink a®> TOTOS SZAVAIKAT
rélzlzerént mar akkor elfogadtdk a’ Nyelvikbe,
midén még a’ Bagos, Neper, Don, vagy Etel
folyovizek partjain az Orolzok mellett, vagy
taldn velek egygyiitt laktak, *) Ezt bizonyitani
latfzatnak t6bbi koztt eme-Szavaink, mellye:
ket az Orofzok fzerént mi is g-vel mondunk ki,

nem pedig a’ Tsehek és Tétok [zerént A-val,
igymint :

Magyar, Dedk., - Orofz,  Tsehés Tét.
-G4t, . Impedimen- Gat, Haty,
tum.

Gelelzta. Lumbricus. Glifzta, . Hlifzta.
Gerlitze.  Turtur, Gorlitza, Hrdlitza,



Guba. Profundum. Glubina, Hlubina.
Ganéj. Fimus. Gnoj. Hnoj.
Ganéj. Stercus. Govno. Hovno.
Gereben. Carmen. Greben. Hreben.
Galamb. Columba.  Golub. Holub.
Gereblye. Rastrum, Grable. Hrable.
Gerentsér.  Figulus. Gontséar, Hrntsir,
Gorontsar. Hrntsar.
Gerezd. Racemus, Grozno, Hrozno,
Manipulus. Grozd. Hrzt.
Goromba. Crassus. Grubi, Hrubi.
Gunya. Vestis. GUnya. Hunya.
Galagonya. Crataegus. Glog. Hloh.
Galagonya. Bacca Glogina.  Hlohina.
crataegi.

Garédolni. Cingere. Goroditi.  Hraditi.

*} Ezen négy Folyéknak deédk és orofz Neveik imezek :
Bagos, Bohus, Bog; Neper, Boristhenei,
Danaptis, Neprj Dod, Tanais, Don; Etel,
R ha, Volga,

125, Sokfélém VI Darabjanak 70-dik Levél-
felén azt emlitém, hogy a’Sziiz Margit Eletirdja
a’ Magyar Kiralyt Magyari Kiralynak nevezte.
Most Gjra megtekintvén azon Koényvet, a’ mint
azt Pray 1776-ban Nagy Szombatban adé ki,
igy talaltam inkabb: Magery Kyral. A’ FOem-
bereket pedig igy nevezi: Vla°er orzagnakfeu
jobbagy es nemesy. Ez a’ MAGER ’s a’ Béla Le-
velessénél eléfordul6 MOGER., nalam kétségen

kivul tefzik azt, hogy a’ Magyar egvgykor Ma*
F 2
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gyer ’s Mogyer vala. Az 1358-diki Krénikdsnak
Hunorjdt és Magorjét , kikbol a’ Magyarokat
fzdrmaztatta, igy olvasom : Kan-er, Mag- er,
az az: Kin férfi, Mag férfi. De ezek az Eleink-
nek nem Szarmaztatoik, hanem valésdgos tulaj-
don nemzeti Neveik lehettek,

126. A’j betiivel sokkal ritkdbban éltek az
Eleink, hogysem mi, sét eleinten talin nem is
esmérték, igy ezek: Jel, Jére, Jojj, Jolzte, Jo-
vel, Jonuni, nilok igy hangzottak: Gyel, Gye-
re, Gydj, vagy inkdbb Gyodvj, Gyaolzte, Gyo-
velz te, Gyovel, Gydvni. Igy a’ dedkbdl vett
Kerefztneveket 1is a’ j helyében tobbire i-vel
vagy gy-vel mondtdk ki imigy : Ivan, Izsep,
Iromos, Gyerolimos, Gyula, ezek helyében:
Joannesy Josephus, Jeronimus, Julius, Mar most
némelly kényes [zdjhak tsaknem minden Székat
. Iy helyett j-vel ejtenek ki, *) sét mdr néhol gy
helyében is j-vel kezdnek élni imigy: Hajma,
Hajmiz, Jomor, Jokér, Jiimolts, ’S igy ma
holnap), tsupan Kényességiink miatt, ezek a’
két régi Kan és Magyar Hangok Jy és gy egélzen
ki fognak velzni Nyelviinkbdl.

*) Ezt a’ helytelen Ejtést a’ Tilzan tal valék ’s Erdé-
Ayiek alig ha nem az Olahoktél vették, kiknél a’
Lepus, Jepure; Mulier, Mujere; ’st. af.
Némellyek mar a’ pulzta 1 helyében is kezdik ejte-
ni imigy : Bojond, Haldj, Hojjé, Jany, Juk, ’st,af.

127, A’ kik azt akarjdk, hogy a’ Magyar
Szavak Ggy irattassanak, mint ejteinek, azok
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minden bizonynyal azt is kivénhatjék , hogy
ezeket is: eredj, maradj, [zaladj, bolt, folt,
volt, bojt, fold, z6ld, ezutdn igy irjuk: eregy,
maragy , [zalagy, bét, fét, vét, bot, fod, zéd,
mert ezeket valamint mi a’ Kézbelzédben, figy
a’ Kozemberiink is tdbbire mind igy ejti.

12§, A’ MENKO egygykor vagy Mennyké-
nek az az: Mennyei Kének moundatott, vagy
pedig, a’ mi hihetébb, Mengkének, az az: Ja-
rokdnek, valamint Fénkd és Kénkd: Fendkdnek
és Kendkonek. Eleg az hozz4, hogy Konek i igen
illetlenill neveztetett. Ea azt tartom, hogy a
lezjobb neve: Kgitiiz , valamint az Esének Egiviz.

129. Még a’ TUZ és VIZ is, a’ mint gya-
nakodom, eleinten mésként hangzottak nalunk,
Mir a’ végbetii z ezen Szavakban engem megin-
tett, hogy a’ vélt aznak vagy eznek légyen ha-
gvott nyoma. En tehdt a’ tobbi Fin Nemzetek
Tiizet és Vizet jelentd Szavaikat felkerestem, ’s
azokat a’ VottydkoknAil igy taldltam : Tiiz, Tu/;
Viz, Wu. Ezekbdl azt hoztam ki, hogy elein-
ten mindlunk is a’ Tiz Tul lehetett , azuotin
Tul-ez, annakutdnna Talz, ’s végre Tiiz lett.
A’ Viz pedig eleinten Pu vagy Pi;, azutén Yu-
ez vagy Virez, ’s abbdl végre Viz lett.

130. Mdr régen sokat gondolkodtam azon,
honnan eredett légyen az Igénk: IMADNI, Ad-
orare, Hogy az lmddkozni ebbsl az Imidnibsl
fzA&rmazott, ’s nem Imdnkoznibdl vagyis a’ t6-
t6k Pap Imdn nevébdl, a° mint a’ Debretzeni
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Grammaticusoh verekedtek, az latni val6. Imad-
ni, ugy tetfzik, Imabol eredett, de mit tett lé-
gyen ez az Ima, bizonytalan. Bartzafalvi Szabo
Urnak Szoétarjaban, mellyet Szigvart revii Ro-
manhoz ragafztott, Ima an yi mint Heligio. En is
egygykor azt véltem, hogy Irha az Eleinknél
annyit tett mint Balvany, Idolum, Imago Dei
Bcti, ’s talan .a’ dedk Imago (iz6bdl eredett vol-
na, ’stsak azutan, minekutdnna Kerefztyének-
ké lettek, vették volna annyinak mint Fefzilet,
Crucifixus, Imago Dei veri, de most immar ezen
vélekedésemet megvaltoztattam. Mert hogy
tobbféle Konyveket forgattam, mellyek a’ Fin
Nemzetekrél izéllanak, azokban azt talaltam,
Fogy az Isten neve a’ Tseremeseknél, Tsuva-
soknal, és Vottyakoknal Juma , a’ Finoknal,
Efzteknél, ’s Permiabélieknél pedig Jumala. Ez
a’ Juma vagyis Ima lehetett az Istenség neve
az Eleinknél is, minekeldtte a’ Kazulokkal meg-
esmérkedtek, ’s azoktol az Istennek nevét elfo-
gadtak. Juma és Ima fzint gy megegygyezhet-
nek egygymassal, valamint Juh és Ih, Juhafz
és lhafz, Juhar és ihar, Jufzalag és Ifzalag. 'S
igy a’ Juma vagyis Ima fzébol eredhetett Ju*
madni vagyis Imadni, j4d Deum orare, Nidorare*
131 A’ bizonyos, hogy a’ KED és KEND
Kegyedb6l vagyis Kegyelmedbél eredtek , O
REME ¢és O KELME pedig 6 Kegyelmébdl.
Hajdan ez a’ Kegyelmeddel valé fzobeli tifzte-
Iés igen betses vala, Ugy hogy a’ legfzegényebb
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Ember is bizvdst mondhatta akérmelly Dits-
gazdagnak ’s Féembernek., most mindazéltal
(bizonytalan mi okbdl) ezen divatjat igen el-

velztette, ’s tobbire tsak a’ Kozembereknek ’s-

Alabbvaléknak adatik, Ha nem tsalatom, tsu-

pén a’Kéd és Kend [zerzette ezt, mellyel egygy-

némelly Biilzkék az Aldbbvalokat kezdették il-
letni. Mar most ez a’[zép fzébeli illetés Kegyel-
med, tua Gratia, deine Gnade, nilunk méltd
ok nélkill megvan vetve, ’s gyakorta velzteget-
tetik>még az Inasokra is, példaal: Ki embere
Kegyelmed ? Mond]a meg Kegyelmed az Ura-
nak, hogy ’s a’ t.

132. Sokfélémnek VIII Dar, 185-dik Levélf,

elshozott régi Névmdssainkrél m4r most egygy-

" ben mésban kiilénbb vélekedéssel vagyok;, ’s
azt tartom, hogy nékem is fzabad a’ tett bot.
lisomat helyre hoznom, vagy legaldbb ‘azt is-
mét emlitenem, a’ mit most immdr igazabbnak
’s helyesebbnek lenni vélem, A’ régi Névmé4s-
sainkat most igy adom eli: '

1. én, =—— en, em, eme.

2. enyém. — enem, enen, eneme,

3. énnekem. — nekem, nekeme.

4. engem, engemet, ~— enemet, ememet; emet,

5. éntélem, — tolem téleme,

1. mi, mik, mink, — mii, miik , emiik.

2. mienk. — miiling, miimiik , miiemiik,

3. minékiink, — nekiink, nekmiik, nekemiik-

4. minket, — miinket, miimiiket 5 miiket,

%t
-3
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1.
2.
3.
4.

mitdliink, — téliink ; télemk , t6lemiik.
te. — ed, ete,

tied , tijed, — teed, teete.

teneked. — neked , nekete,

téged , tégedet. — teed, teetet, etet,
tetéled. — tdled, télete.

ti, tik. — tii, tiik , etiik.

tietek. — tiitiik , tiietiik,

tinéktek. — nektek , nektiik, neketiik,
titeket, ikteket — tiitiiket, tiiktiiket, tiiket.
titéletek. — toletek , toletiik.

. 0, == ev, ve, eve,

ové, ovd. — evev, eveve.
énéki. — neki, nekd, nekev, nekeve.
Gtet , 6t, — evt, evet.

. 6tole. — téle, t6lo , télev, télve, toleve,

6k. — evk, viik , eviik,
ovék, ovok, — evevk, eveviik.

. & nekik,— nekik, nekok, nekevk, nekeviik.

4. Gket. — evket, viiket, eviiket.

5. 01616k, — tolok, télevk, télviik, 16leviik,
Lieinten igy lehettek ezck is :

Veleme, — Velete, — Veleve.

Velemiik, — Veletitk., — Veleviik,
Elmeeme, — Elmeete. — Elmeeve.
Elmeemiik, — Elmeetiik, — Elmeeviik.

A’

Magyar Torteneteket illets Jegyzetim,

133. Hogy a’ mostani KUNOK ama régi
Hunnusok Maradékaik, azt Otrokétsi Foris utdn
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imm4r Szegedi is vitatta, midén in Decretis Re-
gum Hungariae , qui Transsilvaniam possede-
runt , pag. 260. edit.1763. Moldvarél *s Butsik
foldjérdl [zollvan igy ir: Cumanos, veteres hu-
jus Regni incolas, Hunnorum fuisse progeniem,
nemo inficias ibit.

134. A’ JASZ KURT Lehel Kiirtjének is
neveztetik, de nem j6l. Lehelnek legkisebb ko-
ze sem vala a’ J4lzokkal ’s Kanokkal, kik tsak
mint egygy hadrom [ziz elztend6k miilva j&itek
utdona az Orfzagunkba. Lehel (igaz neve [ze-
rént Lél, régi Kéziratokban Leel) Tasnak, a’
Hét- Magyar Féemberek koziil egygyikének a’
fia vala, ki Almossdl ’s Arpdddal jott ide Azsii-
bél, Ez a’ Lehel , minekutdnna sok diadalmok-
ban rélzesiiltt, végre még is olly [zerentsétlen
vala, hogy Ospurgn4l a’ Német Tsalz4rnak ke-
zébe keriiltt, ki is 6tet Régenspurgnal 955 - ben
felakalztatta, Middn tehdt azon elmélkedtem,
miként kaphatta legyen a’ Jifz Kiirt a’ Lehel ne-
vét , az juta elzemben , hogy mivel a’ maltt
idokben a’ régi Enekek és Képek Lehelt minden-
kor Kiirttel ’s nagy Vitéznek emlegették, ez ok-
bol @’ Jalzok koziil egygyvalaki &tet valalzta
’s hirdeté ki a’ Kiirt egygykori Urdnak. Ha ki
lehetne venni a’ Kiirton kimetlzett Képekbal a’
munka idejét vagy pedig hajdani Urdnak az &
nevét, gy bizony walamelly Kfin vagy Jilz
Hadivezérhez tartozotinak talilnok. Egygylzo-
val, ha ez a’ Kiirt méltdn neveztetik Jalz Kiirt-
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nek, Ggy léhetetlen, hogy egygykor a’ Lehel
Kiirtje lett volna; ha pedig valéban Lehel Ma.
radvasyja, Gigy Jafz Kiirtoek a’ nevét méltdn
pem viselheti.

135. Az 1222-diki Decretumnak V Szakalz-
{ziban eléfordalé BILLUCUS REGALIS ki lett
légyen, azon mdr tobben torték a’ fejoket. A’
Végezésnek dedk [zavai imezek: Fures et latro-
nes. Billuci regales discutiant, ad pedes tamen
ipsius Comitis. Némelly mas levelekben Bylo-
chusoknak is neveztetnek, Tobbire azt tartjak
fel6lok, hogy Szolgabirdk valdnak. Mas egygy-
valaki Kiralyi falus Ispinyoknak vélte, En azt
tartom , hogy bizonyos hites Emberek valdnak
’s Billucusoknak vagyis Béllyegeseknek onnan
mondattak, mert az igaz Marhdara Billyeget az
az: Petsétet [zoktak vole siitni, ’s a’ kinyilat-
kozott Orvokat és Folztékat [zint Ggy siitéssel
billyegeziék meg.

A 136, A’ fehér Lovakon valé ORSZAG VA.
SARLASA, ha valéban megidrténtt, a’ mint
az itthoni Irok emlegetik , tehal nem a’ Szva-
topluggal tortentt hanem Tsalannal Tételi
Bolgar *) Fe;qdelemmél. Ebben ink4bb kell hin-
niink Béla Levelessénck, hogysem amaz 1358-
diki Kronikdnak, mellyet Tarétzi Jinos ma-
gdévd tett, Ez a’ Krénika , foképpen a” Sz, Ist-
‘vaw idejéig, tele mindenféle tetemes ’s tapogat- .
 haté hibdkkal. Hogy ditsé Eleinknek Almossal
- valé ide’ joveteloket ’s Arpdd alatt az O:fzdg



elfoglalasat fzint oily o6rok Ej nem boritja, a’
millyen fedi Rokonjaiknak a’ Kunoknak 373-
dik kordl torténtt ide érkezésoket, ’s altalok
ezen Orfzagnak diadalmas bévevését, azt tsu-
pan az emlitett Béla Levelessének kofzonhetjik.
Kezai ’s az 1358-diki és 1473-diki Kronikak
alig emlitenek valamit a’ hét Kapitanyokon ki-
vil t ’s még ezeket is hibasan. Ha kérded, mi
az oka ? Mert semmit se tudtak a’ Béla Leve-
lessének Munkajarél.

'*) Ezek az akkori Bolgéarok , vélekedésem fzerént,
nem lehettek mésok, hanem a’ mostani Ratzoknak
Elejik. Servia hajdan Bulgarianak nevezte-
tett, ’s Béla Levelessénél is Nandor-Fejérvar Alba
Bulgéariaé. Ezen Bolgarok, Tsalannak volt Job-
bagyi , idéjartaval a’ Tifza mellékérél a’ Duna,
Dréava, és Szava mellékére a’ tobbi feleikhez elta-
voztak. De a’ Mén-Mardt és Galad Bolgar Jobba-
gyainak Maradékibdl a’ Maros és Temes mellékén
még most is elegen vagynak hatra. Szegedet és
TsongTadot, a’ mint mondjék, hajdan nagyobb réfz-
x6l merd Ratzok laktak. Midén Kostyan Gorog
Tsafzar azt irja, hogy a’ Magyarokat 90 - dik ko-
ril napkelet feldl a’ Bolgaroktdl a* Duna vize va-
lafztja el, tehat Serviat értette, melly akkor
Bulgariana k neveztetett, s nem, a’ mint Pray
véli, az OlIt vizén aldl ama tenger felé fekvé Bol-
garotfzagot.

137. SZEPEST egygynémelly Pseudoeiymo-
logus eme fzollasunktdl fzarrnaztatta: Szép ez!
J)e e’ bizony tsak ollyan er@ltetett Szarmazta-
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tis , mint Médrmarosé M4r ama rofzbél, Bara.
nyié Bor apnyab6l, ’st. af. Azutdn Szepest a'
Magyar Kozoép soha nem lakta, hogy igy el-
nevezhette volna. Ha mit Szép ez!- 65l kellett
volna Szepesnek nevezni, az inkibb Hegyallya
vagy Balaton tija, vagy pedig Debretzen vi
déke lehetett volna, mert ez mar a’ Bolgar T6-
toktél is Jé foldnek hivattatott, igymint-Dobra
zem , ’s a’ j6 és [zép fold egygyiitt jirnak. Sze.
pesnek hamardbb a’ dedk Sepes Regni, az az:.
Orfzdg fzéle , hatdra, s végtdja adhatott nevet,
" mert ott valalztottdk el egygymastél a’ két Or-
fzigot mar a’ legrégibb idében a’ Tator he-
gyek. A’ dedk Scepusium minden bizonynyal
hajdan Sepusiumnak olvastatott, mert egygykor
8¢ annyit tett ndlunk mint most Sz, Azonban
meglehet az is, hogy Szepesnek az & tblzava
a’ deak Spes [z6 vala, az az: Reménység, mel-
lyel az egygykori Tétok, Németek, vagy Ola-
fzok (mert ezek is jottek Szepesbe mint Ujlz4l-
- 16k , Ujlakosok) érkeztek oda , ’s elnevezték.
Abbél a’ Tétok Spist tsiniltak, a’> Magyarok
pedig [zokdsok fzerént meglagyitdk, ’s igy ejték
ki: Szepes, végre a’ Németek oda érkezvén,
Szepesbdl nevezék Sipsnck, ’s azutdn Zipsnek.
Ugyan is a’ Németek [zokédsok, hogy a’ magyar
Sz. hangot tz-re viltoztatjdk. Igy lett Székely-
bl Zeckel, S2€ks6bol Zicksalz, *st. af.

; 138. Oléh Miklés Efztergami Ersek ’s a’
XVI fz4zadi Torténetirénk, Magyaror(zdp leird-
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s'aban igy ir: Wissegrad, quod Germant Plin-
tenburg vocant.---—--—-- Hogy ezen Vérnak az ¢

eredeti neve Vissigrad légyen, arrrél nem le-
het kételkedniink. Ugyan is e’tajt mar a’ Ma-
gyarok el6tt a’ Totok laktdk és birtdk. Ez az
eredeti neve kimutatja, hogy ez a’ magos he-
gyen épiltt Var (I Karoly Kiraly leveleiben Al~
tum Castrum) mar a’ Magyarok ide jovetelik
elélt a’ helyén vala, ’s a’ nevét onnan vette,
mert alatta ismét egygy mas Var vala. Mit6l
neveztetett hajdan Plintenburgnak vagyis Blin-
denburgnak, az az: Vakok varanak, arrél sem-
mi Ironk nem emlékezik. Nékem ugy tetfzik,
hogy ama két megvakitott Hertzegekt8i: Al-
mostol és Bélatdl, kiket Kalméan Kiraly fzemeik-
tol megfofztatott. *) Azok lakhattak benne vak-
sagokban. Az emlitett Almos a’ Varhoz kozel
es6 DOmoOsi Apéatursagot izérzetté. A’ Vizsegradi
var és birtok vala taldn ezen két vak Hertze-
gek lakasokra ’s taplalasokra rendeltt Kiralyi
Jofzdg. Nékem mind Ugy latfzik, hogy mara*
régi Duna melléki Tot Fejedelmek laktak Vi-
zsegradot.

*) Ezt a* partot Ut6' Kirdlyi Vér Rokonyinak biinteté-
sét a’ ndi régi Magyar Udvarunk a’ Gordg Tséafzari
Udvartol kapta fel,
»
139. Hogy midén az Eleink Kerefztyének-
ké lettek, ’s a’ Barom tenyéfzet mellett a’~zan-

tast és Vetést kezdették @zni, az eurdpai C1VI-
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LISATIONAK elejét az itt és a’ fzomfzédsag-
ban taldltt Tétoktdl vették, az kitetfzik nem
tsak a’ Foldmivelésnek még most is divatban
nalunk 1évé legtdbb izavaibol, hanem a’ Mes-
terembereknek neveikbdl is. Ilijének tébbikoztt:
Méfzaros , Kovats , Takéats, Bakats, Szakats,
Bodnar, Tsifzar, Kollar, Kadar, melljek t6-
tul igj hangzanak : Mafzar , Kuvats, Tkdts,
Buchéats , Szekéats, Bednar , Tsijztsar , Kolaig
Kagyar. Azutan idgjartaval a’ femetektdl ’s
Olafzoktol is tanitattak egjgjre masra. Immar
a’ Kerefztjénségnek felvételétdl ifogva, de leg-
inkdbb 1300 dik utdn , Hazanknak legf6bb Ke-
reskedése ’s Kozoskodése vala Olafzorfzaggal,
miglen 1526 ban a’ napnyugoti Németekkel egjgy
Urat Djertiink,’s az altal azutan sok jo és roi'zfz
izokast is tolok felvettink. Ezen emlitett id8ig
vagjis a’ Mohatsi Utkdzetig a’ legnépesebb ’s
legpénzesebb Varmegyék valdnak Baranja, Tol-
na, Somogy, és Szala; a’ Varosok koztt pedig
Buda; Pest, Péts, Kassa, és Kolosvar. Akko-
ron legtdébb Puspokink iziiletésékre nézve Hor-
vatok és Dalmatok valanak, mert ezek vevék
leginkdbb a’ izomfzéd olafzorlzdgi F6oskolak-
ban, Ggymint Padudban , Bonénidban , és Flo-
rentzidban tanuldsokat ’s tsinostlasokat. S6t
az akkori fovebb Hazaink is tdbbire onnan
eredtek , dgymint Latzkfi vagjis Latzkovits,
Garai, Zapolyi, ’sa’t. Gara és Zapolya Hor-
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v4t vagyis Tétorfzdgban fekfzenek, s a’ fold-
népe nyelvén igy ejtetnek: Gora, Zdpolye,

140. Hogy a’ Dunén til valo Fold, melly
a’ Rémaiakt6l PANNONIANAK neveztetett, az
Orfzigunknak mindenkor leggazdagabb ’s leg-
népesebb Darabja vala, annak tébb az oka.
1-fz6r: az odavalé lakos mindenét mindenkor
jo aron eladhatta Ostridba és Stiridba. 2z-fzor:
Olalzor(zdg is legkdzelebb vala hozzdja, hova
mindenkor a’ magyar [zarvas, gyapjas, és ser-
tés Marha béven hajtatott. 3-fzor: az ételre,
ruhédra, ’s egyéb fényiizésre valé olafz Arik
arra vevék hajdan Gtjokat, Ggymint Péts 4ltal
Fejérvarra, Elztergamba, s Buddra, *) Sét mar
az Eleinknek a” Duna és Tilza mellékére lett el-
s6 érkezésekkor, az az 9oo-dik felé Orlzigunk-
nak ez a’ Réfze lehetett a’ leggazdagabb, leg-
mivelttebb, ’s legnépesebb. Ugyan ez okbél v4-
lafztd magdnak Arpdd, a’ Magyaroknak elsé
Fejedelmok, ezen tdjt tulajdondl, Gpymint Szé-
kes Fejérvar vidékét,

*) Az Aroskodist, vagyis a’ Virosokban a’ hézi bol-
tokban darabonként valé Aralast akkor nalunk tsu-
pan az Olalzok f{izték, kiket a’ régi levelek L a ti-
nusoknak neveznek, Magyarorlzaghol Olalzor-
fzagba a’ jaras akkor, Ggy teilzik, Zsegnye, Se-
gnia, altal torténgt, hol 2’ bajéba léptek. Azutan

a’ Zsidok és Bolgarok is kezdették {izni né_l'uuk'
ezt az aproban valo Kereskedést, de tsak a’ kisebb |

Helyeken. Ezen Bolgarok, a’ mint latlzik, a’ mos.
tani Ratzoknak Elejik lehettek, a’ XIII Sz4azadban

Wy
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Hismaelitiknak, sét Saracenusoknak,is
neveztettek, mivel a’ Mahumed Vallasat kovették,
Minekelstte a’ Tilza és Szamos mellékére jottek,
hol az Eleink goo-dik felé reajok akadtak , hajdan
a’ Sartenger és Etelvize “mellett tartézkodtak, Az
Orolzoknal Chvalen vala a’ nevik, ’s t6lok ne-
veztetett a* Sartenger orolzul Chvalenskoe mo-
re, Marecaspium, scythicum, hyrcanum,
bulgaricum. Midén a’ Tilzahoz értek , ott sok
Helységeknek , hol megtelepedtek, azon Helycktél
adtak nevet, mellyeket az Etelvize ’s a’ Sartenger
mellett oda hagytak. Illyenek valanak a’ tobbikoztt
Bulgari, Bugor, Szakmarlzk, Tura, mel-
lyek most a’ Magyaroktol igy neveztetnek : Polgari,
Bihor, Szatmar, Tur,

141. Ha ki legjobban esmérhette a’ Hunnu-
sokat, ’s azutan a’ Moldvai, Krimi, és Besse-
nyei KUNOKAT , az bizoaynydra a’ Gérig
Nemzet vala, mert az [ziiuteleniil bajlodott &
velek. Mar pedig ezen Nemzetnek Irdji mind a’
Hunnusokat, mind a’ Chunusokat vagyis Cuma.
nusokat, mind pedig a’ Byssenusokat vagyis Pi-
cenusokat mindenkor tsak Scythdknak revezik,
kihezképest ez altal is tudtunkra adjdk, hogy
tsak azon egygy Népnek esmérték. Ellenben a’
Magyarokat , noha [zint Ggy Kin Nemzetbsl
eredtek is egygykor, Zurcusoknak hijak, Hon-
nan johetett €z a’ nevezet Nemzetiinkre , bis
zouytalan,

‘142, Hogy Belgrdad, Alba Graeca, Béla
Levelessénél lba Bulgariac, magyaril LAN-
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DOR vagy NANDOR Fejérvarnak neveztetett*
azt kiki tudja. Mar honnan lzdrmazhatott ezen
nevezete, arrél, hagyd légyen fzabad véleked-
ni. En azt tartom,hogy valamelly Bolgar,Ratz,
vagy Gorég Leander avagy leander nevii FO-
embertdl neveztetett igy, ki azt vagy felépitet-
te , vagy helyre hozta , vagy ' megerdsitette,
Vagy legalabb sokaig lakta és biria. Nékem
ezen Helynek Ratz Fejérvar neve legjobban tét«
fzik, mert az a* Servia orfzagdéak F&varosa, ’s
a’ Servius, lidscius, Rascianusy magyarul Ratz-

nak neveztetik.
143. A* mi régi NEMET VENDEGINK

vagyis JOveVényink, Hospites nostri Tculonici®
kikkel a’ hajdani Kiradlyok majd e¢’, majd ama
T4ajt akartdk népesebbé tenni, vagy pedig a*
Hegyekben banyafzni, a” Ro6zsakat igen fzeret-
hették. Ugyan is gyakorta azoktdl nevezték Uj-
fzallasaikat.igy tamadttGémaorben Rosenau, Lip-
téban Rosenberg, ’s Pozsonban Rosenthal, most
Rosindol, Nagy Szombat mellett. A’ Pozsoni He-
gyek allyat’s Nyitra és Bars varmegy ét egéfz Ga-
rant vizig egygykor mind Németek laktdk, a’ mint
fzamos tot Helységek németbdl faragott neveik
mai napig kimutatjak. Ezt bizonyitjak fzint Ggy
Pozsonnak, Nagy Szombatnak, ’s Galgotznak
németbdl eredett tét neveik, dgymint Presporeky
Prefsburgbol, Trnnva Dornaubdl, vagy pedig
Dirre aubol, ’s trastak Frey Utadthol. igy
Grub most Gurdb ; Grinau' Grinava ; Tieil

G



Tzajla; Schone Wiese Senkvitze; Oltenthal Om.
pital; Sanddorf Sandorf; Krummbach , Krupa,
Korompa ; Spatzendorf, Spatsintze , Spdiza.
'st. af. De ezek a’ Pozson, Nyitra, és Bars var-
megyei Németek , kiktdl ezen Helyeknek a’ leg-
régibb nevok eredett, mar a’ Magyarok, s6t
Tétok el6tt is laktak ott. £zek lehettek azok a’
Németek, kiket az irok Quadusoknak neveztek,
’s kik a” Rémaiakkal is gyakran megiitkdztek.

144, Ezt: Fratres Calendarum Szegedi
fejti: Fratres Sodalitiorum seu Confraternitatum.
De nékem gy tetfzik, hogy ezek a’ KALAN-
DOS TARSAK nem masok valadnak egygykor,
hanem Szarandokok, Butstjarok, Sz. Ereklyéket
latogatdk, Sz. Helyekre, ugymint Romaba Jé-
ruzsalembe , itthon pedig Fejérvarra ’s Varadra
(a’ Batsu vagyis Botsdnat nyeréséért, ad con-
scquendas indulgentias, impetrandamque veniam
sive remissionem peccatorum) egygyltt jarok.
Szarmazott pedig, a’ mint tetfzik, a’ Kala fzé-
tol, meliy annyit tett-mint Ut, ehezképest a’
Kalandos Tarsak Szardadokdk vagyis Utazdtar-
sak valanak.

igy

145. Ama régi Enek: Emlékezziink Régiek

rél , mellyet Révai Baratom immar el6adott, ’s
réfzfzerént igen fzépen meg is magyarazott,
tsak XIV vagy XV Szazadban fzereztetetl. Ez
onnan Kkitetfzik, mert valamint Béla Levelese
semmit sem emlit a’ Szvatoplugtoi fejér lovon
vett Orfzagrol, hanem inkdbb a’ Tsaldn nev(
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Bolgér Fejedelemtdl tizenkét fejér lovakért vd. -
saroltatja, Ggy Kezai Simon is Szvatoplugrél’
tsak ezt irja 1 hunc quidem Hungari de fluvio
Hung variis muneribus allectum — — cam tota
militia perimunt. Ellenben az 1358 diki Kronikés
egélzen az Euneklzerzé eldaddsa [zerént belzél,
’s ugyan azért igen hihetd, hogy valamellyik
koziilok a’ mdsikiél tanilta a’ toriénetet, - Néa
" kem (az Ortographidra tekintvén, a’ mint azt
Révai Elegyes Verseivel eléadtaj az Enek a’
Kronikdndl valamivel utébbinak 14tfzik lenni,
Béla Levelese ezt mind jobban tudhatta, mert
mind kozelebb volt azon idéhez, mind pedig
tobbféle régi Kronikdknak hafznat vehette,mele
lyek az 1241 - diki Nagy Tata"rjéréskor..elégtek
’s orokre elvelztek. 3
146. Egygy Bardtom azt tartja, hogy a’So,
Sal, hajdan mindlunk SAJONAK mondatott, ’s
a’ Sajé vize is onnan neveztetett igy, Ez a’ fo-
lyéviz, Ggymound, Gomorben egygy hegybol
ered , melly total Szlana hora, ’s németiil Salz-
berg nevet visel a’ Felss és Alsé Sajo nevii fa.
luk mellett, t6tal Horna a Dolna Szlana, néme~
till Ober und Unter Salz, Meglehet, hogy egygy-
kor ott Sot dstak, vagy legaldbb valamelly Sés
Kit vala, most mindazdltal a’ S4nak nints leg-
kisebb jele. Ezt halvan elzembe jiitt.“ogy &
Kozember még most is néhol a’ Sétalant Sajta-
lannak mondja, a’ mi is talin egygskor 8ajé-
talannak mondatott Hogy a’ Béla Levelese az
G2 s
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emlitett foly6t mar akkor Sajénak vagyis Sojé-
nak , Souyou, nevezi, midén az Eleink legeld-
[zor érkeztek hozzd, az onaan johet, mert &
a’ helyeket, hegyeket, és folygkat tobbire gy .
nevezi, a’ mint mar az & idejében nevezik vala
azokat. Ha még is a’ hasonlé Szavakra akarunk
tekinteni, tehdt hihetébb, hogy a’ S6 hajdan
Sounak mondatott, valamint H6, L6, To, Jo,
Hounak , Lounak , Tounak, Jounak, vagyis
Hovnak , Lovnak, Tovnak, Jovnak. ’S ugyan
ezekbdl eredhettek Hovos, Loves, Tovos, most
Havas, Lovas, Tavas; azutdn Lovag, Lova.
golni, Lovalz, Jovallom, Jovitom, Jovalok.
147. Hogy a’ Hegyeknek belsé mivelése
vagyis a’ HEGYMIVELES, Hegyé4sds, Bédnyde
fzat, Cultura fodinarum, Bergbau, nélunk ele-
jétol fogva a’ Németek 4ltal iizetteteft, abban
lehetiink bizonyosak. Sét a’ mi Felfoldiinkon,
az az: Ko6rmotz, Selmetz, és Szomolnok ta-
jan, hogy a’ Banydkat mér az Eleinknek érke-
zés0k elétt ama Tét vagyis Morva és Bolgér
Fejedelmek alatt a’ Németek mivelték, annak
tobbikoztt jele lehet, hogy a’ régi Tétoktél a’
Hegydsat vagyis a’ Bdnya, Fodina, Bavnydnak
mondatott, @’ mi is a’ német Baubdl eredett,
Auf den Bau kommen a’-Németeknél egygykor
annyit tett, mint Ad metalla vel in latumias
damnari, az az: Ertz vagy Kébdnya munkdra
/itéltetni, A’ Bdnya Vdrosink neveik is, (gy
tet(zik , tobbire mind német (z4rmazéstak, Ggye

MAGYAR \ j

TUDOMAYSS AKADEMA, -
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mint Kremnitz, Schemnitz, Schmdélnitz, Gélnitz,
s a* t. mellyekbdl a* Tdétok ezeket faragtak:
Kremnitza, *) Stsavnitza, az Eleink pedig eze-
ket: Kormotz , Selmetz. Valamint a’ Totoknal
a’ német Baubdl Bavnya lett, (igy ez a’ Bavnya
az Eleinknél Béanyava valtozott.

*) Masok ezt a’ Kremaitzat, s6t a’ német Krém-
nitzet is, a’ régibb tét nevéb6l Gremennitza-
bol fzarmaztatjak, a’ mellj fz6 annyit tett volna,
mint Tuzkébanya, Kova Kébanya.

148. A’ régi TOTOK, a’ miDt mar emlitém,
fa Hazakban laktak. *) Az egéfz Hazban tsupan
a’ Kementze vala Kobdl, mi okbdl Kamennitza-
nak mondatott, ’s abbol eredelt a’ mi Kemen-
tze fzavunk. A’ Varosaik is, az az: Vasarhe-
lyeik, merd fa Hazakbol allottak, ez okbol a’
régi tot Varosoknak semmi jelok toébbé nem ta-
laltatik,’sha valahol valami diledéket vefziink.
éfzre, az minden bizonynyal nem a’ Tétoktol
valo, hanem a’ rajtok uralkodott Rémaiaktol,
minekutdnna nem tsak Noricum és Illiricuml
hanem még Pannodnia, Moesia; s6t Dacia is ha-
talmokba jott. Ezek az Orfzadgok akkor az én
vélekedésem fzerént, (mert vannak, kik mas-
ként vélekednek) merd totféle Nemzetekt6l vol-
tak megfzalva. A’ mi illeti az O Budanal,
Szonynél, Gyérnel, Szombathelynél, *s Német
Ovarnal még imitt amott el6fordulé vagy pedig
a’ foldben lappangé falakat, azokat mind a’
gy6zedelmes ’s uralkodd Rémaiak raktak, mert

mact {*
irintu*
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ott &llottak Aquincum. , Eregetio , sirrabona>
Savaria, Carnuntum. **) Hijaba keresiink efféle
falakat ’s ddltdékeket a’ Dundnak baifeien,
Ggymint Nagy Szombat, Galgo6tz, Nyitra, Lé-
va, Sag, Gyarmat, vagy Losontz tajan, mert
ott a’ Romaiak soha semmit se birtak, ’s a*
tsinatlan és durva Németek, Quadusok, ’s TG-
tok, Jetziges, mind addig egyedil uralkodtak,
mig egygy mas Nemzet, ndloknal ugyan sem-
miben nem tsinosabb , de a’ hartzolasban ’s
hadviselésben sokkal tiidosabb , 6ket egygy (j
iganak felvételére kinfzeritette. **) A’ Totdk-
nal, a’ mint mondam, tsak a’ Fejedelmiknek
Székeshelye ’s a’ hegyeken imitt amott épiltt
Varak valanak kovekb6l. A’ Kereskedésuk tsu-
pan barombdl ’s gabonébdl allott. A’ Valldsok
vagyis az Isteni lzolgalatjok eleimen Aldoma-
sokbol all vala, az az: Isten ditséretére ’s al.
dosara valé éneklésbél , mellyet alfzabad ég
alatt izoktak véghez vinni, sok barmot Oletvén
*sazoknak husdbo6l vendégeskedvén, ’s a’ mel-
lett kiilonbbféle test. gyakorldé Jatékokat C(izvén.
De minekutdnna a’ Rémai igaUila estek fértsd
a’ Panndniai Totokat) ezek legottan azon va-
I6nak, hogy az Alistenenik tifz'eletét 6 hozza,
jok is behozhassak, melly azonnal a’ Varosok-
ban labra is kapott, mert ott a’ Tifztségeket
tobbire a’ Romaiak vagyis az akkori Olaizok
birtak , s a’ Kereskedést és Mesterségeket is &k,
Gzték egyeddl.
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*) S&t még a’ mostaniak is, valahol lehet ’s a’ fanak
bésége megengedi, mind azokban laknak,
**) Millyen lett légyen akkor a’ Dunén tal valé Or-
- fzagunk, legjobban kitetlzik Dio Cassiusnak
49-dik Kényvének ezen [zavaibll: ,,Pannonii habi-
tant ad Istrum flavium a Norico usque ad Mysiam
Europaeam, Dalmatis vicini; tolerant autem om-
pium hominum vitam durissimam , nam neque ter=
ram neque aérem felicem habent, nequé apud eos
-oleum aut vinum, nisi paucissimam, nascitur — —
hordeum et milium edunt, et potum ex eis confi-
ciunt — — quod ego non auditn tantum aut lectio~
ne, sed re ipsa cognitum , cum praeessem videlicet
€i nationi, scribo — — unde haec, quae scribo,
explorata mihi sunt.” Ezekbil: cum praeessém
ei nationi, batran kilehet hozni, hogy a’ Pan-
" nonok a’ Rémaiaktél kiilanbb nemzetbéliek valanak.
Azoknak vélekedésok tehat, kik azt hirdették, hogy
a’ Pannonok Olihféle vagyis Rémai nyelven belzél-
lettek , megnem allhat. : y
#x¥) Ezek valanak 2’ Kanok vagyis az Ggy nevezett
Hunnusok, de 2’ kiknek uralkodasok f24z efz-
tenddt sem érhetett €1, hogy a’ Tétok ismét 4 igat
lattak , agymint a’ Németeknek rajtok valé uralko-
dasokat. Ezt azutdn az Abarcké valtotia fel , mel-
lyet Nagy Karoly végre meglzintette, Ekkor Gjra
a’ Frank - Németek kezdtek rajtok uralkodni , mig
utéljara 2’ Kan Nemzetnek egygy ismét 6j dga (a’
mostani Magyaroknak Elejik) ide keriiltt, ’s az ide
valé Tétokat a’ maga hatalina ala héditotta.

149. MARIA TEREZSIAT két Dolognak
végbenviteléért-lehet méltdn ’s leginkdbb dlda.
nunk, Ggymint a’ Kinzdsnak s az gy tartatott



Blbajos Afzfzonyoknak megégetésének megtil-
tasdért. *) Ezt a’ két Dolgot alkalmasént ama
Swiettn nyerte ki nala, ki sokféle Tudoméanyja
mellett olly jol esmérte az Embereket. Rath
Matyas Ur az akkori Hirmonddjaban igen jél
vette éfzre, hogy ezt a’ két halaadasra legmél-
tébb Rendelését valamennyin» kik haldla utan
ditsérték, elfelejtették el6hozni. Ugyan is a*
Kinzas igen gyakran azt fzcrzette, hofy a’ gya-
nis , de egyetemben &rtatlan Ember, einem
gy6zhetvén a’ Kinokat fzenvedni, kéfz akarva
oda fzanta magat a’ halédlra, ’s az einem ko-
vetett Vétket is magajanak vallotta. **) A’ BU-
bajos Afzfzonyokban méar Kalman Kiralyunk se
hitt, noha, a’ mint némellyek akarjak, Pus-
pokbdl lett Kiradllyd, vagy pedig annak kéiziltt
egypykor. Hogy ez a’ Kiraly, akkori id6re néz-
ve, kideruitt efz(i Fejedelem lehetett, ’s tsak
a’ Barat Iréink (6k legjobban tudhattak , mi
okbdl) irdk le ptet olly ratdl (lasd az 1358-diki
Kronikat rola) az kitetfzik az alatta hozott
Torvényekbdl ’s Végezésekbdl. Konyves Kal-
mannak taldn tsak onnan neveztetett, mert fze-
retett olvasni (talan Rémai classical Andorokat)
% gyakran Kdényvet Kezében hordozva lattak,
mib8l azutdn az utébbi Bardtok azt koholték,
hogy ez a’ neve onnan eredett, mert Ggymint
Kiraly.is Buras cunonicas vagyis a’ Breviariu-
mot kellett imadkoznia.



*) A’ BUbajrol ’s annak eredetérél emlékestem immar.
Kik és mért fzerzették az Efzuek bofzfzijara ezt az
Orddg hatalmardl valé hitelt, el lehet gondolni,
hlég most is bofzfzonkodom , ha megemlékezem,
miket lattam otthon gyermek koromban. Fgygykor,
tudniillik, sok& nem akartt semmit is esni nyarban.
Legottan azt fogtak a’ falusi fzegényebb sorsi Vén-
afzfzonyokra*» hogy 6k mint Bofzorkanyok fzerze«
nék ezt. A’ Birak tehat, Szolgabiré ’s Plébanos tud*
taval, valamennyi fzegény Vénafzfzonyokat 6fzve*
fogdostak , ’s a’ Vag vize fzak&dékahuz vitték fe-
refzteni. Jegyzésre méltd, hogy a’ birtokosabb pa-
rafzt Vénafzfzonyok menttek maradtak, mert ezekre
semmi gyani nem volt. Az oda hozottakat égygyene
ként vitték a’ vizbe, ’s ha valamellyik nem akartt
tistént elmertlni, az mar 6 t6lok valésagos Bofzor-
kanynak tartatott, kit is legottan a’ Varmegye tom-
lotzébe kuldottek. Holott egygy ideig fogsagot ’s
nyomorusagot fzenvedvén , végre eldhivaltatot», ’s
minekutdnna Korbétsolassal a’ Vallasra kéntelenité*
tett, akkor megemlékezvén holmi apré varaslasira,
mellyeket tett egygy kis ajandékért a’ hajadon Lea-
nyoknak , hogy mennél elébb férjet kapjanak, vagy
bogy a’ kivantt Szeret6legényt megnyerhessék, utol-
jara maga is elhitte, hogy 6 valéban Bofzorkany
légyen, ’s megvallotta. Fhezképest tulajdon fzaja
vallasara Bofzorkanynak esmértetett, legottan sok
fzép hasébfakbol egygy nagy rakas emeltetett, ’s
azon azutan Ugymint Bofzorkany roegégettetett.

**) A’ Kinzast emlegetvén, nem gy6zom tsudalni, hogy
hogy irhatta. Tserei Farkas a’ Magyar és Székely
Afzfzonvok Torvényjében, melly Kolosvaratt igoo-
ban jott ki, 29-dik levélfelén ezeket: ,,Mikor vala-
rjielly Afzfzonyt vagy Leanyt inegkellene gonofz Ise-
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lekedete vallasira kinozni, mentt 1éfzen anél, ha
tizenhat efztenddsnél kisebb idésnek talaltatik , ho-
lott a’ Férli aztelnem keriilheti tizennégy elztendés
koraban is.,” 'Ezek bizony tsak a’ régiebb idékhez
illenek , mert a’ Kinzas [zint ugy meglziintt Erdély-
ben is.

\

150. Honnan neveztetett amaDunakdz, melly
Pozsont6l Komaromig terjed, TSALLOKOZNEK,
bizonytalan.. Nékem Gigy tetlzik, hogy a’ mit
most Tsallokdznek neveznek az odavalék, azt
egygykor wvaléban Tsalé - Koznek mondtdk,
mert ez a’ Koz a’ Dunanak véletlen draddsa al-
tal ollykor az idegent magdba zarvan, gy meg-
tsalja, hogy hat ’s hét napot is ott kell t8lte-
nie, mig kifzabadilhat belsle. Azutdn a’ lako-
sit is az 4radds altal gyakran megtsalja remény-
ségokben a’ leendd termés ardnt, Ezekre vald
nézve nevezhették a’ régick Tsalo-Koznek, az
az: Tsalé - Szigetnek. De mivel némellyek a’
tsaldrd és 4lnok Embert is Tsalékanak ’s Tsa-
16k6zinek kezdették nevezni, ez okbol az oda-
- valék az /-let benne megkettdztették, s Tsall6-
koznek mondtdk, G. Marsigli is a’ Dunanak le-
irdsdban- azt irja , hogy ezen Szigetnek neve
magyarban fzint annyit tenne, mint frantzban
Trompeuse..

151. Etelének, a> Hunnusok Kirdllyoknak,
két Levelessét vagyis Levélir6jat (Notariussdt,
Caneellariussdt) emlegeti Priscus gorog 1rd izy
{z6llvdn: , his aderat Constantius, quem Aetius
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ad -Attilam, ut illi conscribendis epistolis deser-
viret, miserat------ Hic Constantius, ex Gal-
liis occidentalibus ortus, ad Attilam et Bledam,
ut illis in conscribendis epistolis operdm daret,
quemadmodum et post ilium alter Constantius
missus fuerat.” Ezekbdl kitetfzik, hogy ezek
a’ Constantiusok mind a’ ketten Deakok az az;
napnyugoti Kerefztyének valanak, ’s nem Goro-
gék. Aetius minden bizonynyal Gérégét nem
kuldoétt. Volt azonban, némellyek fzerént, még
harmadik Levelese is bizonyos Orestes nevd,
ki friscus fzerént a’ Drava és Széva koztt izi-
leteit, ’s Etele alatt annyira el6mentt, hogy
annak halala utdn a’ fidt Romulust Tsdizdrnak
tehette. Ha tehat Etelének, a’Debretzeni Gram-
rnaticusok fzerént, volt valéban valamelly g6-
rog Levél irdja, ez az utolsé lehetett. En mind-
azaltal igen kételkedem, mert ezen id6ben még
a’ Konstantzinapoiyi Udvarnal mindenek dea-
kul folytak.

152, Hogy egygykor Erdélyben Totok
tak, a’ bizonyos. Azok, a’ mint mar emlitem,
BOLGAROK lehettek. Ok valanak ama régi
Dacusnk, kiknek utols6 nemzeti Kiralyjok De-
tebuLus vala. Az Erdélyi Helyeknek t6t eredet
neveiket lasd Gyarmatinal in Appell. Operis:
Affinitatis Linguae Hung. En itt tsak a’ Hu-
nvadvari Tornyot akarom emliteni, melly egy-
kor a’ Rabok tartalékjok vala, ’s mai napig
ISjcivolnitziinak hivaltatik. Ez totul vagyis bol«

lak-
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gértl annyit tett mint Szegények, az az: Ugye-
fogyottak lakhelyok, mert Nyewolni még most
is totdl annyi mint Szegény , vagyis: A’ ki nem
élhet Kényjére. Branyitska annyit is tehetétt
ugyan mint Defensorium, Véddhely, de még is
joval kozonségescbb jelentése imez : Portula,
Passus angustus, melly onnan [zdrmazhatott,
mert ott van a’ Hegyek koztt 1évé fzoros U,
a’ Hegyek torka vagyis nyildsa, Fauces mon-
tium. Bolgarnak a’ régi tulajdon neve Bulyar
vagyis Bolydr vala, ’s ebbol eredhetett az Oldh
Nemeseknek az & Bojar nevak,

153. Hogy MATYAS KIRALY Bétsben
Aprilisnek hatodik napjdn r.4go-ben a’ Nyulak
hizdban *) haldlozottmeg, a’ bizonyos ; de mi-
tol haltt légyen meg, az az: termélzeti vagy
erdlzakos haldllal miltt e ki, az még fzenved-
het Kérdést. Bonfinius, ki vagy jelen vélt, vagy
azoktél halhatta, kik akkor a’ haldokléndl va-
ldnak, art irja, hogy -a’ Kirdly mar az elétt
kornyadozott , de hogy Virdgvasdrnapjdn ebéd
elét a’ Péter nevii Kultsdrral fiigéket hozatott
maganak , ’s az néki [zuvasokat nyujtott volna,
ezen annyira felind@ltt, hogy kevés idé malva
a’ guta Giet megiitotte. Zsadmboki pedig Ranza-
nus Konyvéhez valé Toldalékdban azt hirdette,
hogy a’ Kirdly Kolzvénybe esvén Bétsbe rén-
daltt, ’s ott a’ Gutaiitésbsl azut4n halttmeg,
Legottan a’ gyanukat sorral illyenképpen hozza
¢lg: ,,juat, qui mortis causam fuisse Beatri-



cem satis deformem velint. Quod haec cum ne-
gligi se videret---—--—-- sitienti Mathiae ficus to

stas et eas veneno imbutas ante frigidae potum
nimis blande exhibuisse devorandas. Quibus iile
comestis , quasi dolum sentiens, Germanos et
Hungaros exhortari atque orare non destiterit,
suum filium ad regnum ut evocarent, periculo-
sum aliunde accitorum esse imperium — —
Haec ut aliquoties repetiverat, octavo a vene-
no exhibito die, hoc est IV Aprilis, ilium ad
regionem Sanctorum commigrasse. Alii etiam
veru per nates dormienti immisso (némellyek
mondjak, mikor az arnyékizéken vala) neca-
tum a quibusdam suis ajunt; quod affirmare
non ausim.” Ez az utols6 gyanl, melly még
most is nadlunk a’ tudatlan Ko6znépnél uralko-
dik, teljességgel hitet nem érdemel. De lia
méregt6l nem haltt e meg, mellyet, a mint
mondjak, Beatrix (a* Kirdlynak valamelly EI-
lenségétdl eltsdbitatvan, ’s Ulafzlonak akkori
fzép iffiu tseh Kiradlynak 0lébe kivankozvéan)
néki az emlitett fugékben nydljtott vagy nyujta-
tott volna, az nem bizonyos ugyan, de még is
megtorténhetett. Mert, ha a’ Kirdlyné réfzes
volt ezen vétekben , vallyon ki merte volna
megtamadni ? Janos Hertzeg még akkor igen
fiatal vala, ’s az Orfzag Nagyjai, a’ mint leg-
ottan kitetfzett, a’ Kiralyné réfzén valanak in-
kdbb, mintsem az 6vén. Tsudalni lehet, hogy
Prajr Thurnschwamnak helytelen gyandjat mél*
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tonak itéltée az emlegetésre. Ugyan is ki hiheti,
hogy Zapolyi Istydn, az Orfzdgnak akkori N4-
dorispénja, ki mindenét tsupdn Matydsnak ko-
fzonhette, Glet még is a’ Kintse miatt megdlte
volna. '
*) Hajdan Hasenhaus » Domus Leporum,
mostan Das HasischeHaus; vagy zum drey
Hasen No, 1138 ;

154. Hogy a’ régiebb Iréink, kik ETELE.-
ROL irtak, ’s tobbire Papok és Bardtok vala-
nak, annak haldldt a’> Boritalban ’s a’ Szerelem
dolgdban valé mértéketlenségének tulajdonitot-
tak, kovetvén -ebben inkabb Jornandest, mint-
sem Comes Marcellinust , azon nem kell tsudal-
koznunk. *) Mert az elsé Kerefztyén, ’s a’ mi
tobb , Piispok vala, a’ misik ellenben , a’
mint mondjak, Pogdny, ’s a’ Kerelziyénségnek
nem kis Ellensége. Jornandes német eredetu Ra-
vennai Piispok éltt 550 dik ajan, Marcellinus
pedig 460-dik koril. Hogy a’ Torténethez k-
zelebb 1évd , sét azon egygy iddben éltt ird a’
hitelre sokkal méltabb, mintsem egygyolly 116,
ki mér mint Kerefztyén Piispok Etelének pem
lehetett bardtja, ’s mint [ziiletett Gothus, az
az: Német a> KGn nemzetnek ellensége vala,
az l4tni valé. *) Marcellinus Etele haldlanak
illy ok4t adja: ,,Attila Rex Hunnorum, Aetii
hortatu, noctu mulieris manu cultroque confo-
ditur,” Ez az Alzlzony vala Ildiké, Hildegun-
dis (Jornandesndl °s Bonfiniusndl Ildico , Sido-



niusnal pedig és Callimachusndl Hildicon) Har»
ricusnak Burgonyorfzag Fejedelmének leanyja.
Ezt a’ fzép fejedelmi Kisafzfzonyt az agydaért
Ggymint Kezest vitte el magaval Etele Cabiio-
nurnbdl (ez most Chalons sur Saone) azutan
bele fzeretett, de az immar Walthtrrel meges-
mérkedvén , ezt Etelénél tobbre betsiilte, ’s ve-
le végre el is fzokott hazajaba. **) Etele ked-
ves lldikdjat el nem felejthetvén, middén fzintén
Olafzorfzaghol haza kéfzilne, Mantua aldl az
attydhoz Kovetséget kiildott igen nagy aru ajan-
dékokkal , hogy otét feleségil néki engedné,
kilonbben megfogna érezni hatalmat. Az atya
tehat kinfzerité lednyjat, hogy Eteléhez ismét
forduljon vifzfza, de az akkor immar, a’ mint
hihet6, Aetiustol vagy annak Embereit6l meg
volt tanitva, mint viselje magat, ’s mi tévg 1é-
gjen Etelénél. Ez &’ Leadny tehat (immar mint
Menyaizfzony) akar az Ellenségnek red bérelé-
séb6l, akar Kerefztyén Vallasanak izgatasa-
bol, akar az elhagyatott Kedveséért valé béa-
natjabdl, éjjel az aluvd’s 6tét igen fzeretd Ura-
nak fzivéle Kést utott. Etelér6l méltok az ol-
vasasra i Priscus , ldatius , Fischer , Gibbon,
Buat, Fejsler , Dezseritzki, Pray. Ezeken kivil
irtak réla még ezek is; Jornaricles, Calanusy
Bonfinius, Callimachus, Olah Mikléds, ’s a’ Ma-
gyar Kronikasink , de a’ kik kevés hitet érde-
melnek.
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¥), Szint igy ragalihazza Hunyadi\ Matyas jo hirée
Tubero (talan [zerentséjét nala felnem lelhette)
midén a’ halalanak okat igy emlili: viribus cor.
‘pori‘s crapula acvenere jam absumptis,

¥) A’ bolond Nemzeti gyilolés arra birta, hogy a’
Kinokat az Ordogokté] merte [zdrmaztatni, kik a’
Béjosalzlzonyokat a’ Kietlenben megterhesitettéks.,

*xx) Etelének az & koliott Aladar fia vagy ezen Wal-
ther nevebdl eredett, vagy pedig Ardarikbdl
a’ Gepidak Kiralyjok nevébdl, Etele mind a’,
kettét igen [zerette, de mind a’ kettsn haladatlanok
valanak hozza., Walther egygy Aquitaniai
Fejedelemnek fia vala.

155. Azon OROSZOKROL , kik Almossal
vagyis a’ Hét-Magyarokkal, Gigymint Arpaddal,
Szaboltstsal, ’s a’ tobbivel jottek ide, Béla Le-
velese egygy helyett igy ir: ,,Similiter etiam
multi de Ruthenis, Almo Duci adhaetentes, se-
cum in Pannoniam venerunt, quorum posteri-
tas usque in hodiernum diem per diversa loca
in Hungaria habitat,”” Mdsutt pedig imigy: ,,in
eisdem partibus (Németorfzag felé Moson vir-
megy<ben) dedit Castrum construere Ruthenis;
qui cum Almo Duce in’ Pannoniam venerant,”
Ez még most is Orolzvirnak neveztelik, de az
Orofzok tobbé nem lakjdk , hanem Horvéaiok ’s
Németek. AzOrolzokunak az egéfz Duna mellé:
kén nints legkisebb nyomok. Orolziban, Négrad
virmegyében, Vizsegridoak iltalellenében volt
ugyan az Orofzoknak egygy kis Ujlzalldsok, de
azt joval késébben Kdlman Kirdly, Sz, Lalzlé



fia, hozta volt oda. En elhitettem magammal,
hogy az emlitett kikdltozott 's az Eleinkkel ide
jott Orofzokat (ha nem egéfzen is, de mégis
nagyobb réfzrél) Szabolts, El6dnek fia, maga
mellett megtartotta, az az: a’ maga Varanak
megyéjében izallitotta, hol most a’ Hajdu Va-
rosok allanak. Ezek azok a’ kikdltoz6tt Oro-
fzok, kiket EI8d, Kostyan Tsaizarnak Lebedia-
sa, magaval ide hozott Ingll vize tajardl, *) mi«
nekutduna a7 Bessenyei Kuuok , Pacinacitae,
onnan Olet kimozditottak a’ Magyarjaival. Ezen
Szabolts és Szatméar varmegyei Oroizoknak az
Elejik mar akkor is talan gorog Kereiztyének
lehettek. Most, a’ mint értem, tdbbire Magya-
rokka valtak, a’ Rémai Vallassal megegygyez-
tek,’s tsak a’ gorog Ritust tartot'dk meg. Ezen
Orofzok, noha a’ Magyarokkal egygyiitt laknak,
még sem valhattak eddig is egéfzen Magyarok«
ka, vallyon hogy hogy hitethetik el magokkal
azok az ir6k, kik a’régi .Kunokat egygy ide*
gén nyelvl Népnek hirdetik, hogy ezek a’ régi
Nyelvoket a’ Magyarért oda hagytdk volna,
holott az emlitett Orofzoknal sokkal nagyobb
fzaminal voltak, mindenkor egygyitt laktak,
’s az el6hozott Orofzoknal joval késébben ér-
keztek hozzénk.
*) Ingll vize a’ Bagos vagyis Bog vizébe omlik , az-
utdn azzal egygyutt Otsakov felett Neper vizébe
fzakad. -

156. Hogy Sz, Lafzlénak idejében a’ LG*
H



PASNAK Vétke oily igen uralkodik vala néa-
lunk, annak, megvallom, az igaz okéat el6adni
nem olly kénny( dolog. A’ két Decretumanak
tsak nem minden Tzikkelyi Lopasrol ’s a’ Lo-
poknak bintetésérél fzollanak. Katona Ur azt
tartja, hogy a’ Vitézek, kik a’ hdboriban a’
dulashoz és fofztashoz hozza fzoktak, hoztak
volna bé ezt a’ rut vétket koézinkbe. De vallyon
mikor tartéztattdk meg a’ fofztastolKezeiket a’
hadakoz6 Katonak az Ellenség foldjén, ’s mért
nem hoztdk bé maskor is ezt a’ difztelen fzo-
kast a’ Nép kozé. Nékem ugy tetfzik,hogy tsu-
pan a’ Rendetlenség, Erkoltstelenség, ’s a’ Ba-
torsag feutartasara valo figyelmetlenség vala
ezen Véteknek fzitdje ’s legf6bb oka. Semmi-
bél jobban kinem tetfzik az akkori Idének dur-
va, darabos, ’s kegyetlen vélta, mint ezen Lo-
pasok biuntetésébdl. Tsaknem hihetetlen, mii-
lyen keményen bilintetodott még a* legkisebb
Lopés is. Példaul: Ha ki a’ Szabadosak kézil
Ludat vagy Tojétyakot lopott, annak, dgy-
mond a’ Térvény, az egygyik Szeme vajattas-
sek ki. — A’ Szabados,, Liber, *) ki tiz Pénzt,
decem Denarios, lopott, akafztassék fel. — Az
Afzfzonynak, a* kit lopashan érnek , az orra
véagattassék el, ’s azutan eladattassek. — A*
Leany, lopasban talaltatvan, artbau botsattas-
sék. — A’ Rab, Servus, hat pénzt ellopvan,
Szemeit vefzejtse, *s ha kevesebbet lopott, az
egygyik Szemét.
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*) Diber vagy Vulgaris annyit tett akkor, mint
Kbzember, kit most Pérnak, Paralztnak, vagy Job-
bagynak mondunk, Jobbagynak vagyis Jobbagyunak,
Joubagiou, azért neveztetett, hogy a’ Rabtol
Servo, Mancipin, megkilonbbéztessék, ’s mi-
vel a’ Rabnal jobb sorsa agyban [zokott volt halai.

157, Hogy az Ebéd felett valo ENEKLES
még a’ XVI Szdzban is fen vala, arr6l (6bb bi
zonysagot hozhatnék eié. Telegdi Miklos, mi-
don az Evangyéliomok Magyardzatjdban azon
panalzkod'k, hogy sokan volndnak, kik tsuk
a’ rovid Misét és Prédikatziét [zeretik , azutdn
ezt veti (zemokre : Maga ha valahol kovér
Ebéden volnanak, nem tsak egygy ordig, ha-
nem nap estig is elhalgatndjidk a’ pohdr mellett
mind az Eneket, mind az Orgona, avagy Sip,
avagy Hegedii [26t. Lilzti Jdnos is Velzprémi
Piispok ’s Udvari Féleveles {(Cancollarius, Le-
véltifztfé , Levéllzékfeje) midén 1568 ban Bon-
finius Kényvébe Jegyzeteket tsindlit, azokban
egygy helyett igy irtt : ,,Haec omnia nostri
Transsilvani fidicines in tabernis longe aliter et
verius decantant.” '

158. A’ MAGYAR TORVENYNEK Gyiijte-
ményje, Corpus Juris Hungarici, elé(zér 1583«
ban jott ki Nagy-Szombatban Telegdi Mikiés
és Mosoétzi Zakarids fdradsdgok dltal. Az emli.
tett Telegdi mér 1578-ban a’ Sz. Haromsdg utdm
valé XXIU Prédikdtzijjdban a* Magyar Tér-
vényrél igy panalzkodoett: ,,Itt mindlunk Ma-

H 2
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gyarorfzédgban olly homilyos Torvények van-
nak , iogy hdrom értelemre is magyardzhatjuk
némellyiket. s gyakorta alig tudunk kigdzolni
beléle kiilonbben, hanem a’[zokasra folyamunk,
és azt keressiik, ha volna valami jegyzés vala-
hol réla, mint éltenck ez elétt véle. Taldlunk
sok Jegyzéseket , de Isten tudja minemiiket,
gyakorta ollyakat, kik tSvel hegygyel 4lnak
egybe. Ollyankor lia a’ Fejedelem és a’ Biré

" tellyes [zivével nem [zereti az igazat, gondol-
dolhatod mi térténik beldle, Oda hajol, a’ ho-
va akarja,” ’S ez indithatta Telegdit, hogy az
emlitétt Konyvet kibotsdssa.

159. Pétervdratt 1745 - ben kijott Orofz At-
ldsnak azon a’ Képén, melly a’ Krimet ’s a’
Kiovi ¢és Belgorodi Vidékeket eléadja, BU-
TSAK varossat is fellelhetni, mellytsl kapott
nevet a’ Butsdk foldje. Ezen orfzag hajdan Bes.

_sidnak neveztetett, azutdn Byssenidnak vagyis
Terra Byssenorum , magyaril Bessenyonek,
most pedig Bessarabidnak., Butsdk varossa a’
Nester vizének jobb partjdn tsak nem ott fekiidtt,
hol az a’ fekete tengerbe [zakad. Ugyan azon
Orolz Atldsnak egygymds Képén, melly az Etel-
vize Alfoldjét adja elé, feltalalhatni a’ Kiuna
vizénél kijegyezve ama MAGYARI nevil Viros-
nak Dii‘t,edékeit', *) mellyekrél mind magam em.
1ékeztem immdir, mind masok is **) 10bb fzben
tettek emlitést.
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*) A' Képen M azari vagyon kitéve, az an: Mazsari.

*+) Ugymint Turkolyi, Bayer, Bisch ing, Falk,
Gebhardi, Engel, Pallas.

160, KALMAN Kirélyt azon id6re nézve,
mellyben éltt, felettébb okos, tudds, ’sa’ dol-
gokba jol bélatd Fejedelemnek kell tartanunk*
Toébbikoztt igen jeles az | Decretumanak 57-dik
Tzikkelye, melly igy vagyon: De Strigis9 quae
non sunt, nulla quaestiofiat. Hogy ez arra az
idére nézve kimondhatatlan meréfz Allitas lett 1é-
gyen, azt megengedik azok, kik azt az id6t
esmérik. Nem is hijaba nevezték ezt a’ Kiralyt
az Eleink Kényves Kalméannak, mert ugyan is
gyakran lathattdk Konyvet olvasni. Kezai Si-
mon , Kun LA&fzl6 Kiraly alatt éltt Pap és ird
(@ mennyire tiidom) az els6é vala az ir6k koztt,
*) ki azt koéltdtte, hogy Kalman Kdényvesnek
azért neveztetett, cum libros habebat, in quibus
ut Episcopus legchat suas horas, az az: hogy
eleinten Véaradi Plspok vala, ’s azutdn dgymint
Kiraly is alBreviariumot elfzokta mondani. En
azt tartom, hogy a’ melly Kényvek olvasasa-
tél Konyvesnek neveztetett, azok mésféle Kony-
vek lehettek, ’s inkabb Cicero ’s mas régi RoO-
mai irok valénak. Ez a’ Kirdlyunk az Arpad
vérségébdl eredett Kiralyink koztt alkalmasént
a’ legolvasottabb vala. A’ Lengyel Fejedelmek
Krénikaja is T. I. p. 28- Uteris eruditumnak nevezi.

*) Kezait ezen vélekedésben kovették azutdn az »358*
diki 's 1473-diki Kroénikak.
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161, Tsalatkozott az érdemes Prayunk, mi-
dén azt ina, hogy SZ. LASZLO KOPORSOJAT
Rakéizi Gyorgy Erdélyi Fejedelem megfofztotta
és elrontotta, jgy irvan: ,,Primum enim Tem-
plum Arcis Varadiensis, in quo sacrae Reliquiae
Ladislai conditae erant, Gabriel Bethlenius
Princeps Transsiivaniae dirui, illiusque lapidi-
bus Arcem muniri jussit, non temerato Sancti
Regis Sepulchro. (De mar akkor mint egy Gtven
Ef:ztendd lehetett, hogy a’ Sz. Lalzlé Koporséja
oda volt, a’ mint majd meglatjuk) Tanta erat
homini a Sacris Romanis alieno in Divum Ladis-
laum reverentia! Non eadem contra Georgio
Rakotzio Transsilvaniae itidem Principi pietas,
qui spe poiiundi Thesauri, quem tumbaz inclu-
sum acceperat, ml pensi habuit, Regis tumu-
 lum foedo ad posteros exemplo temerare.” Ka-
pi Gabornak 169 - diki bizopysdga, mellyet
. Pray méliénak tartott eléhozni, semmit sem ér,
mert tsupdn hallomdsbél valé, és sokkal ké-
s6bb a’ Torténetnél, Hallyuk Telegdi Miklést
Efztergami Prépostot, ’s a’ Torténettel egygy
idei Tanit, ki azutdn Pétsi Piispokké lett, mit
fr a’ Sz. LAalz1$ Koporséjarél azon Kényvében,
mellyet Nagy Szombatban mar 1530- ban adott
ki illy tzim alatt: Az Evangyéliomnak — —
Magyarézatjdnak harmadik Rélze. Ez a’ fépapi
Személy a’ Sz. Lalz16 napi Belzédében errél igy
emlékezik : ,,Az vtann is soc chodac lettenec
es chak pem regen mi idgnkben is emlekeziinc

\
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rulla, hog nemely betegec meggogyultanae Ko-
porsmanal Kit meg iregelven a pokolbeli ordlg
es banudn, hog a mi Isteniinc az hiucknec ep-
piletekre e fzent Kiraly tetemit nem [zilnneiec
fzantalan ielekcel ekesiteni, fel indét4 ellene
egynehan alnac [zolgait, kikcel Koporsoiat 13-
bil kirontata es chontyait soc Karomlassal es
chufolassal testoua hdn'ata, De az naptul fogua,
hogy azt miuelée, nem sokaig éle (a’ még éle
is kedig ing'en nem éle hanem vaiuuec) az a
ki f3 oka Ign a [zent Koporso tresenck. Es ug
hala meg, hog benne (zakada magua az {; Nem-
zetsegének.” *) Ezek 4ltal Telegdi Zipolyi J4-
nos Zsigmondot Krdélyi Fejedelmet ’s Varad.
nak egygykori Urdt értette. Ehezképest helyes
sen jegyzi meg Katona Ur, hogy Sz. Lafzlé
Koporséjdnak feltorése torténtt 1565-ben, Lésd
a’ Kalotsai Egyhdznak Torténeteit.

*) ’S hat ha a’ Sz, Lalzl6 Tetemi még sokkal korab-
ban tiintek el , Rogerius a’ Varadi: Sz. Egyhaz-
nak a’ Tatarok &ltal 1242 -ben torténtt  Pulztitasa
leirasdnak végén igy ir: ,,Et quia Cathedralem Ece
clesiam subito intrare nequierunt, igne apposito Ec-
clesiam et Dominas, et quidquid erat in Ecclesia
combusserunt — < Post haec Sanctorum Sepulchra
totaliter everterunt, et pedibus sceleratis Reliquias
calcaverunt,” ’

162. Hogy Sz. Istvdnt bizouyos Theodatus
vagyis Deodatus Olalz , vagy mdsok [zerént
Tseh Grof, tartotta mint Kerefztatya a’ Kerelzt-
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vizre, az Kkitetfzik a’ IV Bélanak levelébdl,
mellyet a’ Tatai Sz. Péter és Pal Monostoradnak
adott 1263-ban. Abban tobbikoztt nevezetesek
emeizavak: ,praefatus Rex S. Stephanus di-
étam Villdm ob reverentiam et memaéridm dicti
Comitis Deodati *) et Testamenti per ipsum fa-
cti Tata nomipavit, qucd Pater Spiritualis in-
terpretatur vuigariter.” Ezekbdl kitetfzik, hogy
mind TATA (hajdan Falu, most Mez8 varos)
ezen Groéftol vette a’ nevét még Sz. Istvan ide-
jében, hol az emlitett Monostort izérzetté volt
ama néhai Grof , Ggymint a” maga Jélzagan,
mind pedig hogy a’ Kereiztatya mar IV Béla
idétt Tatanak neveztetett. Vuigariter a’ régi le-
veleinkben annyit teiz mint a’ Kézember nyel-
vén, az az: magyarul. Telegdi Miklés az Evan-
gyéliomokra kéfzitett Magyarazatokban a’ Ke-
refztatyat fzint agy Tatanak nevezi.

*) O lehetett taldan Komarom Varmegyének elséi Ke-
refztyén Foéispanyja , mert a’ titularis Grofok
még akkor ndlunk nem valanak.

163. A* régiétb irdinknal ’s Leveleinkber
Servientes Castri , Jobagiones Castri, Civilest
Burgenses, mind egygy, ’s annyit tett mint VAR-
BELIEK, Varbeli lakosok, az az: Varosiak,
Polgarok, Cives, Burger. Mert akkor Castrum
annyit tett ndlunk mint Keritett vagyis Kultsos
Varos. A’ Varadi tlizes vas itéletek Konyvében
eléfordulé Castrum Békés, Carasna, Clus> Hour

S [
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grad, O'rody Zemlutn, Zobolcht Bolondus, Sum-
pteiy *) mind oily Varak vagy inkébb Keritett
Varosok voltak , mellyeknek fzdmos Lakosaik,
az az : Polgéaraik valadnak. Ezen népes Helyek-
nek ’s a’ Hataraiknak jovedelmébdl egygy har-
madat a’ Féispan tartotta meg maga izamara,
a’ kétharmada pedig a’ Fejedelmet illété. Ezek
a’ Lakhelyek bé&velkedtek mindenféle mester-
emberekkel , ’s azokbdl eredtek végre a’ legré-
gibb Szabad Kiralyi Varosink, Uugymint Pozson,
Sopron , Fejérvar, Pest, s a’ t.

*) Békés, Krafzna, Kolosvar, Nograd, Arad, Zem-
I6m , Szobolts, Bolondos, Sémpte vara, most Zem-
plin , Szabolts , Betzkd, Sempte.

164. Béla Levelessének amafzavai: fluvium
E tjl super Tulbou sedentes ritu paganismo trans-
nutaverunt, mar egygynehany irdinkat farafz-
tottdk, hogy kitaldlhassadk, mi lett légyen az
emlitett Tulboul En Katona Urat kovettem,
midén ez el6tt Talphajénak lenni gondoltam. De
most egéizen mast tartok rola, ’s azt vélem,
hogy ez a’ Sz6 vagy hibason iratott le az ere- .
deti Kéziratb6l (a’ Bétsi Kézirat nem eredeti)
vagy pedig a’ kivefzett Szavaink kézul valo 1€*
gyen. Egygy fzdévai, én ugy vélem, hogy al-
tala TOMLO ért6do6tt, mellyet mindenkor ma-
gokkal hordoztak (hatok megett a’ lovon) a*
régi Magyarok és Kunok , hogy vagy a’ zsak-
ményt ezen Borzsdkba dughassak, vag'y pedig
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a’ nagyobb folydvizekhez jutvan, azt felfdjhas-
sak , ’s azon altal uizhassanak. igy ufztak altal
a’ Dunéan Kelem fold alatt vagyis a’ mostani
Sz. Gellérd hegyén al6l méar 373 -dik korul a*
régi Kunok, a’ mint azt az 1358-diki Krénikank
igy emliti: 5Huuni verd, plurima qui jam flu-
mina post discessum ipsorum a Scythia utrium
officio transnatare assveverant, noctis tenebroso
sub silentio utribus eisdem inflatis, se illorum
navigio commiserunt.” Ha Talphajékon jottek
\'olna altal, miként irhatta volna Béla Levelese,
hogy ritu paganisrno transnataverunt'i A’ Talp-
hajok vagyis Szalhajok divatban valanak a’ Ke-
refztyéneknél is, ’s a’ legrégibb id6ktél fogva
esmértettek , mert azok valanak a’ legelsé ha-
jok , mellyeken az Emberek a’ vizen kezdtek
jarni. Azutan transnataverunt annyit tefz mint
altalufztak, nem pedig altalhajoztak.

165. Katona Ur, Hunyadi Matyas Kira-
lyunk Féembereit emlegetvén,ezeket irja: ,,non
comparet inter hés , nec usquam in Historia
patria Nicolaus Toldius.” Hogy ez a’ TOLDI,
kit tsupan izmos Teste ’s nagy Ereje tett hires-
sé, egygy igen fzegény Legény vala, * az Or-
fzag Nagyjai kozé korant sem tartozott, arrél
bizonysagot téfzen ama még most is fen lévd
Kézmondasunk: El élek én mégis, ha maskép
nem, legalabb mipt a’ Toldi Miklés lova. Ezt
a’ lovat Toldi, az Orfzagban fel ’s ala tekereg-
vén , hol itt hol amott tartatta Maecendsival»



Hogy pedig nem Hunyadi Méatyéas alatt éltt, a
mint Dugonits Ur hirdette, hanem | Lajos Ki*
raly alatt, a’ mint mar 1574-ben llosvai meg-
jegyzette, én elhitettem magammal. Mert ha
Matyas alatt éltt volna, lehetetlen, hogy llos-
vai ([oily kevés id6vel azutan irvan Verseit, az
az: mint egygy nyoltzvan efztendokkel Matyas
halala utan) ezt nem tudta volna, s | Lajos
idejébdl annyi Torténeteket koholhatott volna
verseiben. Mid6n pedig ezen versekrél Katona
Ur ezt irta: ,,Petrus Ilosvaius acta Toldii pror-
sus insulsa poesi complexus est” akkor efzébe
juthatott volna 6 Kegyelmének, hogy azon idg-
ben a’ frantz és német Versirok sem fzerzettek
ezeknél az annyok Nyelvében jobb Verseket.
166. Midén Ballmann, Erdélyi tudés Szafz,

a’ minapi Konyvében ezeket irta: ,Wer die
Walachen fir Ureinwohner Siebenbirgens aus-
giebt , verrdth eine grofse Unbekanntschaft mit
der Landesgeschichte” akkor, agy tetfzik, iga-
zat irtt, noha a* Jénai Recensens ezt néki vét*
kdl tulajdonitotta. Mert akar az Olahokat Ggy
tekintsik , mint Olafzorfzaghdl eredetieket ’s
Trajanustél oda hozottakat, tehat Erdélynek
Oslakosi, Aborigines, Ureinwohner, nem lehet-
nek , akar pedig, a’ mi hihetébb, Thraciabol
vagyis Romaniabdl a’ Gordog Tsafzaroktél oda
kuldotteket, ’s mar minekel8tte Daciaba jottek,
Thracidban Olafzokbd6l valtt gorég Kerefztyén
hitu Olahokat. Ugyanis azon Nemzet, melly



124

Erdélyben annyi sok Helységeknek merd totos
neveket adott és hagyott, nem lehetett sem
Olafz, sem Oldh, sem Gordg, sem Német, sem
Kin, sem Magyar, hanem tsupdn Tét vagyis
Bolgdr. A’ Decehalus Népe, ama Dacus Nem-
zet, minden bizonynyal Bolgir vala, mert az
Oldhsdg sokkal késébbi jelenés. Ez akar Da-
cidban , akdr Thracidban &’ Tét és Olalz nem-
zetnek olzvekeveredésébdl eredett, az emlitett
Erdélyi T6t Nemzetnél Erdélyben mindenkor
késdbben jelenttmeg. Erdélynek a’ legrégibb
Tét lakosit bizonyitjadk ama t6étos neveik sok
Erdélyi Helységeknek, mellyeket réfzlzerént im-
mér elshoZott Gyarmati Ur is. -Hogy Tétom,
Tuhutum , a’ Hét- Magyaroknak egygyike, Ar-
pad alatt Erdélyt elfoglalvdn, ott immdr Ol4.
hokra akadtt, a’ bizonyos. Azokat a’ Béla Le-
velese hol Blasiusoknak , hol Blacuseknak ne-
vezi, melly fzavak a’ tét Plafz, az az: Olalz,
’s Vlach, az az: Olih [zavakbél eredtek. Mind
a’ két [z6ban , fzokasunk [zerént, v helyett &-
tétetvén,

167. A’ BOZA nevii Italrél Pdpaink 1767-
diki Sz6konyve gy emlékezik: Boza, Parabia,
Line Art von gemischten Getrinken. Ezeket Ba-
réti Szabé Ur a’ kisded Szétdrban fgy tette ki:
Kevertt ital neme, mi is, a’ mint kitetlzik, tsak
a' nemeu‘iek‘fordltasa ’S igy mird &’ harom
tolm4tsol4sbél , Gigymint a’ dedkbél, németbsl,
’s magyarbél sem tudjuk, mibol kélzittetett ez
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az Ital. Szerentséokre ezen Italrél emlékezik
Olah Miklés is a’ Magyarorfzag leirdsdban Cap.
ig. igy irvan: ,In Campis Cumanicis, praeter
Vina advectitia, usum habent Cumani cujusdam
Liquoris ex mili6 et aqua suo more expressi,
quem Bozam vocant.” Ha ez a’ Boza nevii Ital
nalunk a’ Kunokndl meg van e még most is,
azt nem tudom, de hogy Dagestan orfzagbam,
melly Kazulorfzaggal ’s a’ Sartengerrel hataros,
még most is fen vagyon, bizonyitja az ott nem
régen megfordaltt Marschail von hiberstein ¥)
igy Irvan: ,Hirsen baut man in diesem Gegen-
den auch; am meisten in Dagestan, dessen Be-
wohner grofse liebhaber von dem daraus zube-
reitet werdenden séuerlichen getranke sind, wel-
ches den Nahmen Busa fiihret.” Pallas Ur is a*
Krimnek vagyis Taurianak minapi leirasaban
azt irja, hogy az odavalé Tatdrok még most
is élnek ezzel a’ Kblesh6l kéfziltt Busa (ndlunk
Boza) nevii réfzegitd Itallal. Ez a’ Tudoés az
odavald Tataroknak valogatott Eteleik kozott
emlegeti a’ Szarmat is, melly nem egyéb volna,
hanem Sz616 levelekbe bétakartt his Gombé-
tzak. Minalunk is Szarma annyit tefz, mint
Képofzta levelekbe rejtett his Gombétzak, vagy-
«is roviden kimondva: Toltétt Kapofzta.
*) Bescbr eibung derLandet zwischen den

Flissen Terek und Kur am Caspische#
Meere. Frankfurt 1800.
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16g. TOT LORINTZ igen kedves Embere
vala | Kéroly Kiralyunknak. Feldle az 1338-
diki Krénika azt irja , hogy midén 1342-ben az
emlitett Kiradlynak halala térténtt, ’s a’ halott
Teste Vizsegradrol Budéara,’s onnan Fejérvarra
vitetett, 6 vitte volna mindnyajok elétt a’ gyafz
Zafzlot. Ezen Tot LoérintzrOl bizonyos Rege
tdmadtt id6ével, hogy, tudniillik, Pokolba jartt,
onnan vifzizajott, cs sok tsuda Dolgokat tu-
dott rola beizélleni. Ki és mi fzerzette ezt a*
Mesét, nem tudom. Lifzti Janos, izlleteit Er-
délyi Szafz, Vefzprémi Plspdk, ’s Udvari Ma-
gyar Cancellarius1 midén a’ Bonfinius Munké-
jat Zsamboki Janostél 1365-ban kezéhez vette,
annak a’ izeién kulonbbfélét jegyzett fel, ho-
lott tébbikoztt ezen LérintzrOl igy emlékezik :
»Toth Lewrincz, qui maledicto Regis jussus
ire ad Infernum, ivit, et reversus multa miran-
da retulit.”

169. ESZTERGAM helyén ha allott e
a’ Romaiak alatt valami Varos, bizonytalan.
Hékem gy tetizik , hogy nem. Ugyan is a’ Ro-
mai Varosok Pannoniaban mind térségen valé-
nak épitve , dgymint Carnuntum , Jlrrabona,
Bregetio, Aquincum, ’s a’ t. Legalabb Istrogra-
num, mellybdl az Eiztergam , Ofztrihom, és
Gran nevét fzarmaztattdk némellyek, itt soha
aem allott, mert a’ régiek koz(i senki nem em-
I'ti. igy bizony Efztergamot Afztrakanbdl is
lehetne fzarmaztatni. De hogy Eiztergam mar

mar



127

Sz. Istvan idejében, ki ottan fzlletett ’s megke-
refzteltetett, az Orizdgunknak a’ legfovebb Va_
rosi kozil egygyik vala, arr6l nem kételked-
hetni. Ezt bizonyitja a’ f6bb Ersekség is, melly
ezen Véarosban akkor izereztetett. A’ Varosnak
legfébb virdgozasa tar’ott, a* mint vélem, egéfz
az 1241-diki Nagy Tatarjaréasig, *) s6t talan
1 Karoly ’s a’ fia | Lajos idejlkig, kik kozdi
az els6 kozel oda Vizsegradra jott lakni, a’ ma*
sik pedig Budara. Ekkor, ugy tetfzik, a’ Ke-
reskedés, melly eddig Efztergamban az Olaizok
altal fizettetett, a’ Dunan velek lejott Vizse-
gradra, Budara, és Pestre. Ugyan akkor Szé-
kes Fejérvar is Efztergammal egygyarant fzen-
vedett , ’s tsak Péts maradit meg a’ régi virag-
jaban. Efztergam ’s Fejérvar Orfzagunkra néz-
ve derék és népes Varosok azutan is valanak
egéfz a’ torok igaig, de a’ régi fzerentséjok oda
volt még is immar.

*) Rogerius a’ Nagy Tatarjarasnak leirasaben azt
irja Efztergamrol, hogy akkor Ggymint 1241-ben,
minden magyar Varosokat fellvil haladott, ’s a'
Polgarai igen gazdagok valanak. A’ fzavai imezek :
et erat io Civitale illa Populus infinitus, et Buri
genses ditissimi — — Hungari ver§ et Francigenae
ac Lombardi, qui quasi erant Domini Civitatis.”——

170. Hogy a’ Rha, orofzdl Volga, az Eleink-
t6l Eldlnek, Etelnek, vagyis ETELVIZENEK
neveztetett, a’ bizonyos. Béla Levelese Etylntk
irta, az 1353. diki Kronikas pedig Ethowinofc
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Ez a* Folydviz az orofz irdk fzerént, a’ leg-
jobb Halakkal bévelkedik, agymint Vizakkal,
Tokokkal, Soregékkel, Ketsegékkel, 's Foga-
sokkal; a’ Melléke pedig mindenitt igen termé-
keny ’s aldott fold. A’ korul laké Tatar és Fin
vagyis Kin Nemzetek még most is Etelnek ne-
vezik. Taléan egygykor a’ Halak bd&ségétdl ne-
veztetett az ott lakott Eleinkt6l Etelvizének,
Fluvius cibum praebens, Fluvius ciborum.

171. Béla Levelesének Salunussat, ama Ti-
fzamelléki Bolgarok Fejedelmét, nem Szalan-
nak, sem pedig Zalannak , hanem TSALAN-
NAK olvasom, mert 6 a’ mostani ts hangot
mindenkor j-sel tette ki, példaul: Saac, Se-
pel, Beztureg, Séba, Sunad, Surnigrad, meL

*lyek ezeket jelentik: Tsdk , Tsepel, Tsefztreg,
Tsaba, Tsanad, Tsurnigrad, most Tsongrad.
Az Sz hangot pedig z-vel vagy jc-vel tette ki
imigy : Zobolsu, Zomus, Zepus, Zecuseu, Scer,
mellyek most igy irattatnak: Szabolts, Szamos,
Szepes, SzéktsG, Szer. Katona Ur azt vélte,
hogy az emlitett Salanusnak Szaldn keményben
lehet még most is valamelly emlékezete, én
mindazaltal nem hifzem , mert az a’“Bolgér
vagyis Ratz Szlani Kaménbdl eredeti, mi is an-
nyi mint Sosko.

172. Valamennyi FIN Nemzetek kozott a’
Vogulok és Vottyakok, a’ mintdz Orofzok ne-
vezik Gket, legjobban megegygyeznek veliink
izavaikban. A*Vogulok a’ tébbi Fin Nemzetek
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koztt eddig legbatrabbak valanak, *s az Oro-
izoknak igen sok bajok vala velek. Laknak Ir-
tis, 6b, Rama, és Volga folydvizeknek mellé-
kén fzép lapaly féldén. A’ Vottydkok pedig a*
Vatka vagyis Viatka vize partjat lakjak, ’s a*
Puska mellett még most is Rézijjal élnek. A*
Vottyakok , Tseremesek , és Tsuvasok sok«
ban megegygyeznek egygymassal. Mind a’ ha-
rom Nemzet pogany még most is (kivevén Vot-
tydkok egygy kis réfzét) fzereti a’ 16 hast, bir
Téltosokkal, kik mint egygy Papjai, ’s a’ kik
az Oroszoktél Blbajosoknak tartatnak, és Sé&-
méanoknak neveztetnek. Ezen hdrom Nemzetnek
az Isten aldaséara bizonyos keritett helyei van-
nak , mellyek Keremeteknek neveztetnek, talan
a’ Kéreméstol, az az: Kérést6l. Az Aldomasra
(régi fzokas fzerént) egyedil a’ Lovak olettet-
nek. Mind a’harom Nemzetnél az Istennek ne-
ve Juma. Ki tudja, ha ez a’ Juma nem monda-
tott e hajdan Imanak , ’s ebbdl nem eredeti e
az Imadni fzavunk ? vagy pedig a* mi most
Imadni nem mondatott e hajdan Jumadninak ?
173. Hogy a’HORANY!I Ur éltal emlegetett

Magyarori'zagi iréinkat igen meglehet fzapori«
tani, azon a’ Tudésink kozil senki nem kétel-
kedik. Az emlitett Urnak Munkéaja mindenkor
ditséretes marad ugyan , mivel az irdinknak
Tarkdnyvét joval megbdvitette, de hogy a’Ma-
gyar irok kozott Sz. Martont *) és Sz. Jeroni-

mot emlegette , az egygykevessé tsudalatos*
|
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Mert Ggy bizony a* Torokdk is, ma holnap
az irdikat emlegetvén, Homerust, Herodotusty
Isocratest, ’s Arislotclest mind felvehetnék a*
J\lemoria Turcarurn Scriptis editis notorum nevd
Konyvokbe, mivel ezek is ott fzilettek egyey-
kor, a’ hol most amazok laknak. Ha a’ Kdny-
vének tzime igy lett volna: Pannénia docta, ak-
kor talan Oket emlithette volna, de a’ Memo*
ria Hungarorumban ezen két Sz. Embereknek
legkisebb helydk nem vala.

*) Ez a’ Szent Lovas a’ Pozsonyi oreg Templomban
igen fzépen oOntve lattatik 6nbdél ama hires Képfa-
iag6tél Donnertd1la’ fo oltaron. Tsakhogy itt is
nem ROémai Vitézként, hanem Magyar Hufzarként
auittatik ej6. Windisch azt irja, hogy a’ lova-
val egygyutt fzaz Mazsanal tébbet nyomna, mellyel
én nem hifzem.

174. Hajdan a’ HET-MAGYART és HET.
MAGYARKAT a’ Magyar Enekek igen emleget-
ték. ’S noha ez a’ két Magyar Hetevény na-
gyon elltétt volt egygymastol, mert az elsét az
Eleink mindenkor aldoméssal és kérkedéssel
hoztak elél, de még is mélténak tartottak, hogy
ezt az utobbit is fentartsdk emlékezel ben az
Utoiknak. A’ Hét - Magyarok imezek valénak:
Almos, Arpad attya; EI6d, Szabolts attya;
Tas, Lél attya; azutan Kond; Ond; Hubo;
Tétém, Ezen Atydknak és Filuknak kolz6nhet-
juk , hogy mostani Hazankot birhatjuk. A’ Hét-
Magyarkaknak pedig azok neveztettek , kik



Takson idejében Németorfzagban Eisenach tajan
a’ megveretett Magyarok kozil egyedil jottek
haza, ’s kiknek a’ Németek, gyalazatul az or-
raikat ’s flleiket elvagvan, ezt mondottak:
,,Most mar eredjetek haza,, ’s mondjatokmeg
a’ Feleiteknek, hogy tobbé ezen Kinizenvedés
helyére ne jojjenek.” ’S mivel ezek Heten nem
vélafztottdk inkdbb a’ haldlt, hanem illy bets-
telem'il haza érkeztek, bintetésiil mindendket,
még a’ feleségeiket ’s magzatjaikat is elveiziet-
ték, ’s kéntelenitettek satoronként meztelen lab-
bal és fejjel koldulni mind éltig. Ezen Hét-Ma-
gyarkaknak lehettek taldn az Utéik ama Si-
htandi hires Koldusok, kikr§l még 1536-ban
emlékezik a’ Magyarorfzag leirdsdban Olah
Mikl6s.

175. Ha valamelly Nemzet voltaképpen el-
mérhette a’ kétféle régi KUNOKAT , Cumanos
et Bissenosy kik egygykor Krimben, Besenyd-
ben, Molvadban, ’s Havasalfoldon lakiak, a*
bizony nem lehetett més, hanem a’ Goérégok.
Mar pedig ezeknek az ir6ik eme Kunokat tob-
bire tsak Scythdknak nevezik. Ugyan igy neve-
zik a’ régibb iréik a’ Hunnusokat is, de a’ Ma-
gyarokat soha sem, mert ezeknek tobbire Turci
nadlok a’ nevok. Ebb6l azt lehet kihoznunk,
hogy ezek az irék, kik fzomfzédsagban lakiak
velek , a’ Hunnusokat, Cunusokat, vagyis Cu-
manusokat, és Bissenusokat tsupan azon egygy
Nemzetb6l valoknak tartottak,
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176, SIMON DE KEZA, ki a’ dedkil irott
Magyar Kronikajt 1280-dik kériil Kan L4lz16
Kiralynak ajinlotta, minden bizonynyal [ziile-
tett Magyar vala, ’s hivatalja [zerént, a’ mint
maga wondja, papi Személy. Ha Kezainak e,
vagy Kazainak neveztetelt, bizonytalan. Keza
helység most pndlunk sehol nintsen, ’s kételke-
dem, hogy lett volna, de Kaza még most is
vagyon Borsodban, *) Ebbél a’ Kezai Krénik4-
jabol eredett mind az 1358 - diki Krénika, mel-
lyet Tarétzi Jioos magdéva tett, ’s 1483- ban
két helyett ki is nyomtattatott, mind pedig ama
Budai Krénika, melly 1473 ban Buddn jott ki,
Hogy Kezai a’ Béla Levelessének Munkdjdt nem
esmérte, azt elhitettem magammal, ’S ez egye-
diil annak az oka, miért olly igen sovany ’s hi-
bakkal tellyes ezen Iréndl az Orlzag elfoglald-
sinak. leirdsa. -

*) Talan Kelzinek neveztetett, de a’ Kelzi helységet
deikul akarvan kitenni, akkori [zokas [zerént K e-
zanak irta, Ugyan igy neveztetik ’s irattatik bizo-
nyos akkori Telek a’ Sz, Lalzl6 levelében, mellyet
a’ Velzprémi Sz. Egygyhaznak adott 1082-ben, °S
ez talan nem is mas, hanem a’ most:«;ai Pap - Kelzi
Velzprém varmegyében.

177. Ama BOSPHORUM Virosa, mellyet
I Justinianus Ts. idejében 527-ben a’ Hunnusok
(Etelének maradék Kinjai) Gordas uevii Feje-
delmiokkel. &’ Gorog Tsalzdr rélzén Srzotiek,
fekiidtt Krimben a’ Bosphorus Cimmerius parts
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jan , *s ab Gorogoknek akkori Veégvarosok ’s
nagy Fokhe'yek vala. Ez a’ Varos ott fekhetett,
hol most Kerts fekfzik, a’ Tarnan félfzigetnek
altal ellenében. *) Az emlitett Kunok, ugy tet-
fzik, mar akkor mind Bessenyeit, mind Krimet
birdk , ’s ezen orfzagoknak birasaért a’ Gorog
Tsafzaroknak uGgymint Székelyek vagyis Vég-
béli Orallok fzolgaltak a’fzomizéd tsinatlan Nem-
zetek ellen. Taldn a’Denti Magyarok is (a’ Sér-
tenger mellett lakvan) a’ Kazul Fejedelmeknek
fzint G4gy mint Székelyek, Milites confiniarii,
fzolgaltak.

*) Pali 4s Ur is azt véli, hogy a* régi Bespho-
ium varosanak helyét most Kerts foglalja.

178. A’ mostani Német iroknak egygy ré-
fze a> MAGYAROK EREDETEROL val6 véle-
kedésben kétfelé izakad. Mert némellyek azt
tartjak, hogy a’ Magyarok Fin nemzetbeliek,
valamint a’ Karjelek, Lappok, Vogulok, Ofz-
lyakok, Voltyadkok, Tseremesek , Tsuvasok,
’s még tbbb mas Nép ; masok pedig, hogy Kal-
mik fajbeliek, valamint a’ Mongolok, Bura-
tok, Tungusok, Mandsurok, ’sa* t. Vannak
meg meg masok, kik ezen Népeket mind azon
egygy Kun nemzetbdl, de gente Hunnica, ere-
detieknek vélik lenni , melly hajdan tsaknem
az egéfz Ejfzakot a* Sartengerig , s6t még to-
vabb is egyedil birta ’s bétoltotte. Talan eze*
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ket az 4zsiai Kiin népeket is fzint Ggy kétfelé le-
het ofztani, valamiot az eurépai Tot népeket,
179, A’ kik az ELEINKNEK kimondha-
tatlan nagy Vadsigat, Durvasigit, ’s Ektelen-
ségét vitatjak, tobbire Jornandes , Otito Frisine.
gensis , és Regino [zavalkkal tdmogatjak allita-
sokat, De c¢zen hdrom nemet [ziiletésii Iroknak
’s egyetemben Kerelztyén Papoknak a’ mostani
+ Tudés nem adhat ebben hitelt tsak azon okbdl
is, mert Kkiki tudja, melly gyiiloletesek véltak
nem isak a’ pogany - Hunnusok Jornandesnél,
gy hogy 6ket tréfan kivil valésdgos Ordogtej-
zatinak merte hirdetni, hapem az utobbi Ma-
gyardk’ is Otto és Regino idejében a’ Kiilfoldi
’s foképpen a’ Német Papokndl, mert ezek még
Kerelztyén korokban $em [ziintek meg sok di-
last, folztdst és rablast elkGvetni Németorlzdg
tartomdnyiban. Regino még is, Ggy tetfzik, né-
mellykor hitet érdemel, példatl middn igy ir:
ssIngenia illis tumida — — Semper in externos
et domesticos motus lnquletl , natura taciti, ad
faciendum quam dicendum propiores == — co-
minus in acie praeliari, aut obsessas expugna-
re urbes nesciunt. Pugnant autem procurrenti
bus equis, aut terga dantibus. Saepe etiam fu.
gam simulant, nec pugnare diu possunt, — —
Caeterum intolerandi forent, si, quantus est
impetus iis, tanta et perseverantia esset. Ple-
rumque in ipso ardore certaminis praelia dese-
runt, et paulo post pugnam ex fuga repetunt,
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ut cum maximé vicisse te putes, tune tibi di-
serimen subeundum sit: quorum pugna, quo
caeteris gentibus inusitatior, eo periculosior.”
Ellenben Viterb6i Gottfrid fzemtelenul hazu-
dik, ezeket irvan: ,,Ge»s Ungarorum ill6 tem-
pore tam belluina, tam inculta fuisse narratur,
ut carnibus crudis, humano verd sanguine ufe-
retur ad potum.” A’ nyers His evését talan az
terjefztette el a’ Kilfoldon az Eleink feldl, hogy
a’ nyers Szalonnat fzint agy ették, valamint
még most is a’ Kézemberiink. Ezt az idegenek
meglatvan, azt hirdették rolok, hogy olly vad
fzokast Emberek, hogy még a’ Hust is nyer-
sen efzik. Mennyit hazudtak a’ régiebb irok a*
Tataroknak , Mongoloknak , ’s Kalmukoknak
nyers his evésokrél! Azonban Pallas, Gmelin\
Falk, ’s tobb masok, kik 6ket meglatogattak,
’s egéfz Sinaig és Kamotsaig az Orofz birodal-
motbéjartdk, mind azt beizéllik, hogy sehol
se talaltak olly vad Nemzetre, melly a’ hdst
nyersen enné, mert dmbar némellyek nem f6-
zik, de még is megsutik. A’ Magyaroknak em-
beri ’- kantza Vér ivasat tsak a’ késébbi né-
met irék emlegetik. Az egéfz Magyar Istoria
tsak egygy Embert esmér, ki az emberi Vér
megivasatol nentf irtézott. Arrdl Kezai igy ir:
,,Pro eo cmm Verbulchu est vocatus, quia cum
avus ejus in praelio Crimildino per Teutonicos
fuisset interfectus, et id ei pro certo constitis-
set, volens recipere vindictam super eos, plu-
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res Germanicos assari fecit super veru, et tanta
crudelitate in eos dicitur exarsisse, quod quo-
rundam quoque sanguinem bibit sicut vinum,”
Egygyfzoval, én errél tsak azt tartom, hogy
pémelly Pajkosok talilkozhattak , kik ezt az
iitkozet utdn a’ tsata helyén megtehettéks De
hogy az egélz Nemzet f20kisa lett volna, a’
mint egygy némelly Ir6k akarjak, azt tagadom.
Gebhardi még is elhiteite magéval fgy irvin:
plch tinde den genuls des Bluts und rohen Flei-
sches fast bey allen alten und neuen asiatischen
Landsleuten der Hungaren, ja selbst bey den
Lappen, ihren nahen Vettern in Europa.” Eazt
ugyan nchéz volna néki hitelre mélté Tanikkal
megbizonyitani. Legalibb a’ Lappokrél mast
tanit Leem, ki mint Pap sok elztenddk 4ltal la=
kou kéziok, igy irvdn: ,,Crudis carnibus Lap-
pones vesci, 'a nonnemine quidem relatum est,
sed invita veritate,” *) De hogy az Eleink a’
Lé hist (zint Ggy ették, valamint még most is
@’ Vottyikok, Tseremesek, és Tsuvasok (h4-
rom Orofzorfzagi Fin nemzet) az tagadhatatlan,

" #)Vide Leemii Commentationem de Lap.
. ponibus Finmarchiaepag. 118.

180. Nem igaz, a’ mit annyi Kiilf5ldi Iré
fogott eddig az ELEINKRE , hogy , tudniillik,
nem tsak az idejovetelok elsit, hanem azutan
is j6 darab ideig, tsupdn fofztdsbél, vadalzat.
bél, és halilzatbol élédick, és semmi egyéb
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berek lettek volna. Mert a mi Eleink a’Barom-
tartdsb6l vevék fzint Ugy élelmuket, valamint
a’ mostani EI6ddk, Kérgesek, ’s egyéb tsupan
barmok teoyéizetébdl él6 Népek. Hogy pedig
Bujdosok vagyis Homadesek valdnak, azt meg-
engedem, de azt Ugy hozta magaval az életik
moédja , mert egygy oily baromtart6 Nép, a*
mint 6k akkor valanak , nem lehet fzintelendl
egygy helyett a’ barmaival, hanem a’ mez6t
megeméfztvén , tovabb lédul, ’s mind addig
vifzfza nem forddl, mig ismét az el6bbi mezé
legelést nem enged.
igi. A' Kin vagyis FIN Nemzetek megla-
togatasanak harom Utjat gondoltam. Az els6
lehetne Hamburg altal Stockholmba, innen Fin-
orfzdgnak Abo6 nevi(i FO6véarossaba , 's onnan
bellyebb az orfzdgba. Abbd6l azutan Sdévog
Lapporfzagba , nach Schwedisch Lappland, 's
vifzfza Abodnak, 's a’ tengeren Dantzkanak, az-
utan Krakkoénak haza. A’ masik Ut lehetne Krak-
ké 's Dantzka &ltal a’ Balti tengeren Péterva-
raba, onnan Karjelorfzagba, 's abbél a' Ladoga
és Onega tavain kerefzlil a’ Fejértenger fzélén
* fekv6 Arkangyal varaba, ’s innen Mezen varo-
sa altal a’ Petjora vizéhez. Arkangyal Kornyé-
*két lakjak a’ Szamojédek, a* Petsora mellékét
pedig a’ Permiaiak, két Orofzorfzagi Fin nem-
zet. A' harmadik Ut lehetne Lemberg, Kiow, 's
Mohilow altal Mofzkéba, onnan Kazan, Kur-
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gan , €és Siamara’ dltal Afztrékénba. ’s innen
a’> Kima vize partjdn fekvé Magyari volt Vi.
rosnak diiledékeihez. Ezen az Gtban Kuzdn felé
laknak a’ Tseremesek és Tsuvasok, kikoek a”
nyelvoket tulajdon fzdjokbél lehetae hallani,
Az Ttel és Kima vize mellékét megtekintvén,
hol minden bizonynyal egygykor a’ Magyarok,
vagy legalabb a’ Kanok laktak, ellehetne menni
Tzaritzln altal a’ Don vizéhez, ’s azon azutarn
egélz Azovig lelehetne jarni. Azovbél a> Meotis
tavan Krimbe juthatni; ’s onnan Moldvan 4ltal
haza. Egyébként Azovbél lehetne fz4razon is
Ukrajoa ’ Podolya dltal egélz Lembergig ’s
Munkdtsig vilzfzajdrni. ’S mivel ezen Kiilfoldi
Utakra a’ Szabadjdrds levele megkivantatik, az
elsot Stockholmban , a’ mdsikat Pétervaratt, ’s
a’ harmadikat Mofzkéban lehetne keresni ’s ki-
pyerni,
182. A’ tiizes vas Itélete ndlunk tartott I
Kéroly Kirdly idejéig, ki azt végre eltorlotte;
a’ KETTOSBAJ Itélete pedig Hunyadi Matyds
kiralykodasdig, ki annak [zint Ggy végére jartt.
Mind a’ ketté a’ Babondnak és Ostobasignak
fzulemenye vala, ’s egyetemben a’ nagy Tsi-
natlansdgnak nyilvdn valo jele. *) Széllottam
ugyan ‘mindegygyikrél immér, de a’ mdsikrol
" még ezek méltok az esméretre. - A’ Kettdsbajt

a’ fogadott bajookok altal is **) véghez lehetett
~winni, de tsak azon a’ helyen és idéhen, a’
Jrovd és mikorra a’ Kirdly , Nddorispdn, vagyis

S
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a’ Biro altal rendeltetett. £fgyan a* Bird fzabta
ki mind a’ Fegyver nemét, mind pedig a’ Baj
modjat, ’s ha gyalogolva vagy lovagolva Ié-
gyen e meg, Ollykor az egygyik Peres ¢nndn
maga kéntelenitetett hartzolni, vagy egygy Uj és
soha nem vivott Bajnokkal élni maga réfzérol,
a’ Felség megsértéje pedig, Heus laesae Maje-
statisy fegyvertelenll vivott a’ fegyveressel. **¥)
A’ Végitélet, Sententia, mindenkor a’ Nyertes
réfzén vala, a’ Vefztesnek pedig a’ Birsagot
megkellett f6zetni.

*) Az akkori Emberek elhitették magokkal , hogy le-
hetetlen Iégyen, hogy az Isten az illy itéletek vég«
hez vitelében az artatlant megne segitse, ’s a’ vét-
kest megne fzégyenitse.

**) A’ PUspokok, Prépostok, Apaturak, ’s egyéb Pa-
pok mind fogadott Bajnokokkal éltek.

***) igy IV Béla idétt 1246-ban bizonyos Fulek,Fil-
cus, filius Simonis, magyarul Simonfi Filek,
No6gradban a’ Fuleki varnak akkori Ura, ama Nagy
Tatéarjaraskor véghez vitt sok Vétkei miatt arra
itéltetett, de mivel meguem jelenti, s6t az Orfzéag-
,bol el is fzokott, minden Jofzagit élvefztette. A’
vétkei ezek valanak : Orozads, Fofztas, Emberolés,
Falugyujtas, ’s Alpénzkéltés. Talan a’ Var is ettdl
a’ Fulektdl kapott Uj nevet, ’s Fulek varanak ne-
veztetett. Filek még most is tétul Filakov, ’s ez
annyi mint: Fulekhez tartozd, vagyis Filek vara.
Ful cus, ugy telizik, a’ magyar Fulekbél eredett,
'sa’Fulgentiussal vagy pedig Fuleppel azon egy
Kerefztnév lehetett. igy Bonifacius is a’ magyar
Bontzbdl Bunciusnak, Guntherus pedig «’
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magyar Géntzbdl Gunciusnak irattatott s’ régi
deak leveleinkben.

183. Béles hajdan Bélgsnek mondatott, va.
lamint Ekes és Jeles Ekosoek ’s Jelosnek, Ez a’
Bélos - Beldsnak iratott, valamint D5 65, Mé.
hos, Sebos, l)ugu.m.ak, Mehusnak , Sebusnaks
Azt tartom azon Var is, meilyrdl az 1353 diki
Krénika P. II. Cap. 39. igy emlékezik: ,,Primus
autem inter Hungaros nomioe Zatha, de castro
" Belus , dedicavit se Daemoniis” BELOSNEK
mondatott, ’s nem mas, hanem a’ Trentsén Var-
megyei Belus volt vara,; kozel Illovdhoz, hol
most Belus védsirhely fekfzik, t6tal Belusa. Ott
Lziiletett ADAMI Mihély az Udvari Magyar Le-
véllzék volt Ugyélze, ki a’ kibotsatott Magyar
Nyelvkonyvével maga utdn jé hirét hagyta nd.
lunk, *) Azt 6 Kiroly Féhertzeg (zdmdra kéfzf-
tette, ki Il Jézsef Tsalzdrnak testvér Ottse va.
la, ’s kit Addmi a’ mi Nyelviiokre - tanitotts
Meondjik., hogy ez a’ Féhertzeg Ggy felkapta
" tdle a> Nyelviinket, hogy azok, a’ kikkel azon
befzéltt, nem gydziék tsudalni.

*¥) Hogy a’ Magyar Sz6konyveét kinem adhatta, annak
a’ vératlan halila lehetett az oka. Az eredeti Kéz-
iratjdt, a’ mint hallom, a’ Pesti Universitas-

- mak Kényveshiza birja,

184. Az idegen RAGALMAZOINK mér sok-
tzor vetették azt (zemeinkre, hogy a’ mi Orlzig
’s Virmégye Gyﬁlesemk tobbire lannésok,
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tsak Kialtozasbol , Versenkedésbdl , ’s a’ hiu
Szoizaporitasbél allanak. Ezeknek tudni kell,
hogy a fzabad Nemzet Tagjainak Ofzvegyiiléi.e
soha Dem LOkott a* néma Halaknak Gyidilésé-
hez hasonlé lenni* A’ hol kiki fzabadon e 6ad-
hatja maga értelmét, ott mély tsendességet az
Ember ne virjon, ’s ne is keressen. Ez tsupén
Ott uralkodik, a’ hol tsak azt izoktak tenni, a*
minek meekell lenni, vagyis: a’ mi parantsoi-
tatrk. N<mzetink azért, hogy a’ Koézdolgai
miatt tartatni fzokott Olzvegyiilésekben ollykor
fz6zatosabb, izint Ggy durvanak ’s darabosnak
nem mondaihatik, valamint az Angoly nemzet,
mellyel, a’ mint tudva vagyon, a’ Tudoma-
nyok ’s Ertemények dolgaban egygv Nemzet se
halad fellyil. Az Angolyoknak pedig az Orfzag
Gyllésében (ezt 6k Parlamentomnak nevezik)
tartatni fzokott Vetélkedéseiket és fzabadabb
Belzédjeiket ki nem esméri?

185. OLAH Vlachusnak , ’s azutan Pala-
chusnak neveztetett a’ tot Vlachbol, melly fz6
mar a’ legrégibb idékben tétul annyit tett mint
Olafz, Italus. Az Olafz pedig tétul Vlachnak *)
azért neveztetett, mert egygykor a’ T6t Nem-
zetek k0zott, ugymint Dalmatidban , Pannonia-
ban, Daciaban, Mucsiaban, és Sarmatiaban a*
Kereskedésért tsupan az Olaizok jartak ’s kel-
tek, A’ T4t az Oléahot is azert nevezte Vlach-
nakt mert egygykor az Elei Olalzorfzaghdl ered-
lek, *) \ mivel majd ide, majd amoda hor-
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dozkodott ’s koltozkodott. Béla Levelese s Ke-
zai Simon idejében Palachus vagyis Vlachus a’
Magyaroktél Blachusnak neveztetett..’S ez on-
nan torténtt,; mert a’ v betii & betiivé gyakran
elviliozik' @’ Magyar [zdjdban, ***) Iy .eied-
hettek imezek:

Baj: Certamen, Lucta, Tét. Voj, Vojna.

Bajnok, Pugil, Luctator, Miles, Tot, #ojnik,

Bakter. Vigil. Ném. Wachter.

Balint. Palentinus.

Rallagni. Lente procedere. Ném, Wallen,

Bandza. Cimex, Ném. Wanze.

Berbéts, Pervex.

Berd6 ? Quis es ? Ném, Wer da?

Bolt, Fornix. Olalz. Polta.

Szombathely is egygykor nem Sabaria, ha-
nem Savaria vala, O Buddoak neve is, Ggy tet-
(zik , Wuddbdi eredett, @’ mi is t6tal annyi mint
Viz, Agqua. Tudjuk pedig mir most bizonyo-
san, hogy O Buda a’ Romaiaktél (taldn a’ tét
nevéhez képest) Aquincumnnak neveztetett, Meg-

-lehet, hogy Buda, most total Budjin, hajdan
Whudjin, vala, mi is [zint annyi mint Vizi, Viz-
parti, Vizmelléki, vagy pedig Hévvizi varos,

Aguinctm , idest Oppidum agua thermarum in-
clitum. Bz az Aquincum iratott hajdan Acin-
cumnak is, de nem Aizinkumnak, hanem Akin-
kumnak ejtetett.

*) Wlatsiti [ze annyit telz ttal mintIdestova jarni,

Tekeregm . andosm, Hordozkodni, Kol(ozkodm.



M3

**) Ertsed: minekel6tte V. Bolgar . Tétokkal fizveke-
iveredtek Thracidaban vagyis liomaniaban,
*s Olahokka lettek.

*#») Wurmser néhai lovag Ezeredes a’ Hufzéarjaitol
soha nem neveztetett masként, hanem JBuromzelnek.

186. igen tsalatkozik Barruel (valamint sok
egyebekben, dgy abban is) hogy, tudniillik,
li JOZSEF Tsafzart 1l Fridrik Porofz. Kiraly
tette volna Szabadabb lelk(ivé, és ugyan akko-
ron , midén Morvadban a’ Kénytdborban, Lust-
lager, 6fzvejott vele. *) Mert ez a’ Tsafzar mar
az elétt is ugy gondolkozott, valamint azutan,
s egygy olly kevés idd, melly alatt egygyutt
mulattak, soha nem elégséges egygy illy do-
lognak iziilésére. Haljuk inkabb err6l 6nnén
magat a’ Tsafzart. Ez a’ Fejedelem, latvan ko-
zel lenni az elkerilhetetlen halalat, mid6én bu-
tsit vett leve altal Lascitol, ama legkedvesebb
Hadvezérétél, azt irta neki, hogy az Isten utdn
tsak & néki kofzonhette minden Ertelmét, Tu-
doményéat , ’s Beélatadsat , mellyel igyekezett
egéfz uralkodésa alatt Birodalmanak javat mun-
kalni.

*) Denkwirdigkeiten zar Geschichte des
Jakobinismus vom Abbé Barruel.

187. A’ KRIMI TATAROK, kik egygykor
Magyar és Erdélyorizagra nézve olly rettenete-
sek valdnak , ’s kik Il Rakotzi Gyorgydt Erdé-
lyi Fejedelmet olly annyira megtsafolak, ’s ugy
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fz6lvan, Erdély minden utdbbi Szerentsétlensé-
genek Talpkdvér vagyis alapjat akkor vetették,
most aligha kevés id6 mulva ezen Félfzigelbdl
egéfzen ki nem fogynak. Ez a’ Tengerkdz még
mintegygy harmintz efztendo el6tt tsupan a*
Tatarokbdl birtt legalabb is Ot fzaz ezer Em-
bérrel, most, minekutdnna az Orofzok ala ke-
raltt, ezek a’ kevély Muzulmanok efztend6n*
kénta’Romonya ésNatolya torok Tartomanyok-
ba oily annyira kiko>Itozkodtek , hogy Pallas
Ur *) a’ Taurianak, az az: Volt Krimnek mi-
napi leirasdban azt irja, hogy most mindenes-
t6l fzaz és hiafz ezernél tobben nintsenek. Ok
is tehat majd agy jarnak, valamint az ott elit-
tok lakott Kozarok és Kunok. Ezen utols6knak
Maradékaik lehetnek azok a’ Magyarok , kik
mintegygy tiz falukban laknak , ’s még most is
magyarul befzélnek. igy jartt immaéar e’ Vilagon
tobb més Nemzet is, ’s tobbi kozti a’ Tifza-
melléki Bolgarok, kiket Arpad a’ magyarjaival
900-dik korul meggydzott. igy jartak a’ Morva
vizétél a’ Garamvizig lakott Quadus Németek,
kiknek most tsak a’ tot Helységek neveikben
vagyon fen valamelly kis emlékezeték. Nem
kilénbben jartak Ostridban a’ Hindus To6tok
is, kik nem tsak a’ Romaiak alatt mar ott va-
Ionak, mert Béts 6 t6lok neveztetett Vindobo-
nanak, hanem még Abarok alatt is ott tanyaz-
tak , mig végre Nagy Karoly ’s a’ Kovetdi goo-
dik utdn Bé&bor s Frank Németekkel a* tartd-
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manyt megfzallitottdk. Mar most a’ Vindus
nemzet maradéka tsak Magyarorfzag felé egy-
néhany falukban tartézkodik, ’s Horvatnak ne-
veztetik. Ezen harom el6hozott Nemzet, a’ mint
talan gondolhatna valaki, ki nem fogyott, ha-
nem tsak lassanként (a’ Kormanyoztatasaval
megnetn elégedvén, ’s a’ zaklatdsat einem tlr-
hetvén) mashova koltézkodott, és ugyan, a*
mint laifzik, oda, a’ honnan érkezett.

*) Reise in die sudlichen Statthalterschaf-
ten des Russischen Reichs. Leipzig 1801.

188. BRASSO, Corona, Cronstadt, melly
régi Varos légyen , bizonytalan. Nékem gy
tetfzik, hogy az oda jott Szafzok épitették. Fek-
fzik a’ Bartzai vidékben, az az: a’ Bartzasag-
ban , melly még most is németil Burzellandnak
mondatik, hajdan pedig Wurzellandnak nevez-
tetett. Ez a’ neve onnan johetett, mert a’ Sza-
fzok voltak els6k, kik ott az erd6bdl Irtovanyt
tsinaltak. Ezt jelentheti a’ Varos tzimere a’ Ko-
ronas Fa gydkeér is. Némelly irok fzerént Ko-
losvar, Szeben, Brass6, Megygyes, ’s tobb
egyéb Erdélyi Varos mind a’ Szafzoktol épitet-
tek fel. Ugyan azok fzerént a’ Szaizoknafc Il
Gyétsa alatt Erdélybe lett Joveteldk el6tt alig
talaltatott valamelly Véros Erdélyben. En miud-
azaltal azt tartom , hogy mar Sz. Istvan idétt
is voltak Erdélynek tulajdon Varosi, ugymint
Gyula Fejérvar, Torda, ’s tobb egyéb. Kolos*



varat is a* Szafzok jovetelénél régiebbnek tar-
tom. Hogy pedig Erdélynek mar a’ Rédmaiak
alatt is tulajdon Varosi valanak , az a’ régi
megirott Kovekbdl is bizonyos* Mind ezen Va-
rosok a* tliz, hadbord, ddéghalédl, ’s ostromléa-
sok altal oda lettek, *s vagy Ujra éplltek fel
ismét, vagy pedig mas 0j Varosoknak adtak
helyt.

139. Ama vastag régi ezist Pénz feldl,
mellyrol kétfzer is esett mar emlékezet a’ Sok-
félémben, mostan azt irhatom, hogy az Opéozt
jol esméré Tudosok is, agymint a*néhai Fro-
lieh és Ehhel Urak , nem kiillénbben a* még
most is él6 Urak Neumann és Schoénvisner, ezt
a* Pénz nemét, melly leginkdbb a’ Panndnia es
Dacia fold gyomrébdl érkezik , ezen Orfzagok
régi tsinatlan Népének tulajdonitjdk, minekelot-
te, tudniillik, ezen két Orfzagok a’ Romai iga
ala estek volna. Panndniat Augustus holditotta
meg, Daciatpedig Trajanus. Ezen irok azt al-
litjak, hogy ez a’Pénz ama Paeonidban *) ural-
kodott Audoleon Kirdly pénzének forméajara ve-
retett volna, mert a’ tsinatlan Pannonok és Da-
cusok igen fzerették pénzeiket ama hires gorog
Kirdlyoknak Képeikkel veretni, ugymint Filep-
nek, Nagy Sandornak, Lizimakusnak, s Au-
doleonnak. Nalunk ezt a’ Pénzt Szvatoplug pén-
zének, Erdélyben pedig Decebalusc'nak tartjak.
De hogy ez a’Pénz joval régiebb nem tsak Szva-
toplugnal, hanem még Decebalusnalis, azt a’ na-
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gyén kiallo6 Képei ’s az Ezlst vastagsaga is ele-
gend6képpen kimutatjak.

*) Egygy g¢orég Tartomanyban, melly Axius vize
és Macedonia mellett fekiidtt.

190. Hogy a’ Magyar Nép a’ Romai Sz.
Egygyhaztdl einem valtt, az az: a’ Komai Ke-
reiztyén Hitrél a’ Gordg Kereiztyén Hitre altal-
nem lépett, azt tsupan az | Gyétsa rovid és Sz,
Lafzl6 hofzfzu Kirdlykodasanak kdéfzénhetni. Ez
az | GYETSA igen egygyet értett a’Goérog Tsé-
fzar Udvaraval, onnan vett Synadene nevi fe-
leséget, ’s a’ GOrég Tsafzar Ducas Mihaly an-
nyira megfzerette, hogy egygy nyitott arany
Koronat kildott néki, ’s ugyan ez tefzi meg
most is a’ Koronanknak alsé felét vagyis a’ Ko-
rona Karikajat, hol a’ két Fejedelmeknek ne-
veiket is olvashatni. Ezen Gyétsa alatt a’ Pap-
jainknak egygy nagy réfzok immar feleséges
vala, de mihelyt Sz. Lafzlé jott a’ Kormany-
hoz , legottan megparantsoltatott ismét az qj
Papoknak a’ nételenség, ’'s a’ régieknek, kik
feleségesek valdnak , ideig 6raig megengedte-
tett, hogy mig a’ P4pa mast nem rendel fel6lok,
addig a’ feleségeikkel egygyiutt megmaradhat-
nak. L&sd Sz. L&fzlénak Szaboltsi tGecretumét
Cap. IIl. Nem hijdba irta | Gyétsa idejérdl ’s
uralkodasarol Dandalus Velentzei Olalz iro:
»tunc populus ille quasi fidem reliquit.” A’ Sz,
Istvdnnak Komabol kildott Korondjardl némelly

K %
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Tudésok azt hilzik, hogy azt Henrik Tsélzdr,
Péter Kirdlyunkat vilzfza helyheztetvén, téliiok
elvitte, mert az Orfzagunkat a’ Német Biroda-
lomté) fiiggbnek akarta temni. A’ Péter utdn
uralkodott Kirdlyink pedig, agymint I Andras,
Salamon, és I Béla valamelly mds Koronaval,
’s talan [zint azzal koronaztattak meg, mellyel
azutdan 1 Ul4lzl6 korondztatott, ’s a’ melly Sz,
Istvannak fejérdl vétetett le.

“191. SZALAGYINAK azon vélekedését nem
hagyhatom helyben, hogy a' Pannonok de4-
kil belzéltek volna , vagyis hogy az Annyok
nyelve a’ ROmaival megegygyezett, ’s a’ mos-
tani Oldhokkal azon egygy eredetiiek lettek vol-
na. Hogy az Elobbkelok koztiok, foképpen a’
Romai Hatalom alait, tudhattak deakiil befzélni
és irni, azt enként megengedem, mert ezt élzre
lehet venni Pellejus Paterculusbdl is,*) de hogy
a’ Kéznépnek a’ dedak Nyelvidl egéfzen kiilonb-
b6z6 Nyelve vala, melly minden bizonynyal
tétos volt (akdrmit mondjanak ez ardnyt né-
melly mostani Iréink ) azt régen elhitettem ma-
gammal, ’s ebben Béllel, Timonn:l, Koll4rral,
és Severinivel egygyet értek. Hogy az akkori
idobdl valé irott Kovek, mellyek mind eddig
a’ volt Pannonia foldjén feltaldltattak , mind °
dedkal fzollanak, az attél vagyon, mert itt
még akkor tsupdn deakil irtak, a’ Tilzttarték

~’s Mesteremberek tobbire Romaiak voltak , ’s a’



Tot Nemzetek a’ Kerefztyéaség felvétele el6tt
a’ magok nyelvén semmit nem irtak.

*) ,.In omnibus Pannoniis non Disciplinae fantum mo.
do, séd Linguae quoque notitia Romanae, ‘pleris*
que etiam Literaium usus et famriiaris animoram
exercitatio.”

192. Sz. Istvannak azon Levele, mellyrol
némellyek azt tartottdk , hogy az a’ Nyitrai
Kaptolonnak 1006-ban adatott volna, tsupan
egvgy tudatlan Emberkének Kolteménye lehet.
Ez az Allevél mar az elején kimutatja magat,
s a’ Kolt6jét is elarulja, midén igy kezdddik:
»Stephanus Dei miseratione et Apostolicae Se-
dis gratia Hungarorum Rex.” Azutadn a’ Ma*~
comannorum izd is elég bizonysadg, hogy Sz.
Istvan idejéb6l nem lehet. Parwca, az az: Par-
utfza (Nyitra varossanak kiilsé két Utfzaja) sem
olly igen régi név lehet, hogy mar akkorién
lehetett volna , mert a’ dedkos Par még a’ multt
XVII Szadzban Bokornak mondatott, *) ’s az
el6tt, a’ mint gyanakodom, Ofznek. Azutan
hihetetlen , hogy ez a’ deadk fz6 méar akkor az
Eleinknél divatban lett volna, ’s a’ Nyelv(ikbe
elfogadva. Az Utfza pedig még 1495-ben is
JVicanak Iratott, Ultzanak ejtetett, ’s a’ mint
1atni val6 a’ tot Ulitzabol eredett. L&sd a’ Kints-
tarfonak 1495' diki Szdmad6 Koényvét Engel
Urnal. *

*) Mg Gyongyési is két helyett azzal igy éltt:

Kovetik ezeket fz4z bokor Keg) esek,
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az az: [24z pir Gratzidk, [zép fiatal Menyetskék,
Lasd a’ Kariklia 1V Rélzének 13-dik Négyesét,
Egygy [zép bokor Nyulztot forgat 2’

Kezében, az az: egygy par [zép Nyulztot. Lasd

a’ kinem heréltt Kupidé I1I Rélzének 23-dik Né-

gyesét.

193. PRAYT , egyébként igen nevezetes
Irénkat, abban uem ditsérhetem, hogy Garait,
Zapolyit, Tarétzit, Verbdtzit mind tsak figy
nevezi: Gara, Zdpolya, Tirétz Verbitz, pél-
daal: Nicolaum Gara opposuit ; ad Zdpolyam
transiit; Thurocz, et Verbocz referunt. Ha még
a’ Kerelztnevok mellé hozzad adta volna : de
Garay de Zapolya, de Thurocz, vagy pedig igy
ejtette volna Garanus, Garensis, Zapolianus,
Zapoliensis , Thuroczianus, Thurocziensis, az
tiirheté volna, de a’ Varak ’s Helységek nevei-
ket a’ foldes Uraik vagy Lakosaik helyett em-
liteni, valéban illetlen’s nem jol hangzé, Mert
ez mind ollyan, mintha azt mondandm: Budat
“agyon 16tték, Kolzeget levigtik , Gydrt pedig
4ltal [zGrtak, Budai, Kélzegi, ’s Gyori helyé-
ben. Azutin a’ sem tetlzik, hogy Zdpolyi J4-
nost Koronis Kirdlyunkat Kirdlyink koziil ki-
torlotte, holott maga I Ferdindnd végre annak
esmérte. Hogy a’ Tsetsemé L4lz16t, Imre Ki-
rily fiat, Ndpolyi Kis Kérolyt, Zapolyi Janos
Zsigmondot, és Betlen Gdbort [zint igy ki hagy-
ta Kirdlyink koziil, azt még meglehet néki en-
gedni, mert az'elso tsetsem@ségében halttmeg,
€s soha nem uralkodott, a’ masik tsak egygy
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vagy két holdnapig kiralykodott , a* harmadik
’s negyedik pedig, ha uralkodtak is az Orfzag-
nak egygy réfzében, ’s a’ pénzeiken és levelei-
ken Kirdlyoknak nevezek is magokat, de soha
nem voltak megkorondzva. Ellenben Zapolyi |
Janos, ki tizennégy efztendeig birta Erdéllyel
egygy(itt a* Tifza mellékét, s6t a’ Duna mellé-
kébdl ’s a’” Felfoldbdl is egygy jé darabot, azon-
kivil meg volt koronazva, ’s annak esmértetett
a’ tobbi Fejedelmektél is, ’s minden Kirélyi
Jussokkal eltt, akarmelly fzerentsétlen lett Ué-
gyen is, azért a’ volt Magyar Kiralyok fzdmé»
b6l kinem rekefztethetik. Tsudalomazt is, hogy
Erzsébetet , Albert Kiralyunknak 6zvegyjét,
Kiralyink kbézé helyheztette, kit dgymint or-
fzaglé Kiralyafzfzonyt (illyenek valdnak nalunk
tsak a’ két Mariak) soha az Orfzdg nem esmér-
te, hanem tsak mint Kiralynét, az az: Kiraly
nejét vagyis feleségét.

194, A’ mostani Hazank azon Réfzének,
melly Dunan tdl vagyis a’ Dunanak jobb feldl
«sik, az O legrégibb Lakosi, kik az irott Tér*
ténetekbol értésiinkre vadgynak, a’ PANNONOK,
Pannonés, Paeones. Ezektél neveztetett Orfza-
gunknak azon reize a’ Rémaiakt6l Pannoénianak
a’ Gorogoktdl pedig Paeonianak. Nékem agy
tetfzik , hogy ez a’ GoOrdg neve a’ dedk vagyis
romai nevénél joval régiebb, ’s Panndnia Paeo-
niabol eredett, mert ezek a’ Duna mellé ki Pan-
nonok vagyis Paeonok az eredeti Paeoniaboi ér-
keztek ide, melly yijcius vize ’s Macedonia mel-
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lett fekiidtt. Az eredeti Paeonokat a’ régi irok-
nak egygvik réfze Paphlagonidbdl fzarmaztatja,
masik réfze pedig a’ Trojabol KikoltozottekbOl
tamadottaknak vitatja, kik egygy Ujfzallast tet-
tek volna az Axius folydé mellett Gérdgorfzag-
ban. Hogy pedig ezek a’ népek: Pannones, Paco-
nes, Venetae, Henetae , Sarmatae, Sauromatae,
Vindi, Vinidi, Jaziges, Carni, Istrii , Bul-
garia Moesi, Daci, Thraces, Tauri, Tau”isd,
a’ régi ’s nagyon elterjedett T6t Nemzetnek tsu-
pan kilénds Agai valanak, azt elhitettem ma-
gammal. Ebben velem tartanak Bél, Timon,
Kollar, Severini,’s még tobb egygynehany irdk.
Strabo is azt irja, hogy Istrii, Daci, Moesi, és
Thraces azon egygy Nyelven befzéltek.

195. Miként birtak légyen magokat a’ X\
Szazad végén némelly Magyar Varosok , jazt
legjobban kivehetni abbdl, miként vagyis men-
nyit addéztak akkoron. *) Ezt a’ Kintstartonak
(Zsigmondnak Pétsi Plispoknek) Szdmadd Kony-
ve Engel Urnél igy emliti:

1494 ben. 1495-ben.

Buda 28°0 2500 Arany forin-
Pest 2000 2000 tokat.
Pozson goo 75°

Fejérvar 400 too

Efztergam 350 300

Sopron 300 3°0

Bartfa 35° 300

Eperjes 300 350

Lotse 300
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*) Az Ado6 vagyis Contributio akkor Taxa int*
posita vei ex traordinaria nevet viseltt, mert
azt a’ Varmegyék Véarosok nem efztendonként,
hanem fsak akkor flizették, midon az Orfzag Gy(-
lése jonak talalta, Tsudalom, hogy Péts és Kassa
a’ Begyistrombdl ki vannak hagyva, holott ezek a’
Varosok a’ legfébb Varosinkkal vetekedtek akkor.

**) A* mostani Aranypénz, Dncatus Arany forint-
nak neveztetett akkor, mert a’ hajdani deadk neve
vala Numus aureus florentinus, ’s értt ek-
kor haz Kispénzt.

196. Mit*oda Kirdlyunk lett Iégyen IlUlafz-
16, vagy, a’ mint nevezték, DOBZSE LASZ-
LO, kimutatja a’ Kintstartéjanak Reg”istroma
vagyis Szdmaddé Konyve. Abban egygy helyett
ez vagyon : Bradach in JSatali Christi Reue M atti
mutuaverat ad Offertorium \fl. *) O te fzegény
Kiraly, ki kéntelen voltal a’ Szolgadtol pénzt
koltsénozni, ’s Hast és Kenyeret az afztalodra
rovasra hozatni! Tsudalni kell, ha az akkori
Torténeteket nem tudjuk , miként tehették Ki-
ralyjoknak Hunyadi Matyas helyében o0tét az
Orfzadg Rendjei, kinek semmi egyéb érdeme a’
Koronahoz nem vala, kivévén, hogy az Annya
Albert Kiralynak leanyja volt. De a’ ki tudja
az akkori Kdornyulallasokat, az nem tsudalko*
zik, mert annak nem mas vala oka, hanem
hogy az akkori Nagyjaink a’gyeplot keményen
markolé Matyashoz hasonlé Kiralyt igen is el
antdk, ’s ollyat kivantak magoknak, a’ kivel
azt lehessen tenni, a* mi mar Matyas ideje el6tt
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nékik kedves kezdett lenni. Hogy pedig a’ Ki-
raly valafztdsban (mindlunk is [zint Ggy, va.
lamint a’ Lengyeleknél) tsak az Orlzdg Nagy-
jainak vala rélzék, az onnan megtetlzik , mert
‘a’ koz Nemes ember mindenkor tsak ‘annak a’
Nagynak Vélafzté fzavat segitette tulajdon [za-
vaval, kinek Cliense vala, az az; a’ kinek alz-
taldanil [zokott volt ebédelni, vagy a’ kitél
‘ajindékkal ’s jotétellel birattatott arra. Az em-
litett Kirdlyr6l azon Iratban még tobbféle va-
‘gyon, a’ mibol kitetlzik , hogy miket [zeretett
légyen, **) Tobbikoztt (Lengyelek [zokdsa [ze-
rént) a’ Malozsa bort ’s a’ Narantsokat igen
kedvellette. Vaddafzatra lzokott jarni Irzsalzeg-
re, Gelztesre, Tatdra, ’s Tsakvdrra, Madard-
fzatra pedig a’ Tsepel [zigetbe. A’ régiebb Ki-
rilyink Bakonyban, Vértesben; ’s a’ Domési
és Vizsegrddi erddkben vadafztak, Tatdn ha-
14lztak, Diésgydrott pedig madarélztak,

*) Ez a’ Bradits, 2’ mint lathik, Leng:yel Ember
vala, ’s a’ Kiralynak lgén kedves belsé Embere, A®
legtsbb Koltségek & altala vagy legalabb az & tud-

| taval “estek.

*¥) Bar minden Kintstarté hagyott volna nékiink illy
Regyistromot ! izgy tobbet lehetne tndnunk a’ Kiraly-
janak élete ’s tettei felsl.

197. Hogy a’ régi Gérog Irék, Ggymint
Leo Tsalzdr, Leo Sapiens, Kostydn Tsalzér,
Constantinus Porphyrogencta, ’s egyebek a’ Ma-
gyarokat Turcusoknak nevezték, a’ bizonyos. *)
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Honnan ’s mit6l kerekedett nalok az Eleink-
nek ezen nevdék , bizonytalan. Taladn onnan,
hogy mivel a’ hartzban igen rettenetesek vala-
nak, dedkul Trux és Truculentus az az: Ol-
dokld ’s Kegyetlen Népnek neveztettek. A’ Go-
rogoknek pedig az a’ fzokasok vala, hogy az
egygyfzoban 6fzvejott Consonansokat a’ Voca-
lisnak kdzbenvetése altal meglagyitottdk, vala-
mint ezt a’ Magyarok is fzoktak tenni, sét a*
Tét Nemzetek koztt az Orofzok is. *) igy a’
TruxboL is Turk, Taruk, Turcus, és Torok
fzarmazhatott. Az Ozmanok is talan onnan ne-
veztettek Tordkdknek, mivel eleinten 6k is igen
rettenetesek valdnak , vagy pedig mivel a’ ré-
giebb goroég iroknak Turcusitél (kik azonban
nem Toérokdk, hanem Magyarok valanak) fzar-
mazottaknak vélték az elsé megjelenéskor 6ket
a’ kés6bbi gorog irék. **%

*) Lasd Gket egygymas utan el6hozva Koll er Urtol
in Commentario de Sacra Ungariae Co-
rona pag. 42. etsequ. Ha ezeket Schldzer
Ur is eddig elolvasta, Ugy reményiem, hogy a’ Go-
rogoktél emlitett Turcusokat &disaz Eleinknek
nem fogja tobbé tagadni,

**) fgy a’ mi a’ tébbi Tétokndl Grad, Glava,
Brad a, Vlas, Mladi, Zdravi, & nalok Go-
rod, Golova, Boroda, Volos, Mélod i,
Zdorovi.

***) Azonban Simocatta az Eleinknek ezen Tur-
cus nevokrél azt irja, hogy azt a’ Gordgok a’ Ka-
zuloktodl vették.
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198. Kassa, és Létse, CASSOVIA, LEU:
TSCHOVIA, a’ régiebb dedk leveleinkben Cus-
sa és Leucha nevek alatt jonnek elé, Minden
bizonynyal a’ Cassovia ’s Leutschovia peveket
tsak a’ XVI Szdzban a’ felfoldi tét Tudésok
hoztik fel, kik tobbire Krakkoban jartak Osko-
ldba, ’s a’ Lengyeleket akartdk ebben kovetni,
a’ kiknek a’ Vdrossaik rendlzerént ovidn [zok-
tak végzédni , Ggymint Craccovia, Varsovia,
Petricovia , ’st af. .

199. Megjegyzésre mélié, hogy Béla Leve-
lese > HET-MAGYAROKNAK vagyis ama Hét
Féembereknek , kik altal az Eleink Magyar és
Erdélyorfzigot magokéva tetrék, nevezi az Atya-
kat, Kezai Simon pedig (kit ebben kovettek
minden egyéb utébbi Krénikdsink ,’esméretlen
lévén nélok a’ Béla Levelesének Munkdja) a’
Fiakat. Hogy itt is Béla Levelese hitelre mél-
tébb , az abbél kitet(zik, mert Tétbm, Tuhu-
tum , ’s nem Gyula, Geula, vette meg Erdélyt
Gyalutél , Gelou , akkori Olahok Fejedelmé-
161, ’s Gyula Tétomaek unokdja vala, kit Sz.
Istvdp Erdélybsl kimozditott. Hogy pedig [zint
ugy Tas is, Thosu, Lélnek az attya, a’ Hét-
Magyaroknak egygyike vala, azt onnan hozom
ki, mert a’ Tas helység >s a’ Tas vdsdrhely
Szaboltsban téle vettek nevet, kihezképest nem
tsak a’ fia Lél, hanem & is 14tta immair a2’ Ti-
[zt és Szamost. *) Azutdn hihetetlen, hogy Lél
a’ Hét- Magyarok koziil lehetett volna, Mert
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igy Qb5-ben , mid6n a’ Kulféldon elfogattatott,
’s Regensburgban felakafztat'ott , mint egygy
fzaz efztendOsnek kellett volna lennie, 'Hogy
Lél, Ors, és Boltsi harom nevezetes Hadive-
zérek valanak, azt bizonyitja az emliiett Béla
Levelese is, de a’ Hét-Magyarok koztt &ket
nem emliti. Kezait, hihet6, a’ maga idejebéli
Enekek tsaltdk meg, mellyek nem annyira em-
lékeztek az 6reg Tasrol, Hubarol, Ondrol , ’s
T6tomrol mintsem az ifja Léir6l, Orsrél, Bol-
tsarol, ’s Gyularol. Az el6hozott Léir6l Kezai,
’s utanna Taro6tzi azt irjak, hogy eieinten Gol-
gatha tdjan fzallott meg, onnan a’ Totokat el-
kergette, ’s végre Nyitra mellett lakott volna.
Ezt a’ Goiga‘ha nevet az irdink eddig Galgotz-
nak magyarazok, de Galgo6tz t4jat még most
is a’ Totok lakjak , kihezképest onnan Oket
einem kergethette. Nékem gy tetdik , hogy
a’ Golgatha iukabb Ga'antha. Ezen Matyasfold-
jér6l (zte el a’ Tétokat alkalmasént a’ Kirtds
Lél Béatsink, **) ki is azutan Nyitra mellé meg-
vond magéat, hol most az Ersek-Léi fekfzik.

*) Talan Tasnad is, az az: Tas nadja, fzint Ugy tol«
vette a’ nevét.

**) Ez a’ Lél a’ régi Képeken mindenkor agy Iratott,
hogy vagy & Kirt figg az oldalarol, vagy azt az
egygyik Kezében viseli. Hihet6, hogy ezt a’ régi
Enekek fzerzették, ’s talan nem minden ok nélkiil.
Béla Levelese is azt Irja, hogy azon utkézet elétt,
midén a’ Bolgarokkal és Gorogokkel a’ Tifzanal
iizveisapott, minekutanna Vitézéit hartgra buzditd!-
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ta, legottau kezdett kirt6ini ,,sta Unique Leiu,
filius Tosu, tuba cecinit.” Az mindazéllal
lioltemény, a’ mit Léir6l ’s a’ Kurtjérél koholtak
az utébbi Dalosok. Hogy, tudniillik, minekutanna
a’ halalos itéletet a’ Tsafzar fzajabol megértette
volna , azt kérte ki maganak téle , hogy a’ fzeretett
Kirtjét adatnd kezéhez, hogy azzal még egygyfzet
kirtolhessen. Ezt holott megnyerte, a’ Kurttel feléje
fordulvan, ot Ggy tsapta fébe, hogy az azonnal le*
rogygyott ’s meghaltt. Ezt mar Kezai is Kdéltemény-
nek tartotta.

200. CHRAM , vagy talan HROM, ki
dikt6l 320-dxkig uralkodott , a’ Bolgaroknak
egygy igen nevezetes Fejedelmiik vala Servia-
ban, melly akkor Bulgaridnak neveztetett, az
elétt pedig Moesidnak.. Ezt a’ Fejedelmet az
irok Crumusnak nevezik, ’s egygy vitéz Feje-
delemnek tzimerezik. A' bizonyos, hogy 81Q
dik tajan az Abarokat meggy6zte, kik akkor
a’ Tifza mellékét lakték, ’s azutdn 813-ban Dri-
napolyt is a’ Gorogoktél megvette. *) A’ mint
vélem , Nandor Fejérvar lehetett az tUdvarhe-
lye. Ugyan ezt a’ Chramot értette a’ Béla Leve-
lese, midén Cap. XII. igy irtt: , narrabant quo-
modo mortuo xlthila Rege (ezt bizvast kihagy-
hatta volna, mert Chram tsak mint egygy 350
efztendok malva Etele haldla utan jott ezen
tdjra) Magnus Keanus, proavus Duels Salaniy
Dux de Bulgaria egressus , auxilio et consilio
Imperatoris Graecorum praeoccupaverat terram
illd m Ez a’ Dux Keanus, nem mas, hanem

809
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Kfamus vagyis Chram ¢ Bulgaria a’ mostani
Servia , mire nézve Nandor Fejérvar is Jilba,
Bulgéariaé nevet viselt!;’s az occupataterra vala
a* Tifza, Tenies, Maros, és Szamos melléke.
A’ Tsalan tehat vagyis Salanus, ama g¢90-diki
Tifzamelléki Bolgar Fejedelem, ennek a' Ckrarn-
nak vétségéhdl vala, ’s talan Unokaja. A’ Mén-
Marct, sét Galad is, ugyan azon veérségbol le-
hettek. MEéItd még azt is tudni, hogy ez a*
Chram a’ légi Viminaciumnak diiledékein egygy
Uj Vérat épbett, mdly azutan a’nevébdl Chram-
nak neveztetett. Azt id6 mulva a’ Magyarok
Haramnak nevezték , ’s t6le az egéfz Kornyé-
ket Haram varmegyének. Béla Levelesénél a*
neve Horom. Ez a’Horom vagyis Haram most
Barnanak neveztetik , fekfzik az Ister vagyis
Alduna partjan Ujpalankanak altal ellenében
Servidban. **) Viminacidm egygy nevezetes Ro6-
mai Colonia, az az: Ujfzéllas vagyis Ujlak va-
la Moesidban, hol sok Romai Pénz verettetett.
A’ Varos még Etele idejében is fen vala, mert
azt ez a’ Fejedelem a’ Gorogoktdl erbvel meg-
vette. Nékem gy tetfzik , hogy idémulva az
Abarok rontottak el.

Engel Ur art véli, hogy er a Chram ragyis
Crum us hozta volna az Oldhokat, vagy, a’ mint
mondja, a’ Romano Dacusokat T faracia-
hoi akkor elstaér Olt, Szamos, Koros, és Temes
mellékére. De én azt- tartom, hogy az Olahokat
maraz el6tt hozta Daciaba Thraciabol vagy-
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is Romanidbél valamelly Gérdg Tsilzar, mi
okbél még most is nevezik magokat Rumunyoknak,
Valachus nem a’ Volga vizétsl, hanem a’ 16t
V1achbol neveztetett annak, Az Olih magyar
név is ezen Vlachbol eredett, melly totul annyi
mint Olalz. Chram nem Olahokat, banem Boiga-
rokat hozhatott a’ Tilza és Maros Kornyékére, Az
én vélekedésem az, hogy az Olalz Colonistak.
kal egygyiittlakott ’s 6lzvekeveredett T hrace sek-
b&1l vagyis Bolgarckbdl eredtek az Olihok, az
egyediil lakott ’s magok nyelvénél megmaradtt Bol-
garokbol pedig a’ Ratzok.

¥¥) Masok , mint Windisch Ur, ezt a’ Haram vé-
rit 2> Duna bal felén keresik Ujpalinkanal.,

201. A’ legrégibb Magyar VAROSOK azok
valdnak, mellyek azon Vdirakkal birtak, mel-
lyektél a’ Varmegyék nevet vettek, Ggymint
Pozson, Nyitra, Trentsén, Bars, Hont, Né-
grdd, Szatmar, Szabblis, Bihar, ’st. af, Ezek
a’ Lakhelyek akkor tsup&n Viraknak mondattak,
Castra, ’s a’ Lakosaik, kiket most Polgarok-
pak ’s Varosiaknak neveziiok , Varbelieknek,
- deakal Joubdagiones castrenses, vagy tsupan Ca-
strenses. *) Ollykor a’Var és Viros azon egygy
hely vala, Ggymint Pestnél, Sopronnil, Fejér-
varnal, De még is tobbire kiilonbboztek egygy-
méstél, mert az igazi Véros (a’ Vir kitsinysége
miatt) tsak a’ Viérallya vala, ’s ez okbdl ezek
a’ Lakhelyek azutdn Varpsoknak az az: Vérral
biré helyeknek mondattak. **) Ezek a’ néppel
meglzéllitott megyebéli Fohelyek, vélekedé-

-
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sem fzerént, az clsO Szabad Kiralyi Varosok
valdnak, de a' mellyek id6 mulva némelly Fe-
jedelmeknek nagy békezliseguk altal idegen Kéz-
re jutottak , ’s Féldes Urakat kaptak. Azokbdl
a’ Jovedelemnek két réfze a’ Fejedelmet illette,
a’ harmadik pedig az Ispané vala, kit most F6-
ispannak nevezink. **) A’ Varbeliek azon Var
Ispanyjanak, Comitis Castri, Zafzldja alatt ko-
telesek voltak megjelenni, a’ hol laktak, mert
a’ Nemesek tsak a’ Kiraly Zafzloja alatt gy(iltek
0fzve. Tsupau ezen Varbeliekb6l fzoktak akkor
tétetni Nemesek. A’ Németek ezén Varbelieket
Burgereknek hittak , deakul Castrenses vagy
Burgenses, a’ Burgtél, melly annyi mint Ca-
strum, Var. Burgerbdl lett a’magyar Sz6:Polgar.

*) A’ régi Levelekben ’s a’ Varadi tiizes vas itéletek
Kdnyvében feltalalhatni rCastrenses deBihor,
de Bors, de BuTSud. de Budrug, de Pu- *
siin, de Supiun, de Zobolch, deZounuc,
az az: Bihar varbeliek, Bars varbeliek, s a’t.
Mondattak ollykor Civileseknek is.

**) Az akkori Varos, a’ Varallya, most Kiilso-Véaros-
nak mondatik , ’s németesen Hostatnak , Hoff-
stadt,Ci vitas praediorum, villarum,
allodiorum.

***¥) Ispan a’ bolgar vagyis ratz Zsupanbol eredeti.
Innen Zu pani a hajdan annyit tett mint Varme-
gye, Comitatus.

202. A* legrégibb ORSZAG GYULESE,
mellyrél az Irott Térténetinkben emlékezet va-

gyon, tartatott Arpad Fejedelmiink alatt Tson-
L
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grid varmegyében azon a* helyen, hol most
PufztaSzér fekizik, ’s egygykor egygy jé népes
Helység allott, melly a’régi levelekben Zeernek
irattatott, ’s egygy Apatursaggal kérkedett. Ez
a’ Helység a’ nevét akkor és onnan vette, mert
Arpad oda gyiijtotte az Orfzagnak akkori Tag-
jait vagyis a’ Magyar Nemzet hét Againak Kki-
valafztott Kuldottjeit, *) hogy a’ Szert, Ordi-
nem , vagyis a’ Szertartdsokat, Statuta, Deere-
ta, velek ottan elrendelhesse. Hogy ez az Or-
fzag gylilése Satorok alatt tOrténtt, azt elgon-
dolhatni. Béla Levelese Cap. 40. err6l igy ir:
»et locum ilium, ubi haec omnia fuerunt ordi-
nata, Hungarii secundum suum idiéma nomi-
naverunt Scerii , eo,quod ibi ordinatum fuit
totum negotium Regni.” Scer annyi mint Szer,
mert Sc annyit tett akkor, mint mostan Sz.

*) Az egéfz magyar Nemzet akkor hét Agakra, T ri-
bas, Themata, ofztédolt, s mind egygyik Ag-
nak Vezér« egygy F6ember vala, Boebodus
Principalis persona, Capitaneus. Ezen
hét F6embereken Kivil a’tdébbi Magyarsag, véleke-
désem Czerént, mind egygy sorsu vala.

203. A’ Németek egygykor a’ Herost
wenherznek mondtak, azutan megroviditve L&-

wentznekxSy a’ Totok pedig Lcvjetznek, azaz:
Kis Orofzlanynak. *) Minden bizonynyal a’ mi
LEVENTANK is hajdan ezekb6l eredeti. igy
neveztetett méar Hertzeg létében az | Béla Kira-
lyunk, mert Lengyelorfzagban a’ Pomorany Fe-

L6-



jedelmet a’ KettOsbajban meggy6zte. Ezen Bé-
lat Albericus mindenkor Pugilnak, az az: Baj-
noknak nevezi , Aloldus pedig Lewenzanak.
Mind ezekbdl azt lehet kihozni, hogy a’ Le-
venta , kit Kezai ’s az utébbi ir6ink Andras és
Béla testvérének tették, tsupan ezen Bélanak
mint j6 és fzerentsés Bajnoknak nevezete vala.
Léva, németul Lowentt, tétul Lewitze, hajdan
taldn németil Léwenizburgnak's totul Lewetzow-
nak, az az: Leventa vardnak neveztetett , ’s
ezen | Béla Kiralytol vévé nevét. Zrinyi a’ Szé-
ndjaban a’ jo, régi, ’s forgott Vitézeket fzint
GUgy Leventdknak hitta, de hol ’s kit6l tanulta
ezt , nem tudom , mert a’ Kényveinkben, a’
mennyire tudom, ezen Szoénak nints legkisebb
emlékezete. Talan a’régi Enekekbdl vette,

*) Innen eredett alkalmasént, hogy a’ régi Leveleink-
ben a’ Heroismus, Fortitude aui mi, Ani-
mus fortis, praesens, iiriperterritus®
Heldenmuth, oily gyakran neveztetik Leoni-
na audacianak, ugymint tébbikéztt | Maria-
nak t386-diki levelében, midén a’ Gimes varaval
Forgats Balast megajandékozta. Ez okbd6l ama régi
VersfzerzO is Sz. Laliiérdl deakul ’s magyarul igy
verseht : ,, Tu corde purus, mente praeclarus, Tu
corde audax more Leonis, Ob hoc es dictus Bator
Ladislau”™, cum adhuc juvenis aetate fores. Tested-
ben tifzta, telkedben fényes, fzivedben bator, mi-
ként vad Orofzlany, azért neveztek Bator Lafzlo-
nak, mikoron miglen ifjidad volnal.” Hat ha L0-
wen tzb6 1 még a’ Labantz is eredett?



204. Mint jutott légyen PETER nalunk a’
Kirdlysaghoz, azt, itéletem fzerént, Pray leg.
jobban eltalalta. Es ugyan el6fzér maga Sz. Ist-
van é&ltal, ki 6t, agymint Testvér Huganak a’
fidt, Hadi F&vezérének tévé, *s haldla utan
leend6 Kirdlynak rendelé; azutdn az Annya G/«
sela altal, ki mar a’ Battyanak Sz. Istvannak
életében Vazult megvakitald, a’ Kirdly egyéb
Vérrokonit az orfzagbol kikergeté, és sok ke-
gyetlenséget vitt véghez , tsak hogy a’ hat Ki-
ralynak tehesse. Hogy Sz. Istvan inkdbb az ide-
gen Pétert, hogysem a’ Vérrokoni kozil vala-
melyiket rendeltt maga utan Kiradlynak, annak
Pray és Katona Urak azt az okat adjak, hogy
az Uj Kerefztyén Hitnek sokkal jobb tamal'zfzat
reményiette benne, mintsem amazokban. Meg-
lehet, s6t magam is azt hiizem, hogy ez fzer-
zette Péternek leginkabb a’ Koronat, <le hogy
mind ezeket Sz. Istvan tsak Sz. Gellérd tanatsa
fzerént tselekedte, ki mar az el6tt a’ fianak
Sz. Imrének Tanitéja vala, azutan Tsanadi Pis-
pokké lett, ’s az 6reg Kiralynak legkedvesebb
Embere vala, azt egéfzen elhitettem magam-
mal. Ez a’ jo Pispdk, maga is Velemzés Olafz
lévén, Pétert fziletett Velentzést igen kivanta
latni az Orfzag Fofzékén , ’s végre valdban
meg is latta. Ez okbdl nem akarta, ugy tetfzik,
a’ lzent Ember Aba Samuelt megkoronéazni, kit
a’ Péterrel Megnem elégedettek Kiralyoknak va-
lafztottak; ez okbdl indalttmeg olly igen ellene,



midén Tsanddon a’ Péter Kovet6i kozil egysy-
nehanyat megoletett ; ez okbdl lathatta koén-
nyen altal a’” maga halalat, midén Fejérvarrél
Pest felé mene ; ez okb6l ugrattdk le tsak &t
egyedil a’ Kelemfoldi Kofziklar6l az akkori
felindultt Magyarok. ’S vallyon miben multt el,
hogy Nemzetink az idegen igat akkor elkerul-
te? Bizony ném masban, hanem hogy Péter
oktalanul ’s igen Hubele Balas modra fogott a’
Kormanyhoz, hogy mindjart eleimen kimutatta
a’ foga fejérét, vagyis az idegeneket a’ haza.
fiaknak elejokbe tette, hogy kegyetlenll kez-
dett uralkodni, minekel6tte a’ Kiralyifzéket
megerd@sitette, ’s hogy a’ fejedelmi Hazbol még
egygy két Hertzegek fen va’aduak, kik azon
urugy alatt, hogy mar 6k a’ Nemzetnek part-
jat fogjéak, tulajdon ,hafznokat keresni einem
mulattak.

205. Hogy a’ Balatonnak mostani Félfzi-
getje TIHANY *) egygykor (nem mondom |
Andrés vagy Sz. Istvan idejében, hanem joval
O el6ttok) valéban Balatonkéz vagyis egygy
egéfz Sziget vala, az mindeniinnen kitetfzik. **)
Hogy pedig a’ Balaton tava még azon Tenger-
nek egygy sotalan maradéka légyen , melly
egygykor nem tsak Magyar ’s Erdélyorfzagot,
hanem Vilagunknak minden jelenlévé Szarazéat
is elontotte volt, azt is elhihetjuk bizvast. Ez
a’ to, valamint a’ legtdbb tavak, lassanként
éfzrevéllendl kisebbedik. Hol vette légyen a’ ue-



166

vét ez a’ Hely, melly most Tihanynak monda-
tik, de hajdan Tihonnak neveztetett, bizonyta-
lan. Tal4dn a’ Forgéfzél , Forgatag, vagyis Fer-
. geteg, dedkal Typhon, ***) melly itt, a’ mint
mondjdk, késé Olz(zel igen uralkodik, mar a’
Rémaiak alatt adott ezen helynck nevet. Az
tigy nevezett Ketskekdrmokrél, mellyeket a’
Balaton hulldmjai Tihanynil a’ partra kivetnek
’s ott hagynak, tsak azt tarthatni’, hogy vala-
melly mir kivelzett vizi Tsigdknak héjaik vagy
pedig valami Halaknak tsontjaik légyenek, mel-
lyeket a’ sok idé végre Kovekké Altalviltozta.
tott- ****¥) A’ Balaton tavi Foveny, mellyet Fii-
rednek 4ltal ellenében tal a’ vizen Foknél [zed-
‘nek, ’s a’ melly Iratporil igen helyesnek tarta.
tik, a’ vasporral felettébb béves, a’ Magnes-
kéhez ragalzkodik,’s tobbféle Driga Koveknek
apré toredékivel elegyes. Nékem fgy tetlzik,
hogy azon a’ helyen, hol még most is az I
Andréstdl épitett Tihanyi Templom és Kalas-
. trom 4ll, egygykor a’ pogdoy Rémaiak uralko-
ddsok alatt valamelly Bilvdnynak Temploma
Iehetett. Ugyan is Sz. Istvdn ’s a’ Koveldi az
elsé Mazyar Kirdlyok tdbbire ott rakattdk a’
Kerefztyén Templomokat, hol egygykor vagy
a’ pogdny Rémaiaknak Bélvdny Templomaik
dllottak , vagy pedig a’ poginy Magyarok az
"Aldomdsaikat [zoktik volt tartani. Jegyzésre
mélio , hogy eme régi Templomok nédlunk t6b-
bire kettdsok valdnak, az az: al és fel Tem-



plombdl allottak, a’ mint ezt meglathatni még
most is a’ Sz. Martonin, Pétsin, Vefzprémin, ’s
Tihanyio.

*) Hajdan Tihon, Tychon,

**) Maga Fired vagyis Fored Helységnek a’ neve is
azt hozza magéaval, hogy mid6én a’ Magyarok meg.
fzaUottak, ’s nevet adtak néki, mar akkor Fored-
hely, azaz: Féredés helye vala, Locus balnei,
Balneum, v. Aquarium, Volutabrum,
Schwemme.

%) A* Forg6fzél Typhonnak talan azért nevezte-
tett, mert a’ Kéznép mar a’ legrégibb idék dlta azt
tartotta, hogy az valéban az Ordognek tantztza
volna, vagyis hogy azt az Ordog fzerezné, ’s maga
volna benne. Mar pedig Typ hon a’ pogany R6-
maiaknal ’s Gordgoknél tsak nem hasonlé vala a*
mi pokolbéli Lutziferiinkhdz. Valamint ez az Isten
allen partot Gtétt, gy amaz is az Istenekkel hada-
kozni kezdett, de végre mind a’ kett6 vette méltd
biintetését. Ki tudja, ha ezt a’ Typ hont itten haj-
dan a’ pogdny Pannonok nem iméadtak e, ’s nem
-volt e azon egygy Istenség a’ Csattussal vagyis
Cscrniboggal? Lasd réla Katantsitsnak Spe-
cimen philologiaeet geographiaePan-
noniorum pag. 106 et sequ. Csart vagyis
Csert totul az Ordognek neve. Ty phonbd1jo-
hetett az Ordognek az 6 régi német neve is Tifel,
a’ mint azt T eufel helyében még most is neve-
zik a’ Burgosok és Svijtzerek.

*e**) Ezek a’ Ketskekdrmok a’ Lentse Kovekhez ab-
ban hasonldk, hogy ezeken se lehet éfzre venni,
hol lakhatott bennek valamelly El6allat,

206. JANUS PANNONIUS, ki Hunyadi M&-



tyds Kiraly idejében Pétsi Puspok ’s igen neve-
zetes dedk Kolténk vala, mint neveztetett Ié-
gyen az attyarol, eddig sokféleképpen gyana-
kodtunk. *) Némellyek azt vélték ,. hogy Vitéz-
nek neveztetett. B&d Péter a’ Gardzdak) kozil
fzarmazottnak gondolta. Bizonyos Kézirat, mel-
lyet Kaprinai hoz el8, az attyat Ludviknak ne-
vezi, de a’ melly taldn tsak Kerefztneve vala.
A’ Rémai Levelek pedig, mellyeket Tseles Mar-
ton Jézsovita irtt le a’ Vatikdnomi Kdnyveshaz-
nak Irott Konyveib6l , Janosunkat Cesinge és
Cesige névvel emlitik. En kéfz vagyok ezekkel
tartani , mert a’ val6sadgos neve Tsezige lehe-
tett. **) A’ Tsizige ndlunk még most is annyi
mint Fringilla Spinus, németil Zeisgen totul
Tsizik,

*) Szép deak Versei sok helyett jottek Kki. A’ leg-
fzebb , legjobb, ’s legb6vebb Kiadas az 1784. - diki
Rajna Révhelyi, Trajecti ad Bhenum, mel-
lyet, a’ mint értettem, ama nevezetes és sokkal
hofzfzabb életre méltd Cornidesiink fzerzelte.

**) Az emlitett Levelek a’ Cesige nevet vallyon mi
okra nézve koltétték volna ? A’ Kdnyv vagyis a’
Levél iréja (Raliz lehetett, mert az akkori Magyar
azt igy irta volna: Chezige.

207. Schwarmer Urnak igen nagy az érde
me, mellyet fzerzett maganak az Orfzagnak Al-
lapatjardl ’s Leveleir6l kéfzitett két jeles Mun-
kaival. Ezen két Konyvei nalunk eme két Tu-
domanyban olassicus Kényveknek tartathatnak,



En tsak egygynémelly “aprésagokban vagyok
kialénbb értelemmel. Példéaul : el6ttem hihetet-
len * hogy az Eleink az Orfzag Fotifztjeit, Re-
gni Baronatus, Archiofficia, nem kilénbben az
Orfzagnak a’ Varmegyékre Vald ofztasat, ’s a*
F6ispanok nevét a’ Németektdl tanultdk volna,
’s még is azoknak tétos neveket adtak volna,
Ggymint Nadorispan, Ha dwur zsupan; Vajda,
Wojwoda ; Ban, Fan; Poharnok, Poharaik;
Afztalnok , Sztolnik; Ispan, Zsupan. Az én vé-
lekedésem az, hogy az Eleink ezen F6tifzteknek
s Fotifzttartoknak a’ neveiket inkabb a’ fzom-
fzéd t6t Udvaroktol vették , ugymint Tsehtél,
Morvaitol, Lengyeltdl, Orofzt6l, ’s Horvat-
tél. *) Ezen tot Udvarok, mivel nem igen ré-
gen lettek Kerefztyénekké, még akkor tsak
mintegygy kezdették tanulni a’ dedk Nyelvet,
kihezképest az otthoni Nyelvok tellyes divat-
ban ’s uralkodasban vala. — Ugyan 6 Kegyel,
me a’ Jellevelekrdl valé Munkajanak Il Kiada-
saban 62-dik Levélfelén azt latfzatik allitani,
hogy a’ mostani Olah és a’ régi Romai parafzt
Nyelv , Lingua rontana rustica, azon egygy
Nyelv légyen. Hogy eleinten a’ Rémai Coloni-
stuk Nyelvik, kik Thracidba hozattak, ’s onnan
azutan Daciaba jottek, ’s kiknek a’ Bolgéarok-
kal valo ofzvekeveredéséb6l eredett a’ mostani
Olah Nemzet, valéban az vala, azon nem ké-
telkedhetni, de a’ mostani Olah Nyelvet még
is annak nem mondhatni, mert ennek, minek-
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utdnna Olafzb6l Ol4hh4 viltozott, tsak nem fele
rélze a’ 16tbdl vagyis bolgdrbél vétetett; **)
‘Az emlitett betses Munkdjdban a’ Tudés Ur is
Prayval azt hifzi, hogy az Arpidd nemzetségé-
b6l eredett Kirdlyinknak még nem volt soha all.
hatatos Székeshelyok, az az: Lakhelyok vagy-
is Residentidjok , ,,Sedes Regum Hﬁngariae pri-
mae stirpis nulli certo fixoque loco erat adstri-
cta, aulaque illorum mobilis fuit atque ambu-
latoria.” Hogy ezck a’ régi Kirdlyink az Orlzdg-
ban ide ’s tova tobbet jartak mintsem az utéb-
biak ' (kivévén talan IL Jézsefer) azt megenge-
dem, de hogy még is Székes Fejérvaratt leg-
tobbet laktak, ’s a’ fé6 Unnepeket ott [zoktdk
volt iilleni, a’ bizonyos. ’S vallyon mi okbol
neveztetett volna ‘ezen Fejérvar Székesnek , ha
a’ Kirdlyok Székok vagyis Lakdsok ott nem
lett volna? Ugyan ezen okbdl eredett az is,
hogy a’ legtobh Fejérvéri Prépost egyetemben
Vice Cancellarius is vala, tsak hogy a’ F6 Can-
cellarius taval létében is, ez mindenkor jelen le-
hessen a’ Kirdlyi Levelek kibotsitasira, Az
1358 diki Krénika is P. 1, Cap. gy. igy ir: ,,Al-
bam venit, quae teutonice Weizinburg dicitur,
quae est principalis Sedes Regni Hungariae.” Itt
a’ principalis Sedes anpyi mint fejedelmi Szék-
"hely vagyis kirdlyi Lakhely.
*) Lucius, gy tetlzik , nem ok nélkiil vitatja, hogy

a’ Fejedelmink a’ Fépapok ’s Nagyurak neveiknek

a’ Jelleveleikre valo kitevését a’ Horvadt Kiralyoktal

kaptak volna fel. 2
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**) En az Orfzagunkba a’ Német Tsafzaroktél hozott

Sovab Ujfzalloktol azt tartom, hogy ezek is idGvel

a' Német ’s Magyar Nyelvb6l fzint Ggy faragnak

magoknak egygy U0j Nyelvet, valamint a’ Gorog

Tsafzaroktol Thraciaba hozott Olafz Ujfzallok

az Olafz és Bolgar Nyelvb6l a’ magokét, vagyis

az Olah Nyelvet.

208. DOBRONOK vagyis Ragusa bir egygy
Oltalom levéllel, mellyet a’ Térok Udvartél
megakkor kapott,midén azBrussaban Azsiaban
lakék. Ezta’Hartya vagyis B6r levelet a’ Dob-
ronokiak még most is igen 6rzik, ’s nagyra be-
tstlik. Az Orchan Szultdn, a’ helyett hogy azt
ala irta volna, a’ téntaba egéfzen bérnartott
nagy Kezét red tsapta. Egygy illy Diplomérol
vagyis Jellevélrél nem emlékezik sem Mabillo-
nius, sem Gatterer, sem pedig a’ mi érdemes
Schwartneriink. E’ volt valéban az erOfzakkal
épl’tt ’s még tovabb terjefztendé Hatalomnak
legillend6bb Jele, Petsétje, s Alairasa.

209. Béla Levelessének eme fzavait: ,,tem-
pore Sancti Regis Stephani, Sunad, filius Do-
buca, nepos Regis” igy magyarazom: Sz. Ist-
van Kirdly idejében Tsanad, Doboka fia, a*
Kiraly unokaja. Ez a’ Dobuca, nékem agy tet-
fzik, azon egygy Ember vala Bucna nevl Fo-
emberrel, ki az ifjabb Gyuldnak mésodik fia
vala. Azonban miként mondathatott a* fia Tsa-
nad Sz. Istvan Kiraly unokajanak, bizonytalan.
Taladn azért, mert az annya, a’ Dobuca felesé-
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ge, Stdr Lalzlonak vagy pedig Vazulnak, kik
Sz. lIstvannal unoka gyermekekek valdnak,
lednyja vala. |
210, Azon Fold , mellyet most SCLAVO.
NIANAK, magyaral pedig Toétorlzdgnak ne-
veziink , ’s melly eme négy Virmegyékbdl all,
igymint Szerembol, Verstzébol, Valkobol, és
- Posgabdl *) hajdan az Orfzdgunknak [zint (gy
egygy Rélze vala, valamint Krdlzna, Zarand,
Koz€ép Szolnok, és Kévar Erdély [zélén fekvd,
’s most oda kaptsolit Megyék. Sclavonia név
alatt hajdan Dalmadt és Horvéator(zdgok értet-
tek egygyiitt véve, ’s a' Banus Sclavoniae an-
nyit tett mist Dalmdt és Horvatorlzdgi Vajda,
az az: Kirdlyi Helytarté vagyis Kiraly Képe.
Azon aprd eziist Pénzek, mellyekea ez vala:
Moneta Regis Sclaveniae , v, per Sclavoniam, v,
pro Sclavonia ; a’ régi Levelekben Denarii Ba-
nales hivattak , mert azokat a’ Kiraly tudtdval
’s engedelmével a’ Bdnok verették Zibragban.
Ezen Banoknak a’ mostani Sclavonidban, vagy
is Szerem, Verdtze, Valké , és Posga Vdrme-
gyékben semmi hatalmok nem vala, mert ezek,
valamint 2’ tébbi Magyar Varmegyék, tsak a’
Kird'ytol és Nddorispantél fiigtek. A’ Titulus-
sdban elsé kezdett élni ezekkel : Sclavoniae Rex
I Ferdindnd (mi okbhgl, azt mésok keressék ki)
’s nem, a’ mint eddig hittiik, 1[I Uldfzlo; mert
eanek a' Déeretumdban, a’ mint azt most olvas-
suk a’ Torvény Konyviiakben, in Corpore Juris



Hungarici, tsak a’ nem régi Kiadd allal fértt
be, *) a*régiebb Kiadasokban, Kéziratokban,
’s ezen Kirdlynak minden egyéb Leveleiben hi-
bazik , a’ mint ezt Schwartner Ur igazan és els6
éfzre vette.

*) Ez a’ Fold a’ Drava és Szava vizeknek Félfzigetje,
’s ez okbél mar a’ Rémaiak alatt illy nevet viseltt:
Pannénia Savi a vei Inle ramnensij.

**) A’ Kiadok ezt a’ Kdnyvinket eddig nem tsak sok
helytelen Jegyzetekkel ’s a’ Kiralyinknak hibas Tor-
téneteikkel botsatottdk ki, hanem gyakorta a’ Tor-
vény fzavait is hibasan ’s; helytelentl adtdk elé. A’
Kiralyinknak Képeik benne mer6 koltott Képek.

211. A’ SZEREMI EOR nélunk a’ XIV és
XV Széazadban a’ leghiresebb Borunk vala. S6t
még a’ XVI ban is 1536- ban Oldh Miklés a’ Ma-
gyarorizag leirasadban igy ir: ,Vinorum melius
est nobilius, primum quod in Sirmio, tim Si-
migio, Baronia, Posoniensi, Soproniensi, Agri-
ensi, Borsodiensi , Ujvariensi, Vefzprémiensi,
Szaladiensi Comitatibus , postremo in Transsil-'
vania et Sclavonia nascitur.” *) ,,Ha ez a’ Sze-
remi Bor fejér e vagy veres vala, eléttem bi-
zonytalan. Azt tudom , hogy most a’ Szeretni
hegyeken mer6 veres terem, de ha Hunyadi
Matyas Kiraly idejében is ama hires Szeremi
Bor veres volt e, kételkedem. Hogy még most
is ama joféle ’s igen édes Sz6léfajt, melly a’
Németeknél Zinifandel nevet visel , magyarul
nalunk Szeremi z6ldnek mondjak, a’ bizonyos.
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*) Lam Olah is Szeremet Magyarorizaghoz fzamlalja™.
s nem Sclavonidhoz. Szerem dedkul Sir*
mium, ezt az eredeti nevét vehette ama Syr*
must 6l , ki Nagy Sardornak idejében a’ Tri-
bal tusoknak Kiraiyjok vala.

212. A’ Magyar NEMESEK eleinten Orfz

3 Fejedelem Szolgéainak neveztettek , deakul
Servientes Regis et Regni. Innen még most is
a’ legrégibb Birajok, Judex JSobilium, Szolga
Bironak mondatik. Servientes pedig, és nem
Servi, azért hivattattak, mert Servus hajdan an-
nyit tett mint Rab , Raptus, Mancipium. *)
Ezek a’ Rabok egygykor igen b6ven valdnak
ndlunk, valamint &’ Napkeleten még most is.
A’ R6mai Papa Sz. Istvant arra bira, hogy a*
Kerefztyén Rabokat vagy az Urok Kezéhdl val-
tand ki, vagy pedig a’ Sz. Egygyhazaknak és
Kalastromoknak engedné &ket altal. Ez 6lta te-
hat a’ Rabok kevesebbedni kezdtek, mert azon
kival a’ Kilfoldi Haboruk is kevesebbedtek. *¥)
Azonban fenvaldnak a’ Rabok, a’ mint Kezai
irja, még Kun Lafzl6 Kiraly idejében is, de
tsak a’ Poganysag foglyaibol. Ezen ird fzerént
a* Rabokbdl lettek Udvarnokok , kik is két-
félék valanak, ugymint a’ fél és az egéfz Ud-
varnokok. A’ Fél-Udvarnokok , Conditionarii>
kivalthattdk magokat hufzonnégy tiizantiussal
vagyis Gordg Aranypézzel, ha pedig feleségok
’s magzatjaik valanak, fzazzal.
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*) Hogy a’ (Rab R'ap tusbo6l eredett, ’s a’ Rabota,
tétadl Robota, eleinten annyit tett mint Rab mun-
ka, Labor Servi, Opera Mancipii, An-
garia, a’ bizonyos.

*%) A’ mennyivel kevesebbedteka’ Kiilfoldi Haborak
a’ Kerefztyénség bévezetése utin, annyival, [zeren-
tsétlenségiinkre ! a’ belfoldi vagyis itthoni Haborak,
Bellaintestina, jottek divatban. Ezeknek az
cka az Orlzdg olztisa vala, mellyet a’ Kiraly hol
a’ Testvérevel, hol a’ Fiaval tett,

213. Némel'yek a’ BELA LEVELESSET
azért allitjdk hitelre méltatlanbak, mivel egy-
nehdny Helyeket és Folydkat mdr az Orlzag
elfoglaldsdnak leirdsdban nevez Ggy, a’ mint
minden bizonynyal tsak idé milva a’ Magya-
rokt6l kezdettek hivattatni, *) 1gy, példaal,
midén Arpddot a’ Tsepel [zigetébdl a’ Pesti
partra kivezette, a’ Soroksar mellett foly6 R4-
kos patakjit emlegeti, melly bizonyny4ra tsak
azutdn a’ Rdkoktél kapta ezen nevét. Ezek-
nek tudni kellene, hogy & tébbire mar a’ maga
idejebéli nevekkel éltt, s inkdbb azt akarta ér-
tésiinkre adni, hogy mi és hol térténtt, mint-
sem miként nevezték akkor, midén Arp4d oda
jott , a’ Bolgdrok és Tétok ezt vagy amazt,
Ellenben ezeket magam se hilzem & néki: hogy,
tudniillik , Szittydban a’ Magyaroknak annyi
aranyjok, eziistjok , és gybngyok vala, hogy
tsak (gy nézték azokat, mint a’ kizonséges Ko-
veket; hogy ott még a’ Juhilzaik ’s Kanilzaik
is Nyulztokkal prémezték a’ ruhdikat; hogy a’



Magyarok Ungarusoknak Ungvartél neveztet-
tek; hogy a’ Magog Devil els6 Szittydi Kiréaly-
tol, ki Japhet fia vala, kerekedett a’ Moger ne-
vilk; hogy Almos és Arpad a’ Vitézeikhez fzint
azon befzédekkel éltek volna, mellyeket el6-
hoz. **) Ezeket, még egygyfzer mondom, én
magara se hifzem.

*) Illyenck tébbi kozti a’ Blundus, Zeguholm,
Nyr, Erdevelu, Alméas, Voyos, az az ;Bo-
londos, Szeghalom, Nyirség, Erd6é el, most Er-
dély, Almas, Vajas. Hogy ezen neveket ezek a’
Helyek, Tajok, és Folydk a* Magyaroktol vették,
az tagadhatatlan.

**) Ez volt Liviustdl fogva Bonfiniusig a’
hajdani Torténetiroknak keveset éré fzokasok, hogy
a’ Hadivezéreikkel sok fzaz efztendok malva is
(mintha 6nndn magok hallottak volna 6ket befzélni)
kedvok fzerént mindenféle Befzédeket mondattak a’
Vitézeikhez. Ugyanis ki hiheti, hogy Arpad az t-
kozet el6tt sirva imadkozott volna, fusis lachry-
mis Dominum orans (itt kitetfzik a’ Pap ir6)
’s a’ befzédjét igy kezdette volna: ,,O Scythici!
quipersuberbiamBulgarorum a castro
Hunguvocati estis Hungarii” melly minden
bizonynyal nem igaz. Mert Ungarus a’német
Ungerbdl eredeti, e’ pedig az Orofz és tét U ger-
bél..

214. Az Orofz irok azt irjak, hogy a’ BOL-
GAROK 480-dik koriil Zeno Napkeleti Tsaizar
idejében jottek volna Etel tajarél a’ Duna mel-
1ékére. Mikor fzallottdk meg a’ Tifza és Szamos
mellékét, bizonytalan. De hogy a’ Magyarok
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Arpéad Fejedelmik alatt 900-dik koriil ott talal-
tak Oket Tsalan és Mén-Marot Fejedelmeik alatt,
a’ bizonyos. Nekem gy tetfzik, hogy ezek a’
Bolgarok Térok Vallasban valdnak , mellynek
talan mai napig fentartja az emlékezetét a’ Bo-
izormény nevld Vasarhelyink. Eufzurman bol-
garul annyit tett mint Muzulman. A’ Magyarok
altal lett meghddittatdsok utan hova lettek, arrél
immar izollortam Az Utdik lehettek ama gyak*>
ran emlitett Ismaelitdk , a* kikrél bizonyos,
hogy Torok Valladsban valanak. Feldlok a' Sz.
Laizlé , Il Andras, ’s Kun L&fzl6 alatt koltt Le-
velek és Torvények igen gyakorta emlékeznek.

Némelly Versek.

Az izlés nem egygyféle.
Valaki a* Békat fzereti ’s tsdkolja,
Az még a’ Békat is Vénusnak gondolja.

A" Reményvefztésnek Orvossaga,

Kinek nintsen tobbé semmi reménysége,
Annak tsak a’ Halal lehet segitsége.

A' Szépség és Tifztesség.
Ritkan jarnak egygyltt Szépség és Tifztesség,
De ha egygyitt vannak nints nagyobb ékesség,

A' Balgatagsagok.

Valamint a* Ruha magat valtoztatta,

Ugy Balgatagsag is egygymast valtogatja.
M
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A’ Szokds ds Mddi nagy hatalmdrdl,
Szok4s ’s Maédi ti két Vildg nagy Urai!
A’ ti rabjaitok Emberek fiai;
Magok viselését tsak ti vezérlitek,
Eltjoknek ’s Holtjoknak modjt rendelitek,

Egygy Hdrsfdhoz.

Azért iiltettelek még ifjaisdgomban,
Hogy alattad nyugvist nyerjek vénkoromban;
O gyonyorii Harsfa! te z61d foglz még lenni,
Midén én mar tsak port ’s hamut fogok tenni,

Sirirat egygy igen kedveltt Feleseg [iimdra.
Te, ki ezt olvasni ide kozelgettél,
Ah! ha te is egygykor igazin (zerettél,
’S ha neked is eggy olly Alzfzonyt a’ Szerelem
Adott, ki tégedet [zeretett, sirj velem! ‘

- G. Festetits Ldfzlénak 1796 - ban.
A’ Haza Emberét remenyh beléled, .
Nagy vérakozassal van mar is feléled R o
Reményjében;, tudom, meg sem fog tsalatni, *» o
- Mert kedves Embere fog benned adatni. .
A’ Babondnak eliizéséril.

Ambiétor az Okes mindég azt akarja,
A’ Valét Valétlan hogy mér ne takarja;
De még is e’ végsdt mind addig nem béntja,
Mig maga az Id6 a’ leplet elrdntja.
Mert azt & j6l tudja, ha korén siirgeti,
Ugy a’ kivéntt Napfényt jobban késlelteti,
Sét azt okozhat;a jdmbor bizodalma_,
Hogy a’ mérges Pohdr légyen a’ jutalma.

' 4
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G. Szétsanyi Ferentznek 1802.
Grof Szétsényi Ferentz, Orizdgunk Tamafza!
Te read nem lehet Hazanknak panafza,
Mivel legf6bb gondod, azt boldogitani,
Kés6 maradékunk fog ezért aldani.
Példaul fzolgalhatfz sok f6 Emberiinknek,
Javara miképpen lehet Nemzetiinknek,
A* Tudoményt néalunk miként segitheti,
Hazank ’s Népunk difzét mint éregbitheti.
Nagyra betstlém én azon Jovéltodat,
Hogy megkildéd nékem Catalogusodat;
Kivanom, hogy végig vihesd fzép Munkéadat,
'S viragzdbba teliesd azzal is Hazadat.

ylz 1d6rél.
0 hatalmas I1d6! vallyon ki fzultt téged,
Mikor volt kezdeted, ’s mikor 1éfzen véged ?
Te vagy jarasodban megallithatatlan ,
Elfaradhatatlan >’s viizfzahozhatatlan !
A’ mint a’ fzamtalan (j dolgokat fzilod,
Ugy a’ régieket egygymas Utan Olod ;
Légyen akéarki is, ki néked ellent all,
Az nem diadalmat, hanem romlast talal.
Valamint tamafztafz nagy Fejedelmeket,
Roppant Varosokat, ’s hires Nemzeteket,
Mindenféle éI6 ’s egyéb Allatokat,
Ugy ismét eeygyenkeént letdrléd azokat.
Minket is fzintén Ggy egygykor mindnydajunkat,
’S velink egygyiitt minden jo és rofz tarsunkat,
Egygy rovid tlnésiink utdn majd elragadfz,
'S Terméfzet feloldd Kezének *) alialadfz.
M 2
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*) A’ F6idnek, a’ Terméfzet ama val6sagos felold6
Mhelyének,chymicusLaboratori urnanak,

Varhelyi Istvannak halalara 1795.

Istok, kedves Tarsom, he nagyon sajnallak!
Jo fzivedért, latom, tobbé nem tsudéllak;
Ki vélte, hogy egygykor még ezek érjenek,
’S hogy Hazédiiai gyilkosid legyenek !

Ugy van, lzérnyi halalt méltatlanul vettél
Olly Emberek altal, kikkel sok jot tettélj
Nem hijaba mondjak: a’ jéért jot ne varj,
Még tarsaid ktiztt is 6va ’s vigyazva jarj.
Jobb Embert naladnal nem igen esmértem,
Kél'zen valal mindent tselekedni értem;
Teveled egyenes fziviiség lakozott,

Vig voltod nem egygyfzer vigassagra hozott.
JO izivedeért kiki fzeretett tégedet,

De az is izérzetté vég vefzedelmedet,

Mert ezt éizre vévén két elvadultt legény,
Te lettél 6lendé Aldozatjok fzegény.
Nemzetiinknél ezen rettenetes Vétek *)
Vala még mind eddig esméretlen étek;
Vajha még mostan is kimaradott volna,
Hogy jo hirlink érte fzérnyen ne lakolna!

*) Pénz miatt orozva éles.

ji* Kellemfoldi Késziklahoz. *)
O te tifzteletre mélté régi Kofzal,
Tested be sok id6 bofzfzujara fen all!
Vallyon ki épitett, ’s ide ki tehetett,
Tédmadéasod oka Ki és mi lehetett?



Hany efztend6k mualtak, militate itt vagy,
A’ tapafztalasod képzelhetni melly nagy;
Te voltal, midén még nem volt Buda vara,
Be sok dolog torténtt te fzemed lattara!
Lattad a’ Totokon mint foldes Urakat

Itten uralkoddi a’ Romaiakat,
Aquincumiakat **} rajtad epret fzedni,

'S a’ hév vizeidben alattad feredni.

Még akkor vidéked a’ Sz6l6 tovével

Nem birtt, sem lakosod a’ veres levével;
Méz és Arpa ser volt a’ iielyett divatban,
Ezek hoztak akkor a’ vért mozdulatban.
Etelét is, tudom , tébb izben lathattad,
Mid6én Kunjaival elnyargaltt alattad;

Vagy gy6zve haza tértt rettenté hadaval,
Terhes lévén fztidett hamos zsakmanyjaval.
Azutan Arpadot magad mellé vetted,
Mid6n Tsepelbe jott lakni te melletted;
Onnan (tétt ollykor az idegenekre ,

Hol az Oiafzokra, hol a’ Németekre.

De hogy meghaltt Arpad, Magyarok tsillagja,
Mindjart kezdte érni Szerentse haragja
Nemzetiinket, tsupan Matyas idejében
Mosolyodék egygyet reank jo kedvében. —
Midén Sz. Istvdnnak idejébe értél,

A’ Duna mellékén sok Ujat fzemléltél,
Latvan foldon ’s hazon Kerefztet emelni,

'S az Aldomés helyett Misét énekelni.

Ama vért ontani Veret§ artdnyok
Ollyanokké lettek mint fzelid baréanyok,
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Kéntelenek lévén Kiraly kedvét tenni,

'S Kerefzt fzent igajat magokra felvenni.
Szemedet e’ Kiraly einem keriilhette ,

0 Buda temploméat midén épittette;

O volt, ki jobbagyit megkerefzteltette,

'S Jézust az egygy lIsten fidnak hirdette*
Ebben a’ Kiralynak segit6je leve

Bizonyos olafz Pap, Gellérd volta* neve,
Ki el6fzor éltét Bakonyban folytatta

Mint Remete, ’s ofztan Szent Imrét oktatta.
Ezen Ember buzg6 volta azt izérzetté,
Hogy az oOreg Kiréaly igen megfzerelte;
Benedek fiabol végtére Plispok lett,

De azutan még is kegyetlen halalt vett.
Mert hogy a’Szent Kiraly megtalaltt volt halni,
A’ Magyarok megmeg poganyul nyargalni
Kezdének, % Gellerdet tsak hamar elfogéak,
Te redd fel vivék, ’s ott rdlad ledobék.
Azllta a* neve tulajdon neved lett,

Hogy cfztan a’ Tatar rajtunk hatalmat vett,
A’ fzomfzéd hegyi Var magat jol viselte,

A’ miért a* Kiraly igea megkedvelte.
Jutalmul a’ varat megnagyobbitotta,

SOt a’ lakasat is benne vélaiztotta;

A* hely népesedni legottan siete,

*S ez az Uj Budéanak az § eredete. ***)
Matyas, aldott Kiraly, te fzemed lattara
Hivatott az Orfzadg korméayozéasara;

Mert a’ Nép a* nagyon bé fagyott Dunanak
Hatan valaiztotta az Orfzdg Urénak.



Matyassal elmulttak fzerentsés napjaid,

Erzik ezt és tudjak arva Magyarjaid,

Mert mindjart er6t vet mindenféle Gazsag,
Meghaltt Matyas Kiraly , oda az lgazsag.
Mivel magunk koéz6tt megnem egygyezhettink 4
Lassanként a’ Torok prédajava lettink,

Az minekutanna Budat is megvette,

Tet6det santzokkal ’s fallal megiltette.

De hogy a’ Torokot rofzfz Szerentse éré,

'S Buda fzép varat is elvefzté végtére,
Kontyosok Budarél mihelyt ellodiltak ,

A’ Var és a’ Santzok rajtad elpufztultak.
Azoblta falaid sokd pufztan alltak,

Tsupéan tsak tsokaknak ’s varjaknak fzolgéltak,
Miglen Uj Vendégek te hozzad érkeztek,

'S Ordéngos afzfzonyok rajtad gyiilekeztek.

Ha ez igaz volt e, azt nem feizegetem,
Hanem 0 fel6ldk tsak azt jelenthetem,

Hogy midlta 6ket nem akarjuk 6lni,

Azo6lta megfzintek rajtad 6fzvegydlni.

Hat még vallyon mit fogfz latni jovend6ben,
Mit 1atfz még, 0 K&fzal! leend6 id6ben;

Tan egygy Uj Etelét, vagy egygy Uj Szulimant,
Vagy alattad dulé még egygy (j Tatar Kant.
En néked kivanok, remény megne tsallyon,
Egygy (j Matyas Kiralyt, ki megvigafztallyon';
Légy Magyar Tarpéjank, **) Hazank arulojat
Rettentsed, hogy rdlad ne vegye ugrojat.

*) Ez most Sz. Gellérd begye. Mellette vagy inkabb
alatta fekudtt Kcllemfolde raiyis Kelemfeldje nev(i
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falu, melly, a’ mint az 1358~ diki Kiénikds és Szé-
kely Istvan irjék, az altalkelestol nevet kapott, mi-
vel # Hunnusok (vagy talan az utébbi Magya-
rok Arpad alatt) ott keltek iltal-a’ Dunin legeld-
fzér. Nékem ugy tetlzik, hogy ez a’ falu ott fe-
kiidtt egygykor , ®ol most a’ Budai Ratz Varos AlL.

*¥) Aquincum, most O Buda, Pannénianak hajdan
egygy nevezetes Varosa vala, Az alkalmasént a’
Hévvizétél neveztetett annak , valamint Akken,
Ut'bs aquensis, most Aquisgranum.

#x¢) Uj Buda, vagyis a’ mostani Budai var, tsak 1255+
dik kosiil IV Béla alatt (a’ Tatirohnak elmenete-
lok utan) kezdett elélzbr népesedni. Az elétt tsak
egygy kis Var vala, melly'az O Budai Preyosthoz
tattozott , de a’ mellyet a’ Tatirok még sem vehet-
ték meg. Ha)dan (Bela Levelessének idejében , s
az elbit) még az O Buda is, Etzelburg, Buda
varanak neveztetett.

#ex%) Rupes Tarpeja, v. Saxum Tarpejum,
egygy magos Kélzal vala Romaban, honnan azok
fzoktak levettetni, kik a’ Hazat, 2’ Romai Koztar-

:

sasagot, elaridtak.
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fiiba Jovitas.

i7lapon SzGilO — Szoll0

32 — kezdtiuk — kezdtiink.
34 — addig hagyd ki

36 — Nemzetilaknéi — Nemzetiinknél
[04 — Kiraly — Kiralynak
107 — . Affinitatis _ Affinitas
127 — leirasaben — leirasaban
143 — leve — levele
147 — Dandalus — Dandulus
154 — tudnunk — tudnunk
170 — soha — sehol

173 — ést —est et

174 — Séardornak — Sandornak

176 — suberbiam, superbiam
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